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Un successo senza precedenti ha avuto questo concorse per una (rama di vita vissuta destin
a fornir argomento per un film. Nella Vostra viia ¢’¢ stata una vicenda romanzesea, un episodio
curioso od inferessante? Fateme un breve racconto semza preoccuparVi della forma. L. 10.000 primo
premio, L. 5.000 secondo premio. Ogni seffimana I’ «lllustrazione del Popelo» pubblica una delle
trame migliori. Tl regolamento ¢ Ia scheda del comcorso si trovano nelle confezioni della nuova
Cipria «Velveris» al nutrimento F. G., la Cipria che ringiovanisce la pelle, creata dalla GI.VI. EMME,
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CONCORSO SPOSI

&4l « Concorse Spesi « ndetto dall’£iar possono pariecipare tulte le
coppte di spos! che avranno contratio matrimonio nel periodo comprese
fra 1] 1° gennalo ed U 31 dcembre 1941-XX.

Le modalita di partecipazione sono semplicl e non comportano al-
cuna spesa da parte der concorrenil: bastera semplicemente Inviare
alla. Direzione Generale dell’Etar. via Arsenale. 21. Torwno un cert.fi-
cato di matrimonio In carta lbera accompagnato dal preciso indirizzo
del richtedenti e dalla ind cazione se guesti sianc o no abbonali alle
radtoaudizioni

A sua volta I'Ewar spedira:

@) se | parrecipant! non sono ancora abbonati alle radioaudizioni: I'ab-
bonamento gratuito iniziale fino al 31 dicembre 1941-XX ed un
biglietto che dard loro diritto a partecipare alla lotteria dotata di
oremi per L 200.000: :

b) se uno dei due sposi & gia abbonato alle radioaudizioni: 1l solo bi-
zlietto di partecipazione alla lotterta.

I! sorteggio der 31 premi della lotteria avra luogo in Torino 13

16 febbraio 1942-XX.

Il primo premio di L. 50.000

in Buoni del Tesoro

verra assegnato al possessore del biglietto che sara sorteggiato per primo.
mentre gl aliri 30 vincitori potranno scegliere liberamente fra 1 se-
guenti 30 oggetti o gruppi di oggettd del valore di circa L. 5.000 clascuno
e di particolare utilita oer la casa o per l'economia domestica:

. Servizio completo di piattl e bicchier: per 12 persone.
. Frigorifero per famigla

Viaggio in Italla di 15 giorni In 1* classe e sogglorno in albergh!
di 1* categoria per due persone (itinerario a scelta).

4. Macch na per cucire a mobile NECCHI e buocno per l'acquisto di

L. 3.300 di blancheria per la casa,

5. Enciclopedia Treccani.

6. Buono per mobile bar CAMPARI e due poltroncine.

7. Concimi chimici per 1] valore df L. 5.000.
8
9

w

Buono per acquisti presso la RINASCENTE per L. 5.000.
Fuctle da caccia.

10. P.anoforte.

11. Laboratorio completo per fabbro o per falegname.

12. Servizio di posaterie in argento della S. A. A. CALDERONI - Gio-
telliery.

13. Tappeti per pavimenti.

14. Conigliera ¢ pollalo modello.

15. Una muceca ed un suino per 1l valore complessivo di L, 5.000.

16. Un orologio d'oro da uomo ed un orologlo in platino e brillanti da
signora marca TAVANNES.

17. Motocicletta.

18. Mobile bar di lusso corredato con specialitd della COGNAC STOCK.

19. Una « Cucina Aequator » corredata di stoviglie @m accialo della
SMALTERIA VENETA.

20. Tenda per campeggio completa di atirezzatura per due persone.

21. Mobilia completa per cucina contenente prodotti ARRIGONIL

. Servizio da toletta in argento dorato ed avorio (8 pezz1) su toletta

IEI? cristallo e specchi con profum! di lusso ultime creaziony GI-VI-

02
]

23. Buono per l'acquisto di L. 5.000 di lampadari presso la Ditta SCIO-
LARI - Palazzo della Luce - Roma.

24 Baule armadio e due valigie in cuolo complete di servizio da viaggio
Der uomo € per S:gnora.

25. Buono per 'acquisto di L. 5.000 di confezion) presso | MAGAZZIN]
MARUS d Torino.

26. Due biciclette, una macchina fotografica ed una macchina da
scrivere portatile. .

27. Aratro. autrezzi agricoli vari e sementi della SGARAVATTI-SE-
MENT1 - Padova.

28. Sala da pranzo o camera malrmoniale del MOBILIFICIO FO-
GLIANO - Napoll.

29. Lucidatrice aspirapolvere ed altry apparecch) elettro-domestici per
1] valore complessivo di L. 5.000

30. Radiogrammofono a 7 valvole e 50 dischi CETRA.
Per avere diritto al premio 1 vincitori dovranno inoltre documentare

di aver corrisposto entro 1 31 gennalo 1942-XX il canone di abbopamento
alle radicaudizion! per {l 1® semestre o per l'intero anno 1942
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DUE STRATEGIE

La formidabile offensiva tedesca alla quale partecipano le truppe alleate, mentre scriviamo urta con impeto irresistibile

la linea Stalin, dietro la quale si
folle e cieco orgoylio di conquista e di distruzione,
santa crociata antibolscevica non sono assenti gl

eroismi dei
nella quale

taglia delfa Cernaia che vide gli
Jaroslawetz (23 ottobre 1812)
volte in nove ore gli assalti

sedicimila

ammassano per la suprema difesa le orde asiatiche a cui il dittatore rosso, nel suo
aveva assegnato il
Italiani i quali
ed in guella di Crimea, si sono misurati con i russi. E' ancora vivo il ricardo,
bersaglieri di
Haliani
Con questo retaggio di gloria e con Iincitamento animatore della parola del Duce partono

compito di inadere la Germania,
altre volte e vittoriosamente,

PEuropa. Alla
nella guerra napoleonica
tramandato dai nostri nonni, della hat-
rawiva quello della battaglia di Malo-
batterono ottantamila russi, respingendone per sette

Lamarmora e si

per la Russia le nostre divisioni corazzate, come ricorda Giovanni Ansaldo nella conversazione da lui tenuta alla Radio la
sera del 3 giugno e che riproduciamo in gran parte perchd riassume e rispecchia 1a situazione strategica che si & venuta

formando al fronte orientale dove si

vaLe era, all'inizio delle ostilita, 1'obiettivo
Q massimo dello Stato Maggiore tedesco? Quale
era lo scopo essenziale dei grandi capi mili-
tari tedeschi? Era forse quello di occupare al pin
presto una determinata zona del territorio russo?
Era forse quello di arrivare a termine fisso a Mosca
€ a Leningrado, per poter lanciare questi due nomi
in pasto al mondo? No. L'obiettivo supremo era
quello che i grandi maestri germanici dell'arte della
guerra, a cominciare da Clausevitz, hanno additato
fino da un secolo fa come l'unico e vero che un ge-
nerale capace deve perseguire; e ciod l'annienta-
mento delle forze dell'avversario. L'obiettivo supre-
mo era quello di evitare a qualunque costo che le
armate sovietiche ripetessero, di fronte all'armata
tedesca, quello che 1'esercito degli Czar fece gia di-
nanzi alla « Grande Armata» di Napoleone; cioé
evitare a qualunque costo che le armate sovietiche
riuscissero fin dal principio ad eludere la presa ger-
manica, a svincolarsi, a ritirarsi con un certo ordine
su tutto lo immenso fronte, mettendo a partito
e sfruttando il fattore numero uno della difesa
russa: lo spazio. Assolutamente, bisognava evitare
qnmto € per contro, impegnare fino dal principio
a fondo le armate sovietiche, o, come si dice, « ag-
gm(-xaxle », in modo da dare loro subito una stri:
zata memorabile, e tale da menomarne la efficienza
€ la combattivita. Questo, il fine strategico supremo
dello Stato Maggiore tedesco
Per realizzare questo fine, i grandi capi militari
germanici hanno dovunque effettuato la rottura
delle linee ayversarie con delle colonne fortissimz
di carri armati, lanciate innanzi come veri cunei
di acciaio nel corpo nemico, e appogglate gagliar-
damente dall’'aviazione. Dietro a queste colonne di
carri, essi hanno lanciato subito, e con flusso sem-
pre crescente (e qui, si badi, in questo « flusso sen
pre crescente » sta la suprema abilita dei comandi
germanici) le truppe di fanteria motorizzata, in
modo da allargare subito le falle operate nella
massa avversaria. Queste colonne di carri, seguite
dalla fanteria motorizzata, hanfio poi cercato di
operare, entro il dispositivo di schieramento russo.
dei movimenti convergenti, in modo analogo a
quello delle branchie di una tenaglia. E con questo
l'obiettivo massimo, quello dello « agganciamento «
delle forze russe, era realizzato. Bisogna dire che,
nel raggiungimento di questo risultato, lo Stato
Maggiore tedesco fu aiutato... dallo Stato Maggiore
sovietico. Sicuro; proprio cosi. Perche il Comando
Supremo sovietico, invece di adottare uno schis-
ramento elastico in profondita, vale a dire invece
di tenere il grosso delle sue forze corazzate distante
dalla frontiera, In modo da poterlo arretrare e
svincolare con relativa facilita, lo dispose in posi-
zioni prossime alla frontiera, con ordine di resistere
ad oltranza, anzi di attaccare e contrattaccare in
massa. I capi militari sovietici seguirono dungue
una strategia diametralmente opposta a quella dei
generali degli Czar dinanzi a Napoleone, opposta
a quello che consigliava la situazione. Perche fe-
cero questo? Mah! Probabilmente, per varii e com-
plessi motivi. Forse, nella loro evidente insuffi-
cienza tecnica, essi credevano davvero di potere
battere i tedeschi; forse essi furono vittime della

combatte per

I'awenire della civilta

montatura reclamistica durata venti anni, e mi-
rante a dare ad intendere che l'esercito rosso era
il primo del mondo forse dovettero eseguire gli
crdini di Stalin, il quale, probabilmente, a furia di
ripetere queste frasi propagandistiche, se le credetie
anche lui. Insomma, ccmunque sia, i generali so-
vietici agirono cosi; riuscendo naturalmente ad
inferrarsi sempre pit con le loro forze tra le co-
lonne tedesche, e a lasciarsi chiudere in « sacche
pit o meno profonde; proprio quello che lo Stato
Maggiore tedesco desiderava

E percio nell’estremo settentrione, come nel set-
tore dei Paesi Baltici, come nel settore centrale
corrispondente alla Russia Bianca, come infine nella
Galizia, le armate tedesche hanno potuto proce-
dere all'accerchiamento di grandi unita sovietiche,
e sottoporre queste unita al dilemma: o resa o di-
struzione, Hanno operato cosi a Murmansk; hanno
operato cosi a Dubno; hanno operato cost a sud
del Pripet, sull’antico confine della Galizia. Ma il
nin grosso di questi accerchiamenti, ma la - sacea »
piu profonda v piu tragica per larmata russa, e
quella formatasi a Bialystok. nel settore centrale:

dove le divisioni corazzate tedesche, comandate da
Reichenau, riuscirono a chiudere — a quanto
calcola a Berlino — circa quattrocentomila umnnu
con mezzi motorizzati abbondantissimi. Ne
mente wmana pud rendere, in modo plastico
ed evidente, tutta la immane tragedia espressa
e condensata in gueste parole; nessuna immagina-
zione potra raffigurarsi mai la catastrofe di queste
centinaia di migliaia di uomini chiusi sulla landa
desolata in un cerchio di ferro, decimati dall'arti-
glieria, e massacrati sol perché un ignobile avven-
turiero levantino, dal suo covo insanguinato del
Kremlino, vuole la «resistenza ad oltranza »!
Quanto poi al risultato complessivo di questa prima
decade, caratterizzata dallo sforzo di rottura det
tedeschi e dalla resistenza ad oltranza tentata dai
ato in tre clfre: 5774 carri armati
30 cannoni presi o distrutti; oltre a 4725 aero-
plani abbattuti o distrutti al suolo. Tanto & costato
ai russi il tentativo di resistere alla Germania
sulla linea di frontiera; o su linee il piiu possibile
avvicinate a quelle di frontiera!

Infine, il Comando Supremo sovietico dove
sersi reso conto che questo schieramento ugrin
€ questa difesa ad oltranza sulle posizioni pross
alla frontiera hanno costituito un tragico er &
¢ deve avere dato gli ordini per una ritirata L(‘xn-
rale. Infatti il Gran Quartiere Generale tedesco.
in un suo bollettino, annuncia che «su tutto il
fronte si motano movimenti di ritirata del ne-
mico . I bolscevichi effettuano cioé in r
movimento che essi avrebbero dovuto iniziare fino
dal primo giorno della guerra; ricorrono in ritarde
a quells strategia elusiva ed evasiva che era la sola
possibile per loro, fino dal 23 giugno.

Vuol dire forse questo che la situazione migzlio-
rera per i « rossi »? Vuol dire forse che essi riusci-
ranno a ripetere dopo centotrent'anni, il tiro gio-
cato dall'armata czarista a Napoleone? Non lo cre-
diamo affatto. Una cosa era se essi avessero ini-

ma

1l Duce, che con lungimirante visione politica e sociale inizi6 per primo in Europa la riscossa della civilta contro

la barbarie del bolscevismo, passa in rassegna i soldati di una grande unita corazzata in partenza per la Russia

dove I'Esercito fascista, rinnovando le tradizioni eroiche dei soldati italiani di Napoleone e dei hersag!unlm Lamar-

mora, si prepara a scrivere nuove pagine di valore e digloria a fianco dei camerati tedeschi nella vittoriosa e tra-
volgente offensiva dell'Asse contro le orde staliniane.
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Tassative disposizioni di Legge sta
biliscono I'applicazione di una

SOPRATTASSA

per gli abbonati semestrali che non
ayranno rinnovato l'abbonamento entro
il mese di Luglio % Ricordiamo agli
abbonati semestrali che il pagamento
deve venire effettuato presso le Sedi
dell” Eiar o presso qualsiasi Ufficio Po-
stale, unicamente a mezzo dei moduli
verdi di conto corr. postale contenuti
nel «Libretto personale d'iscrizione».

Il pagamento della seconda rata seme-
strale dell’abbonamento alle radioaudi-

zioni deve essere effettuato entro il

31 LUGLIO
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zlato 11 loro di ritirata mente,
fino dal primo giorno della guerra; e un'altra cosa
¢ che lo comincino adesso. Se si fossero mossi su-
bito. i bolscevichi si troverebbero ancora in pos-
sesso di tulta la loro massa di carri armati, e so-
prattutto sarebbero in una situazione morale infi-
nitamente migliore, perché avrebbero salvato il
mito delia inyulnerabilitd russa, il mito delle pos-
sibilita russe di resistere indefinitamente, serven-
dosi delle distanze e della vastita i della

gli jtaliani che I'Ttalia sia al pia presto
presente con le sue forze in una lotta in cui
51 decidono le sorti della civilta di Occidente. Nono-
stante | folgoranti successi tedeschi di questi dieci
giorni, non & a credere che una impresa cosi
immensa, che interessa le sorti della pin grande
distesa di terre che sia al mondo, possa concludersi
in poche settimane. L'America pensa di impadro-
nirsi di basi navall nella Siberia estrema orientale;
I'Inghilterra provvede a munire 1'India; in entrambi
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i due paesi anglosassoni st parla della cestituzione
di un fronte asiatico, al di la di Mosca, forse sugli
Urali, forse pia olire ancera, La plutocrazia anglo-
sassone tentera forse uno sforzo supremo per gal-
vanizzare la barbarie slava e mongolica e spingeria
ad una resistenza estrema. Ed é a quelle batiaglie
che parteciperanno i soldati, che pure oggi hanno
sfilato in armi dinanzi a Mussolini,

GIOVANNI ANSALDO

LA GUERRA SUI

ulle frontiere orientall le forze armate ger-
S maniche conseguono successi strepitosi e jul-

minei, senza riscontro nella Storia. Ma UIn-
ghilterra rimane sempre il nemico numero uno;
quindi, per apprezzare nel suo insieme P'andamento
del grande conflitto, si presentano le seguenii do-
mande: i

La capacita di resistenza dell’Inghilterra con che
ritmo va diminuendo? Quali sono i rapporti fra la
gigantesca lotta che infuria dal Baltico al Mar Nero
e la guerra antibritannica? Quale la correlazione
con la lotta nel Mediterraneo?

Ogni giorno nei bollettini dell’Asse sono annun-
ziate le perdite inflitte alla Marina mercantile bri-
tannica e alla massa del naviglio di varia prove-
nienza ad esse aggregato. Sono cifre molto signifi-
cative, in quanto si mantengono elevate cosiante-
mente e sono in incremento continuo. Cio si veri-
fica benché in oceanc latlacco der sommergibili
contro i convogli, dovendo effettaursi principalmente
di nottetempo, sia meno redditizio nel periodo
estivo, essendo molto brevi le notti nelle alte lati-
tudini, cioé nelle zone in cui passano i convogli jra
il Nord America e l'isola britannica; perd in com-
penso in quelle latitudini, per il maggior numero di
ore di luce risulta pur jacile Pazione delle forze
aeree. Per avere un termine di paragone dei risul-
tati é da tener presente come nel famoso aprile del
1917, quando I'attacco al traffico raggiunse il cul-
mine, le perdite di navi corrispondevano a una me-
dia giornaliera di circa 29 mila tonnellate; oggi é
tacile rendersi conto come questa media giornaliera
sia normalmente superala.

Rispondono fedelmente alla verita le cifre di aj-
fondamenti pubblicate dai bollettini dell'Asse? E’
noto che fra tali cifre e quelle delIAmmzraghalo

terra russa. Muovendosi invece adesso, essi iniziano
la lere ritirata troppo tardi. quando gia le loro

br Jorti differenze; pero mallepl.u
circostanze hanno svelato che da parte inglese é
seguito il sistema di ammettere soltanto le perdite
che é lutament ibile di negare; le cifre

migliori divisionl corazzate sono state te
€ malconce quando gia 1l fiore dei loro carri armati
€ dei loro aeroplani & stato distrutto; quando gia la
minoranza di specialisti, necessaria in un esercito
moderno per la manovra dei mezzi ]

denunziate dalle Potcnze dell’Asse, oltre che cor-
rispondere a dati di fatto, sono inferiori alla realta
inquantoché ad esse sarebbero da aggiungere le per-
dite prodotte dallc mme mﬂne é molto rilevante

stala durissimamente decimata. Un esercito, sia
pure potenlemente armato, come quello sovietico,
che perde in dieci giorni una massa di quasi seimila
carri armati. riceve una sventola tale che ¢ difficile
che non ne risenta la sua saldezza interna, la
capacitd e la volonta di resistenza di tutti e di
ciascuno. E per quanto i soldati bolscevichi siano
una massa di sciagurati che si lasciano condurre
con la stessa rassegnazione con cui i loro parenti
contadini si sono lasciati per vent'anni portare via
i raccolti o il bestiame, o mettere alla fame, o
Ceportare alla Solovski o in Siberia, é impossibile
che non penetri nel loro cranio il sospetto che la
gente di Mosca li spinge a un immane macello
inutile. In questa situazione materiale e morale
delle armate rosse, € possibilissimo che qualche
colonna molorizzata tedesca effettui, da un giorno
al'altro, qualche puntata diretta su un obiettivo
clamoroso. Si fa molta attenzione, a questo propo-
sito, alla colonna di carri armati tedeschi che é
ormat ben oltre Minsk sulia strada di Smolensk; e
unza semplice occhiata sulla carta basta a far vedere
quale tremenda minaccia essa rappresenti per Mo-
sca. Ma siccome 11 bollettino tedesco di oggi non ne
paria, neppure noi ne parliamo. Verra, verra ‘l
giorno in cui 1l nome Mosca brillera sui

il q i messo fuori
causa per lungu tempo e talvolta eliminato per la
dxjﬂcauu dl npamzwne.

esti i incontrollabili il
dato pit interessante é quello relalivo al complesso
del tonnellaggio distrutto dall’inizio del conflitto.
Infatti, tenendo conto della cifra degli affondamenti
alla fine di maggio si aveva gia un totale di circa
12 milioni di tonnellate; 'imponenza di questa cifra
si deve valutare ricordando che nella guerra 1914-18
le perdite di tonnellaggio subite dalle Marine del-
UIntesa e da quelle neutrali sommarono a 12 mi-
lioni e 544.000 tonnellate.

Il quantitativo distrutto nella precedente guerra
mondiale & dunque non solo uguagliato ma anche
gia superato.

A complemento di questo rafironto occorre rile-
vare che melle guerra attuale il tonnellaggio a di-

della Gran ag: é inferiore a quello
della precedent¢ guerra e deve sopperire a compm
pie gravosi. Allattivo della Gran

VARI SCACCHIERI

fico? Affinché cio potesse verificarsi sarebbe condi-
zione necessaria l'adozione di un nuovo metodo di
protezione del traffico, al punto da assumere una
importanza analoga a quella che ebbero i convogli
nella guerra mondiale; ma aliro sistema non esi-
ste, e quindi é da ritenere impossibile di ridurre la
intensita dell’attacco.

Puo Ulnghilterra sperare un aumento della sua
capacita di resistenza, in virtie del pericdo di respiro
derivante dal fatto che la Germania é impegnata
nelle guerra contro la Russia? Da quanto é stato
messo in luce nel proclama del Fihrer al popolo
tedesco e nella Nota al Governo sovietico risultano
gli element: per la risposta a questo quesito, che é
essenziale per comprendere la guerra come finora
st ¢ svolta e le nuove possibilita.

Nel settembre 1939 l'accordo russo-tedesco fece
Jailire la politica anglo-francese di accerchiamento
della Germania, ma solo temporancamente e par-
zialmente. Infatti per la Russia quell'accordo fu
soltanto un espediente, con cui essa mirava a trarre
il massimo immediato profitto dalla guerra europea
oltenendo rilevant: vantaggi territoriali senza af-
Jrontare rischi, riservandosi di agire a tempo oppor-
tuno quando la Germania risulitasse abbastanza in-
debolita. L'attitudine infida della Russia ha costi-
tuito finora un costante vantaggio per I'inghilterra
vincolando grandi forze tedesche di ¢gni specie, cosi
da determinare per la Germania U'impossibilita di
disporre delle sue forze liberamente in modo da
conseguire lo scopo di vincere decisamente I'Inghil-
terra. Il respiro di cui per tali ragivni l'Inghilterra
ha potuto beneficiare non é dunque cominciato nel-
la scorsa settimana, cioé con lapertura delle osti-
1.ta contro la Russia, bensi risale all'epoca del crollo
della Francia. Sarebbe quindi un assurdo il consi-
derare la guerra contro i Sovieti come una devia-
zione dallo scopo strategico principale o come un
conflitto sovrapposto a quello gia in atto; lesten-
sione del conflitto é stata fatalmente necessaria per
assicurare la liberta di azione contro la Gran Bre-
tagna e per aumentare le possibilita di riforni-
mento dell’Asse in modo da compensare comple-
tamente gli effetti del blocco britannico.

Altrettanto chiari risultano i rapporti fra la
guerra sulle frontiere orientali e quella nel Medi-
terraneo. Injatti, delle quattro richieste avanzate
da Molotov, per un accordo definitivo con la Ger-
mania, tre di esse riguardavano sostanzialmente il
Mediterraneo, concernendo i Dardanelli e i paesi
limitrofi. A cio si aggiunsero le mene russe che in-
sieme a quelle dell'Inghilterra determinarono il colpo
di Stato in Jugoslavia. Si comprende dunque come
lazione dell’Asse nella penisola balcanica, loccu-
pazione totalitaria dell’Arcipelago e quella dell’isola
di Creta, con le loro conseguenze di carattere poli-
tico, anziché essere mdlpendentx dallu guerra con
la Russia ne pre-
messa. Come in Polonia, in Noruegm, sul fronte
occidentale, sul fronte libico e su quello balcanico
e nella conquista di Creta, cosi nell'iniziare la cam-
pagna contro la Russia il Supremo Comando tede-
3co ha saputo mettere a profitto quell’essenziale fat-
tore di successo che é la sorpresa. Al conirario

gli aiuti americani; ma questi gia da vari mesi pro-
cedono col massimo ritmo. Potranno tali aiuti essere
intensificati in tempo cost da evitare il collasso bri-
tannico? Rispondiamo: la Marina mercantile nord-
americana non ha la capacita di dare un ulteriore
sensibile apporto per i rifornimenti all’Inghilterra,
senza mm.promettere Ie necessita americane di fron-

germanici; preferiamo attendere a parlarne al]ora,
per parlarne a colpo sicure!

Intanto il Duce ha passato in rassegna un'altra
grande uniti motorizzata del Corpo di Spedizione
italiano, che sard inviato sul fronte russo, La no-
tizia, in se stessa, non aggiunge nulla a quanto
noi sapevamo in proposito; ma essa conferma la
lenace volontd del Duce — cui aderiscono tutti

te alle p rispetto a cui gli Stati
Uniti devoua salvaguardarsi, in vista di una even-
tuale estensione del conflitto. Roosevelt ha ricono-
sciuto che I'attuale ritmo degli affondamenti di navi
mercantili € pii che triplo della capacita di rim-
piazzo dei cantieri americani e pit che doppio della
pmduzmne combma!a inglese e ammcaua

to nei rap-
portl fra lattacco e la d:/cxa nella guerra al traj-

assai ol e incerta, di scarsa influenza sul-
U andamento generale della guerra, é I'iniziativa
recentemente tentata da parte britannica, cioé la
brutale e ingiustificata aggressione contro la Siria.
Quell'impresa avrebbe potuto avere qualche impor-
tanza finché la Turchia era alleata delle Gran Bre-
tagna e disposta a scendere in campo al suo fianco;
il risultato diviene invece praticamente nullo per
effetto della neutralita della Turchia e del patto di
amicizia turco-tedesco.

La condotta strategica dell’Asse, la correlazione
Jjra la guerra e la politica procedono con direttive
decise, con genialita, audacia e chiara visione delle
méte da raggiungere: in questo la sicura garanzia

di vittoria
ROMEO BERNOTTI.
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LA CORSA ALLA LUCE

schi womini conosciamo cosi inleressanti quanto il dott. Sirjo. Tutto di lui
P é strano e inusitato: ma nulla é irragionevole. Perfino la sua casa fa ar-
retrare o incantare chi la visita® cip dipende dalla natura del visilatore

La prima volta che la visitammo non potemmo trattenerci dal manijestare
la nostra meraviglia per una cosi projonda castigatezza di ambiente. Alle
nostre parole egli rispose calmo:

« Non dovete merav gliarvi dt questa nudita; essa é nmecessaria. Le cose.
siano un tappeto persiano o un ninnolo di Capodimonte, non occupano solo
dello spazio nella nostra casa, ma anche nella nostra mente. Esse impediscono
ai nostro corpo di mudversi liberamente per le stanze ed ai nosiri pensieri di
circolare nel nostro cervello. Per quanto un quadro possa essere bello, una nuda
parete sara sempre piu bella. La nuda parete é simile alla bianca tela che ogni
matiina la mia fantasia dipinge a suo piacimento: essa non solo non ingombra
il mio pensiero, ma lo eccita, ed all'occasione lo riposa come la vista dell'oriz-
zonte riposa gli occhi. La gente che vive guaidando indietro ripensa alle
vecchie ampie case del passato ingombre di cgni sorta di oggetti, ma costoro
non camminano, contemplano e semgliano piw a tartarughe che ad womini ».

Difficile era ribattere si semplici idee, esposte per di piu con calma per-
fetta. Ma quando si entra pii addentro nella casa del dotl. Sirio un’altra me-
raviglia ci viene incontro. Quelle stanze che mon tutti ¢ vsitatori, ma solo
gli amici visitano, sono dedicate ognuna ad wna maeteriy d'indagne. In una
si studia la nascita e la crescita dei fiori, in un'altra sono le wmacchine alte
a studiare lelettricila, in una terza si osservano le leggi deila meccanica, in
un'altra ancora si provano strumenti d'ogni genere antico e Muovo.

Quando sul finir del giorno la singolare officina tuce e le bobine si raf-
freddano nelle lucide scatole come il pensiero nel cranio di Sirio, egli suole
riepilogare il lavoro della giornata conversundo con pochi amici, diversissimi
tra loro, ma i quali hanno questo in comune: che tutti hanno cancellato dal
loro vocabolario la parola «impossibile ». Poche sere or sono ci disse:

« Se non si lascia aperta una porta dalla quale possa entrare (1 mistero,
nen si scoprira mai la verita. E d’altra parte bisogna ben convincersi che la
scienza non pud jar altro che trasportare la scritta > mistero” da una porta
all'aitra senza la jallace speranza di poterla mai abolire. Dove finisce l'opera
dello scienziato, comincia quella del sacerdote: questi attraverso lo spirito mette
in comunicazione il visibile con Uinvisibile, il contingente con -Uinfinito: quegli,
invece, opera la stessa mediazione attraverso la materia: entrambi devono
saper ricondurre all'unita le sparse membra delluniverso scorgendo legami
la dove la meggioranza non scorge nulla. L'wmanita farebbe passi ben pii
svelti lungo la sua dolorosa strada se i campi del sapere non fossero divsi da
fossi cosi projondi. Come si pud conoscere la struttura della macchina wmana
se la si isola dalle altre macchine, animali o piante. di cui essa é un numero?
Puo conoscere 'vomo chi non conosce il fiore? E le leggi che regolano la vita
degli esseri e delle cose non sono tutte leggi matematiche, e non sono jorse
le matemat'che la spina dorsale d'ogni teoria, lo scheletro di ogni corpo? Ma
cé dell’altro. Noi siamo sotto il cielo, frammenti della sua sostanza, e come
dungue potremo ignorare lg vite che si svolge nel cielo? Io posso ignorare, e
infatti la ignoro, l'esistenza del mio v'cino del piano sottostante, ma ho il
dovere di conoscere in quale giorno il Sole passa dalla costellazione dei Pesci
a quella dell’Ariete perché quel giorno l'aria che resp’ro mutera di un tanto
che passera forse inavvertito, ma che potra anche darmi un mal di capo. I pitt
recenti studi di radiologia non hanno trovato forse un messo fra mnumerosi
turbamenti atmosferici e le macchie solari? Ma a che dilungarci? Noi siamo
tutti legati attraverso mille lacci al mondo che ci circonda e lo studio che noi
jacciamo sul modo di vivere dei pesci nell’Oceano potrebbe benissimo essere
ripetuto da allri sul modo di vivere nostro mell'aria. La viola che spunta a
marzo sulle prode dei campi é sorella della stella che vediamo spuntare al-
U'orizzonte: esse hanno obbedito ad un medesimo richiamo. Di cieli non ce
n'é uno solo, ma tanti quanti Uocchio dellanimo ne sa scoprire. Il sole che
noi vediamo non é soltanto un sole fisico, ma anche un sole spivituale vorso
il quale tendono tutte le cose come verso la felicita. Si chiami intelligenza,
volonta o istinto, questa legge governa il mondo e percio si puo dire che non
esistono esseri inanimati, poiché tutto é animato ¢ vivente, cosi non esiste
ci¢ che chiamiamo wmateria per distinguerla dallo spirito.

Quindi esclamo: « Vi avevo promesso di mostrarvi le Goethiane e non voqlio
tardar oltre ». Egli s'incamming pel corridoio e noi seguimmo i suoi passi. Con
la mano sulla maniglia di una delle ultvme porte egli si fermd e disse:
« Nessuno ignora che Goethe prima di morire esclamo: * Luce! Pii luce! V.
Questo grido che risuond sulle labbra del poeta morente, é il grido inaudito
di tutto il creato. Vedete .. Giro la maniglie, la porta si apri ed enirammo
con lui in una stanza lunga e stretta. L’aria e la luce penetravano in essa non
attraverso la finestra, che era ermeticamente chiusa, ma attraverso due feritoiz
praticate ai suoi lati. Appena i nostri occhi si furcro abituati alla semioscurita
circostante, distinguemmo ai piedi delle feritore due vasi con pianticelle.

« Questa — disse il doti. Sirio — si polrebbe chiamare la stanza dei Prigio-
nieri, ovvero epitome dell'umaenita. Le due pianticelle che wvoi vedete erano
destinate a crescere nella luce: essc non sono mai state al sole apertamente,
eppure nel seme da cui son germogliate c’era la memoria del sole e lg nostalgia
del suo splendore. Infatti appena i primi germogli sono emersi dalla terra, ap-
pena i primi ramicelli hanno cominciato a innervars’, non hanno avuto che uno
scopo ed un ideale: tendere verso le luce delle feritoie come verso la felicila.
Guardate gli esili rami: essi sono spalancati ccme braccia m una invocazione
disperata verso la luce. Non vt pare di vedere plasticamente il grido di Goethe
morente: " Luce! Pin luce!”? Per questo le ho chiamate Goeth'ane: ma avrei
potuto chiamarle Umane, perche in esse io vedo raffigurata Uintera umanita
che protende anelante le braccic verso la luce dal fondo della sua mera pri-
gione, gridando : *’ Luce! Piy luce!”, come gridd il Poeta dal letto di morte e
come grida ¢ gr.dera in eterno 'uomo sulle vie della vita. Quando sono stanco
e magari sfiduciato di poter mai carpire uno solo dei mille segreti che ci cir-
condano, mi rifugio in questa stanza a coniemplare le due pianticelle. La loro
divina cecita illumina la mia mente, la lore indomita ascesa rianima la mia spe-
ranza: dalla loro vista attingo una certezza che won si spezza contro il duro
metallo delle prove e riprove di ogni giorno. In ginocchio dinanzi a loro cerco
di avere la loro innozenza affinché anch'io peosse giungere alla luce avendo
per guida il ricordo della luce originaria di cui io, le pianticelle e tutto I'uni-
verso non siamo che faville ., NICOLA MOSCARDELLI
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MOD. 303

Il piu piccolo apparecchio finora creato dall'industria radio-

fonica italiana € il modello 303 presentalo recentemente
dalla Phonola. A tre valvole, leggiero e facilmente traspor-
tabile da un locale all‘altro, racchiuso in un involucro infran=
gibile di bakelite a diversi ¢olori, di linea pura ed elegan-
tissima, & il soprammobile che pud adattarsi a qualsiasi am-
biente. Esso & stalo ideato per l'uso personale: per scriva-
nia, per il tavolino della signora, per lo studio privato, per
la camera della signorina, per il tavolino da notte, dove,
mediante I'applicazione della cuffia, anche un convalescente
pud ascoltare e divagarsi in qualunque momento senza re-
care disturbo al silenzio degli altri. Benché di dimensioni
ridottissime il modello 303 possiede tutti i requisiti per la
perfetta stabilitad della ricezione e per la massima purezza
del suono, purezza che si compendia nella classica Voce
Phonola. L'apparecchio riceve sulle onde medie, ed & auto-
maticamente sintonizzato a pulsante per qualtro stazioni pre-
disposte a scelta. Possiede un’antenna automatica incorpo-
rata all’ apparecchio; € alimentato con corrente alternata.

3 valvole onde medie

: L. 750,-

S, A FIMI - CORSO DEL LITTORIO 10 MILANO
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MARCONI

on puo esservi dubbio che il nome di Gugliel-

mo Marconi sin noto in ogni angolo delia

terra; ma altrettanto non puo dirsi dei par-
ticolart della swa vita e dellie varte fasi del suo
levoro scientifico, intorno al quale circolanc an-
cora delle idee poco chiare o inesatte.

E' per questo che giunge quanto mai opportuna
una biografia sulla vita e l'opera di queslo grande
Italiano, scritta da persona che, alla vasta com-
petenza scientifica nel campo della radio, aggivnge
u privilegio di avere avuto con lo scienziato rap-
porti di cordiale amicizia.

li hibro, che viene edito dalla U.T.ET. di To-
rino, nella collanu che raccoglic le biografie dei
» Grandt ITtaliani », é dovuto all’Accademico d'lta-
la Giuseppe Pession che, con mano felice. ha
tratteggiato la figura di Marconi. inquadrata nella
cornice dell’attivita scientifica alla gquale questi
voltd tulta la sua esistenza.

Il pregio di quest'opera biografica. che — ira
laltro — vpiene a colmare una grave lacuna m
materia, consiste soprattutto nel grande equilibrio
dclle sue parti ¢ nell'avere saputo l'autore armo-
nizzare la ricerca biografica con l'analist scienti-
fica nella maniera piiu varia ed intercssante, ju-
cendo ad un tempo scaturire dal complesso del
libro un senso di ulta drammaticita, che proviene
dalla natura stessa degli episodi narrativi, alcuni
der quali mon si possono leggere senza COMMO-
zione.

Cosi é per quelli m cui & descrilta l'ansia dei
primi esperimenti e la gioia ineflabile del suc-
cesso; pagine mdimenticabili, che riescono a crea-
re¢ tutta un’atmosfera che sa di miracoloso ¢ dr
soprannaturale.

Altri hanno il senso del drammatico, come quelli
i1 cui somo narrate le prime applicazioni della
rediotelegrafia ai piroscafi in navigazione, per cui
migliaia di vite umane vennero sin da allora strap-
pate alla morte, grazie alla prodigiosa possibilita
di lanctare attraverso lo spazio quello « S.O.S. .
che Marcomt lapidariamento definiva il sigillo
di un'epoca della storia umana », rendendo cosi im-
plicitamente il piu alto omaggio al Genio dello sco-
pritore

Nen munore commozione suscita quella parte del
Libro in cui vengono posti in rilievo i profondi sen-
timenti di italianita ai quali Guglielmo Marcon:
1spird tutta la swa vita, dimostrando in molteplica
circostanze di anteporre l'umor di Patria ad ogni
qualstasi altro sentimento. Va ricordato che egli
volle spontaneamente partecipare ulle guerre nelle
quali, nel suo tempo, U'Italia si trovdé impegnata,
aff mn tali cir rischi non diffe-
renti. E che si trovo a Fiume accanto a Gabriele
D'Annunzio e sin dal 1923 in iinea con la Rivolu-
zicne delle Camicie Nere.

Altro non trascurabile merito deil’ Autore di que-
sto libro é quello di avere « jatto il punto », con una
oltremodo interessante documentazione, intorno al-
l'appassionante questione che si riferisce allo stato
delle ricerche e delle esperienze sulla propagazione
delle onde al tempo delle prime scoperte marco-
niane, e mnell'avere dimostrato nella maniera piw
inconfutabile comz queste nulla avessero in comune
con quelle, quand’anche basate su talum: principi
ormai acquisiti alla scienza.

Anche la parte tecnica, trattata in tono sapien-
temente divulgativo, riesce ad avvincere latten-
zione del lettore, particolarmente allorché 1'Am-
miraglio Pession rivend:ica la priorita deila sco-
perta del nostro scienzwato, in contrasto con le ma-
novre piu tardi temtate per cercare di sminuirne
il valore

Come piu sopra ricordavamo, le pagine di que-
sto libro hanna in pii parti ol tomo della dramma-
ticita. E' it misterioso senso del soprannaturale che
scaturisce dai fatti = dalle vicende che aecompa-
~gnano la nascida ed il dispiegars: del Genio: é la
commozione che ispira il suo lento e faticoso af-
fermarsi attraversa le innumeri difficolta che sem-

pre ne accompagnano il cammino, per una sorta
di crudele fatahita che pesa swr pit alti ingegni;
¢ — mfine — il - pathos » del successo trionfante
che finisce sempre per arridere a chi. sorretto da
una Idea, persegue con tenacia e costanza la sua
strada.

Ecco come un libro, partendo da una base emi-
nentemente positiva, quale é la ricerca storica e
scientifica, puoé giungere al punto di suscitare senti-

menti che solitamente solo le pii alte espressioni
dell'arte hanno it potere di far sorgere.

Cosi che esso é destinato a destare grande inte-
resse, tanto nel mondo scientifico quanto in gquello
degli appassionali delle buone letture.

D. DE GREGORIO.

Giusepre Pession: Marcont - UTE.T., 1941.

COMMENTARI DI UN ANNO DI GUERRA

Sulla riuscitrssima antologw edita dal Sansont di Fi-
renze che s'intitola « Pagine sulla guerra alla Radio u,
Aldo Valori in una recente conversazione ha fatto
alcunt rilievi di carattere psicologico che riprodu-
ciamo volentiert per la lorto acutezza ed attualita.

precedente in materia di informazioni e di
propaganda; la Radio che l'altra volta

non esisteva. Clera gia, ¢ mirabilmente svilup-
luppato, il mezzo giornalistico, la stampa, la forma
scritta ¢ stampata di divulgazione e di commento
delle notizie, non c'era quella verbale. Ora c'e.
Si pud osservare che dal punto di vista astratto,
fiolosofico, & forse un passo indietro, perche la
comunicazione scritta, nella storia della civilta, e
venuta dopo la comunicazione orale; l'uomo prima
ha parlato, por ha seritto e infine ha stampato.
Ma tecnicamente @ un grande passo avanti, per-
ché quesie comunicazioni orali non avvengono da
nomo a uomo, @ pochi metri di distanza, ma sono
trasmesse attraverso lo spazio, penetranc nei piu
mtimi recessi, si rivolgono personalmente a cia-
seuno dei milioni di ascoltatori che posseggono un
apparecchio, E' una grande invenzione dunque,
che conferma, le illimitate risorse del genio umano
e fa pensare che prima o dopo questo genio tro-
vera la sua ricompensa nell'orgoglio di aver sa-
puto anche dare all'umanitd un assetto stabile e
giusio, cosi da rendere enormemente rare e di-
stanziate le guerre. Ma quel tempo & ancora lon-
tano Per ora bisogna non solo adattarsi alle ne-
ressitd urgenti del momento, ma affrontarle sere-
namente e vigorosamente: bisogna cioé pensare
anzitutto a vincere la guerra. Il resto verra poi.
Solo che le emanazioni della Radio, queste mi-
sieriose correnti che passano per l'etere e che ar-
rivano agli oreechi piu lontani apportando no-
zioni, informazioni, ioni con una i =
tezza che da loro una forza di suggestione straor-
dinaria, hanno J'inconveniente di non lasciar trac-
cia di se, altro che nella memoria, e la memoria
umana é molto labile! Il giornale pareva gia una
cosa effimera: ma almeno il giornale & stampaio,
& un oggetto fragile ma materiale. che puod essere
conservato; il giornale vive un giorno, ma il suono
della Radio quanto vive? Un istante solo, e poi
passa ed € sostituito da altri suoni. C'era dunque
un rammarico da parte dei rad iodi

U ~ fatto nuovo, distingue guesta guerra dalla

volte ne avevano avvertito la mancanza. E
una antologia che riproduce un certo numero di
commenti, di conversazioni, di servizi speciali e
di rubriche varie, tutta materia trasmessa durante
11 primo anno della nostra guerra. I1 quale anno
come restera indimenticabile nella memoria e nel
sentimento di tutti gli italiani, cosi meritava di
essere ricordato e quasi fissato anche attraverso
T'attivita della Radio, che ha seguito ed ha per-
messo di seguire eventi tanto importanti, insieme
ai giornali quotidiani, accanto ad essi, con mezzi
propri. con fisionomia propria, integrando cosi,
in grazia della prodigiosa invenzione dél nostro
grande Marconi, l'opera di informazione, di pro-
paganda, di polemica di cui il pubblico in tempo
di guerra specialmente ha tanto desiderio e bi-
S0gno.

Scorrendo  questo volume Tripassano veramente
davanti ai nostrt occhi trecentosessantacinque
giorm fra 1 piu emozionanti della vita di ciascuno
di noi. Non gia s'intende, che questa antologia
riproduca tutti i bollettini di guerra, tutti i com-
menti tecnici e politici, tutte le divagazioni di
carattere storico, intellettuale o sentimentale che
la guerra ha ispirato ai numerosi collaboratori
e ‘conversatori della Radio; cosi facendo, oltre a
uscire dai limiti di spazio concessi, si sarebbe
messo insieme un materiale eterogeneco, informe,
cactico, difficile o impossibile ad adoperare. Si &
fatta invece una vera antologia, cioé una sceita,
una specie di sapiente campionario dei varii ar-
gomenti toceati per mezzo di quella ricea tastiera
che & l'attivita quotidiana della Radio,

E" stata un'opera complessa e continua
di informazioni e di persuasione al tempo stesso,
che si @ svolta per un anno intero e della quale
nessuno pud forse valutare I'enorme efficacia. Fd
€ bello vedere come a questa ricostruzione e vol-
garizzazione della nostra guerra tuiti abbiano
cooperate; i giornalisti in prima linea, come quun-
titd, come molteplicita di temi trattati, ed & na-
turale; ma anche uomini politici e di governo,
militari, scienziati, tutti cercando di rendere age-
vole, comprensibile, un qualche aspetto della
guerra, che altrimenti sarebbe rimasto incompren-
sibile 0 addirittura ignorato dalla maggioranza de-
gli italiani. Ognuno dunque ha svolto la sua parle,

i
non poter conservare un ricordo tangibile di quanto
avevano udito, specialmente per cio che si riferiva
alla guerra in corso. 11 pubblico, ed ha ragione,
tende a fissare in qualche modo Je proprie impres-
sioni; desidera di potervi domani, in qualche modo,
tornare sopra, di poter rivivere in tempi normali.
quelle ore commosse e appassionate che la guerra
gll ha fatto passare Ora questo, di fronte alla
Radio appariva quasi impossibile,

Cosi, desiderando di accontentare questo desi-
derio e quasi prevenendolo. ¢ stata fatta per cura
del direttore del « Giornale Radio.. Pio Casali,
con 12 collaborazione di Ezio Saini, la pubbli-
cazione che il Radiocorriere ha gia segnalata, che
merita di esserlo non solo perché costituisce
un lavoro serio e il superamento riuscito di molte
e varie difficolta; ma perché appunto deve tor-
nare gradita ai radwoascoltatori i quali pn

con con gr ben sa-
pendo quanto profonda sia 1'eco della parola par-
lata, che viene oggi ad aggiungersi a quella
scritta; 1'una senza sopraffare 1’altra, ma entrambe
mirando allo stesso fine, che ¢ quello di mante-
nere un popolo in contatto diretto con gli av-
venimenti che lo riguardano, e ché sono tanto
porerosi, tanto vitali per esso.

Tutto questo i lavorio & ato
nel volume: Pagine -sulla guerrg alla rado,
che resterd come un ricordo prezioso per voi asco'-
tatori, ed anche perché no? per noi che tante
volte vi abbiamo parlato, in momenti lieti, in mo-
menti difficili, sentendo sempre, nell'uno e nel-
T'altro caso, la diretta rispondenza dei nostri sen-
timenti, delle nostre passioni di italiani con quelle
di chi stava a senlirci, come se un legame ma-
gnetico ci unisse attraverso lo spazio.

ALDO VALORI.

Il volume PAGINE SULLA GUERRA ALLA RADIO
. in-8%. di pagine 350, con 32 fotografie fuori testo & due cartine geografiche
raccoglie molti dei pi significativi « Commenti ai fatti del giorno » e servizi di
guerra trasmessi dal 10 giugno XVIIl al 10 giugno XIX. :
L'edizione per gli abbonati alle Radicaudizioni e al « Radiocorriere » pud essere
ricevuta franca di porto al prezzo di L. 15 inviando il presente tagliando a:
« Radio » - Casella postale 250 - Torino

N. di abbonamento alle radioaudizioni
Abbonato
Via

Indirizzare: RADIO - Casella Postale 250 - Torino

Citta




STAGIONE LIRICA
DELL'EIAR

«Aida» di Giuseppe Verdie
«Lucia di Lammermoor» di Gaetano Donizetti

L'opera solare di Verdi & una di quelle opere
che si riodono sempre volentieri, tanta & la po-
tenza fascinatrice dei suoi accenti caldi e dram-
matici, delle sue commosse e dolcissime melodie,
di quella che fu detta sua caratteristica pittori-
cita musicale. Essa ritorna agli ascoltatori, dopo
pochi giorni dalla trasmissione fattane dal Teatro
di Zagabria, nella nuova edizione allestitane dal-
I'Eiar, che, diretta da! maestro Oliviero De Fa-
britiis, raduna non pochi degli stessi artisti che
l'eseguirono testé, a cominciare dalla interprete
della protagonista Maria Caniglia. Amneris sara
la Ebe Stignani, Radames il tenore Galliano Ma-
sini. Amonasry il baritono Tagliabue. Altri inter-
preti saranno il Silveri e il Neri

Sono note le forti opposizioni passionali che for-
mano il nucleo drammatico dell'opera. Sonc di
fronte due donne rivali: la figlia del Re e l'umile
schiava etiope alla Corte egiziana del Faraone,
entrambe innamorate del guerriero Radames, che
ama perd soltanto la schiava e che s'augura di
essere prescelto dall'oracolo a guidare le schiere
contro i nemici per ritornare cinto d'allort e de-
gno dell'amore di Aida. Prescelto dall’oracolo. Ra-
dames riceve le insegne del comando, parte
sconfigge gli Etiopi, liberando I'Egitto dalla mi-
naccia nemica. Amneris, la figlia del Faraone, rie-
sce intanto. astutamente a strappare dalle labbra
della sua schiava la confessione del suo amore
si propone di esser lei la vittoriosa sul cuore del
guerriero,

11 vincitore ¢ accolto trionfalmente dal Faraone
e dal popolo. Fra i prigionieri che egli ha tratto
seco & anche lo stesso re degli Etiopi, Amonasro
padre di Aida. Il re barbaro non si svela, si che
Radames pud chiedere al Faraone, il quale nulla
pud negargli per la vittoria raggiunta, la libera-
zione dei prigionieri E Amonasre cospirerd con
la figlia per vendicarsi dei nemici.

Nel cuore di Aida s'agilano sentimenti contra-
stanti e profondi: la devozione per il padre. lo
schianto per la patria sconfitta e il suo immenso
amore per Radames. In un convegno notturno
sulle rive del Nilo, Aida. sospinta dal padre, riesce
ad indurre l'amato a fuggire per un sentiero fra
le aspre gole dei monti che l'indomani dovra essere
deserto. Amonasro, nascosto, ha ud:to e si propone
di occupare eon le sue truppe il sentiero per piom-
bare sugli Egizi, ma, sorpreso da Amneris, fa ap-
p2na in tempo a fuggire con la figlia. E Radames

MARTED: 15 LUGLIO 1941-XIX - ORE 20,30

STAZIONI DEL PRIMO PROGRAMMA

LUCIA DI LAMMERMOOR

Dramma in tre atti

Parole di SALVATORE CAMMARANO

Musica di

GAETANO DONIZETTI

Interpret:
GINO DEL SIGNORE . ARMANDO
GIANNOTTI - GIOYANN. MALIPIERO
ENZO MASCHERINI - LUCIANO NERORN!
UNA PAGLIUGHI - MARIA VINCIGUERRA

Maestro concertatore e direttore d'orchestra-

UGO TANSINI

Maestro de coro BRUNO FRM'NERO

Una scena

inconscio traditore della patria, consegna la sua
spada al sommo sacerdote che accompagna la figlia
del Faraone.

L'eroico condottiero ¢ condannato a morire nella
cripta sotto l'altare del tempio. Vano ogni sforze

di Amneris per salvare l'adorato. La fatal pietra -

@& deposta per chiudere la cripta. Ma Aida, che
era riuscita a penetrare furtivamente nel sotter-
raneo, & al fianco del condannatc a morte, quasi
beata, nella follia del suo grande amore, di mo-
rire con lui. I due amanti spirano avvinti, mentre
Amneris, inginocchiata sulla cripta, implora ds
Iside il -perdono per la colpa di Radames.

Altra opera in programma nella setfimana sara
la Lucia di Lammermoor.

Solo il genio di Gaetano Deonizetti, nella cupa
vicenda della tragedia, poteva innestare quei canti
dolcissimi che hanno fatto della Lucia di Lam-
mermoor una delle opere piu celebrate del mondo
e che tutt'oggi, 106 anni dopo la sua prima rap-
presentazione, & fonte di delizia per chi ne ascolta
le sovrane e purissime melodie.

Cupa e sinistra la tragedia. Tra Lord Enrico
Asthon, fratelio di Lucia, e sir Edgardo di Ra-
venswood é odio mortale, ma & proprio di Edgardo
che Lucia s'innamora. Enrico ha commesso un
grave delitto per cui o minaccia la scure. Solo
potra salvarsi se la sorella accettera di sposare
lord Arturo pazzamente mnamorato di lei. Questl
i precedenti che sono resi noti nella prima parte
del primo atto dell'opera. Nella seconda parte,
Edgardo, che & costretto a lasciare improvvisa-
mente la Scozia, s'incontra con Lucia per dirle
addio e i il giur della
eterna fede.

Neil'atto seguente, Enrico fa credere alla sorella,
esibendole una falsa lettera, che Edgardo non
solo I'na dimenticata ma & andato a nozze con
un'altra donna. La fanciulla, gia spezzata dal
dolore per non aver pm avuto notizie del fidan-
zato, acconsente a sposare lord Arturo per salvare
il fratello dal tremendo oericolo che lo minaccia.
Il contratto ¢ perd appepa firmato che Edgardo
irrompe nella sala e, informato dell"

dell’« Aida»

strappa dal dito di Lucia l'anello che egli stesso
vi aveva posto, scagliando su lei, spergiura, la
maledizione.

Il dolore fa impazzire la sventurata che, nella
prima notte di matrimonio, sgozza il marito e si
trascina col suo tragico “delirio per le sale del
castello. Ma il cuore le si spezza e muore fiduciosa
di ricongiungersi al suo Edgardo. Questi, intanto,
credendosi dimenticalo interamente dalla fan-
ciulla adorata, risolve di lasciarsi uccidere nel
duello che sta per avere con Asthon. Quando,
perd, gli € portata la notizia di tutto quello che
& avvenuto e apprende che Lucia & spirata col
suo nome sulle labbra, incapace di reggere allo
strazio, si trafigge con un pugnale.

L'opera, concertata e diretta dal M°® Ugo Tan-
sini, ha ad interpreti principali: Lina Pagliughi
nel ruolo della protagonista; Giovanmi Malipiero
ed Enzo Mascherini rispettivamente in quelll di
Edgardo e Enrico Asthon. Lord Arturo sard Gino
Del Signore e Raimondo il basso Luciano Neroni.

SABATO 19 LUGLIO 1941-XIX - ORE 20,30

STAZIONI

AlDA

Opera in quattro atti di ANTONIO GHISLANZONI

DEL PR MO PROGRAMMA

Musica di

GIUSEPPE VERDI

loterpreti:
MARIA CANIGLIA - MARIA LANDINI
GALLIANO MASINI - GIULIO - NERt
MINO RUSSO - PAOLO SILVER! - EBE
STIGNAN!I - CARLO TAGLIABUE

Maestro concertatore e direttore d'orchestra:

OLIVIERO DE FABR TIHIS

Maestro de coro COSTANTNO COSTANT'N'
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L'ORCHESTRA CETRA

diretta dal Maestro PIPPO BARZIZZA., in una serie di istantanee. Tra gli orche-

strali, anche qualche artista della canzone: Bonino, la Fioresi, le sorelle Lescano
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' N'ALTRA seftimana densa di avveni-

0 menti é trascorsa e le varie trasm

C sioni del « Giornale Radio » dell'Eiar

>~ hanno permesso a milioni di aseol-
tatori di seguire, ora per ora, l'avanzata in
Russia delle truppe del Reich e dei paesi
eurcpei che si sono schierati con Roma e
Beorlino non soltanto spiritualmente. Perché
uesto proprio l'Inghilterra non se l'atten-
deva. Londra infatti ha spinto Mosca all'ag-
gressione percheé sperava di crears chissa quali
nuovi contrasti in Europa. e il monde ha as-
sistito invece a un formidabile schieramento
continentale. I popoli, gelosi custodi di una
millenaria civilta, non hanno esitato nella
scolta e hanno compreso che era giunta l'ora
di cauterizzare la piaga che infettava I'Eu-
repa da ventiquattro anni e hanno se2guito

:ia bandiera dell'antibolscevismo cha il
agito per primo nel marzo del 1919
quandn in Ungheria saliva al potere un Bela
Kun e in molte zone dell’Europa centrale si
instauravano dittature comuniste.

Le truppe del Reich hanno proseguito l'a-
vanzata, valicando la Beresina e, accostandosi
a quella famosa linea Stalin tanto strombaz-
zata (ma che sara spezzata come vennero
spezzate la Maginot e la Metaxas), hanno avu-
to la riprova della premeditata aggressione co-
munista contro I'Eurcpa. Difatti, mentre in
ssarabia, Polonia, Lituania, Lettonia ed
Estonia esistevano, prima dell’occupazione so-
vietica, soltanto 90 aeroporti, in poco pin di un
anno questo numero era stato portato a 814.
Contro chi venivano attrezzati questi aero-
porti se non contro la nuova Europa? Lz forze
tedesche hanno continuato ad infliggere ai
sovietici colpi tremendi: i prigionieri si cal-
colano a varie centinaia di migliaia, e a de-
cine di migliaia gli aerei e i carri armati cat-
turati o distrutti. Né meraviglia che i soldati
tedeschi e quelli dei paesi alleati trovino da
per tutto rovine e distruzioni. Lo Zar r
(che pare si sia rifugiato in Siberia), ha im-
partito, con la complicita della missione mili-
tare inglese, I'ordine di fare il vuoto, di di-
struggere ogni cosa, ccmprese le derrate. E
opportunamente Berlino ha fatto cenoscere
ch2 le popolazioni civili sono padronissime di
cbbedire agli ordini di Stalin ma ess2 non
potranno piu sperare che il Reich provveda a
sfamarle.

Be

Mentre nuove terree unita dell'esercito si apprestano a partecipare alia guuria anu-
bolscevica, tornans le truppe gloriose che hanno combattuto sul fronte greco.

RADIOCORRIERE

Distruzioni e miserie senza fine lascia dun-
que il comunismo sulla sua strada. Signifi-
cativa ¢ stata la notizia che di 4150 sacerdoti
che costituivano il clero cattolico al momento
dell'cccupazione dei Paesi Baltici, se ne siano
ritrovati solo 900; ma mnon invano si sono
violentate per circa un quarto di secolo tutte
le leggi umane e civili. Nella sacca di Bialy-
stock € avvenuto forsz I'episodic pitt signifi-
cativo della settimana e che rivela come il
comunismo sia un fenomeno del tutto esauri-
to: un breve annunzio del « Giornale Radio »
ha difatti detto che ben 20.000 soldati russi.
rimasti accerchiati nella sacca di Bialystock.
si sono arresi ai tedeschi, ma prima hanno
fatto giustizia sommaria ammazzando tutti i
commissari rossi che erano presso di loro.
Chiaro segno della esasperazicne alla quale é
giunto il popolo russo martoriato dalla cricca
giudaica del Cremlino.

Su tutti gli altri fronti la lotta dell’A:
contro l'Inghilterra continua vittcriosa. La
Gran Bretagna é stata costantemente mar-
tellata e i siluramenti continuano. Nel Medi-
terraneo nostri velivoli hanno attaccato
di Cipro e nell’Africa settentrionale il nemi
& sempre rinchiuso nella cerchia di Tobrul'
che invano tenta infrangere. E anche se in
A. O. nostri presidi del Galla e Sidama, che
da undici mesi combattevano vittoriosamente
contro un nemico assai piu forte di uomini
e di mezzi, sono stati costretti a cedere, essi
hanno lasciato una tale tradizione di virtu
civili e militari che assicurano la riconquista
delle terre rese sacre dal nostro sangue e dal
nostro lavoro.

NOTIZIE DI CONNAZIONALI RESIDENTI A GONDAR

ERsO le terre dell'Tmpero, strenuamente difes2

dai nostri presidii isolati che eroicamente lot-
tano sorretti dalla certezza che verra immancabil-
mente l'ora della rivineita, si rivolge costantemente
il pensiero di tutti gli italiani. La mancanza di no-
tizie, l'interruzione della corrispondenza dovuta
alla guerra, & stata in parte supplita, lunedi scor-
€0, da alcune trasmissioni radiofoniche ripetuta-
mente preannunziate ed ansiosamente attese e de-
siderate da quanti hanno parenti, familiari ed
amici nell’Africa Orientale Italiana. La prima
trasmissione, effettuata alle ore 8,30, compren-
deva un elenco di nominativi di militari che fanno
parte del presidio di Gondar, la seconda, effet-

Una cerimonia militare suli'Acro;
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11 dott. Geory Gallert dirigente dell'ufficio naz. del commerc.o te-

tiesco e dell'ufficio del turismo presso il Fronte tedesco del lavoro,

i occasione della venuta a Roma della Commissione del commercio

tedesco, ha indirizzato un saluto ai lavoratori del commercio e
ai commercianti - italiani

tusta alle ore 9,30, un elenco di connazionali eiyili
residenti nelle ste'se localita. Inoit poichs v -
sulta che per necessita di coge in Africa Orienta’:
Italiana vi sono famiglie i cui membri vivono di-
visi in diversi luoghi, alle ore 13,15 i nominrativi
sono stati ripetuti in una trasmissione su onde
corte,

L’«AIDA» DA ZAGABRIA

‘IraLia fascista ha voluto dare una mnuova

prova della sua cordiale amicizia per il po-

polo croato, mv\ando a Zagabria per una serle
di spettacoli "la Compagnm del Teatro Reale del-
I'Opera con i suoi poderosi complessi orchestrali e
corali, con il suo eminente direttore e con i suoi
valorosissimi maestri e artisti che rappresentano
quanto c'é di meglio nel Teatro lrico italiano.

Il programma delle eccezionali rappresentazioni
si e iniziato la sera de! 8 luglio con 1'dida ascol-
tata da un pubblico attentissimo che gremiva il
teatro. Allo spettacolo veramente straordinario per
l'eccellenza degli interpreti e dell'orchestrazione,
I'Eiar ha dato piu vasta risonanza diffondendo il
capolavoro verdiano da tutte le sue Stazioni colle-
gate con quella di Zagabria,

Erano presenti il Maresciallo Kvaternik e altri
membri del Governo Croato, il R. Ministro d'Italia
Raffaele Casertano, I'avv. De Pirro, Direttore Ge-
nerale per il Teatro e per la Musica al Ministern
della Cultura Popolare, il Soprintendente al Teatro
Reale Senatore Dentice, il Consigliere Nazional
Chiodelli, molti membri delle rappresentanze di-
plomatiche a Zagabria e personalita dell’Arte ¢
della Cultura della Croazia

La grande fe: d'a:te ehe ha dato luogo ad una
solenne manifestazior.e politica dell’'amicizia che
lega i due Paesi, e stata un trionfo per Beniamino
Gigli, Maria Caniglia, Gianna Pederzini, Tanc
Pasero, Gino Bechi. Con gli artisti & stato ac
matissimo il concertatore maestro Tullio Serafin.

Alla fine del secondo atto, I'Intendente dell'Opera
di Zagabria ha pronunziato vibranti parole di sa-
luto per gli illustri ospiti. cui ha rispesto ringra-

pcli di Atene, presenziata dal generale d’Armata Geloso,
Comandante in Capo delle Forze italiane in Grecia.
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ziando 1) sen. Dentice per il Tealro Reale del-
1'Opera. Lo scambio det discors), improntati ad un
vivo spirito di cordiale comprensione, & stato fre-
quentemente interrotto da imponent! acclamaziont
al Duce e al Poglavnlk, .

3 Quinta sinfonla Beethuven 'ha dedicata a due
l‘ dei Jamosi membri della Commissione teatrale di
Vienna: (I principe Lobkowitz ¢ Rasumowski. La con-
ceztone di quest'vpera Ju necompagnata da fntime vi-
cende. Essa infattt flori nella fantasia dt Beethoven
quundo l'artista credeva di aver trovato finalmente
nella vifa eto che lo aveva sempre assillato: una don-
na che lo amasse e la pace di una casa tranquilla. Ap-
punto nel 1806 Beethoven st era fidanzato con la con-
tessina Teresa di Branswich. Sebbene quattro annt
dopu, in seguito a diverse dolorose vicende, ! fidan-
samento joss. rotto definitivamente, i primi tempt
della relazione dovevano aver risvegliato in Beetho-
ren le speranze nella vita, il coraggio e la luminosita
Pereio la Quinta @ riuscite forse la pii completa
eapresstone individuate del musicista, Con le famose
quattro note marcatisstme dell’s allegro », Beethoven
disse di aver volute suséitare I'idea del « destino che
bussa alla porta o. 11 fingle vece ¢ una rera mareia

trionfule un ino imponente della liberta.

uando Gottyried Keller pubblicéd il suo primo vo-

lumea di Genti ai Seldwyla, da cui sono tratte le
radioseene Glunetta e Romeo al villagglo. lo serit-
tore tedesco Pawl Heyse serisse che « era nato lo
Shakespeare della novella ». Tuttavia Keller afferma
di non avere inventato nulla; la sua storia é per-
fettamente vera ed accaduta. L'azione di Romeo e
Giulletta al viilagglo « svolge in un'atmosfera idil-
lhaca e pastorale. ¢ per ‘e sua semplicita e commo-

210ne avvince l'ascoltatare.

a dragontea. i grande poema di Lope de Vega, st
L puo  considerare un'autentica opera di propa-
ganda spagnola contro la piraterwa ingiese del se-
colo XVI. In primissimo ptano é la figura di France-
sco Drake che era considerato ai suot tempr = uno
det pie abui ladrt di mare w; vi é studiato tnoltre
il fenomeno della ptraterta in quei tempi, cost come
le¢ cause influentt neila decadenza della Marina spa-
gnola di allora. Le peripezie di Drake nei mart spa-
gnoli sono segutte passo per passo dalla clamorosa
avventura a San Gilovanni di Ulua sino alla morte
nelle acque di Portobelo. I canti II, II] ¢ IV sono
dedicatt alla frustrata spedizione del giovane pi-
rata Hawkins, compagno degnissimo di Drake, alla
sua rofta ed alla sua confessione. { principait passt
de La dragontea. opera oggi di grande attualita, sono

stati diffust e commentat: al microfono

’1 Museo parlante € un’innovazione della radio ed

un piacevole gioco allo stesso tempo. Durante una
rapida trasmissione — di tre o quattro minuti — il
radiocronista evoca un'opera d'arte. pittura o scul-
tura, in un breve dialogo accompagnato da musiche o
sonorizzazion:. Si tratta, per l'ascoliatore, di indovi-
nare il titolo dell’opera d'arte, il nome dell'autore ¢
1l museo dove essa é esposta Il quadro viene reso
viva in tuttr gii element1, le figure parlano, gli ani-
mali s¢ ce ne sono — Si fanno sentire, gli alberi
stormiscono L'ascoltatore é guidato in futto e per
futto. e con un po’ dt sforzo e di cultura artistica

é jacile indovinare,

iref Antar occupa un posto eccezionale tra le leg-
A oende arabe. Si tratta di un poema di guerra,
d'amore e d'avventure. celebre in tuttc I'Oriente ¢
che é stalo perpetuaio attraverso le epoche per la
bocea di n TG tatori di p . similt
ai rapsodi antichi o a1 trovieri medicevali. Antar é
restato popolare nelle tende degli arabi ed  suoi canti
aflascinano ancora le veglie det cammellieri e le tappe
delle carovane. Antar, come tutti i personagg: di leg-
genda. porta in sé quel meraviglioso che sfida la
stessa immaginazione ed ha tuito per meritare quel-
lattaccamento sentimentale che gli si porta Figlio
@i un emirc e di una negra catturata durante una
razzia, deve pincere tutl{ i pregiudizi deila nascita e
della razza. Dotato di jorza prodigiosa e di un’elo-
quenza forie e generosa, riesce, per mezzo di un'infi-
nita di prodezze, a farsi riconoscere da suo padre.
Ammesso al rango dei nobili, pud finalmente sposare
colei che ama con un amore ineguagitabile ed ine-
guagliato, poiché l'apventura d'amore del giovane An-
tar é una delle pti belle e delle piu pure che siano
State create in unag ieggenda. La storia di Antar é

stata radiosceneggiata e diffusa.

Snno U titolo Il circolo del glovaai sposl é stata

niziata wuna serie di trasmissiont desitnata alle
giovant coppie e sopraituito alle spose Vengono trat-
tate in forma dalogata q . di pues
ricultura di cucina. dt economia domestica, | tulto
in 4enso ricreative e con uno scanzonato tono umo-
ristico che rende vivictssimy e popolarissimi quest

programmi.

non avranno rinnovato

uesto scorcw del 1941 ¢ dedicato nella Radio
Q ctiena alla com worazione della ford
di Santiago. Suntiago fu fondata, infatti, nel 1541
da Pedro de Valdivia. che le diede il nome di « San-
t1ago del Nuevo Extremos. Una dozzina di europet
e un gruppo di mdwgent
gennaio del 1540, per andare a finire nella collina
di Huelen, che da quel momento si chiamera Monte
Santa Lucwa, poiché fu raggiunta appunto il 13 di-
cembre, giorno della santa protettrice della vista.
Sulla collina, Valdivia cosfrui un forte per la difesa
della citta nascitura, le cur prime case erano innal-
zate con paglia e maitont. Naturalmente gli indi-
gent erano ostui a quello straniero, che turbava la
10ro pace e i loro costumi millenari, e, sei mesi dopo,
essendosi allontanata gran parte del presidio per con-
tinuare la conquista del paese, Santiago venne in-
cendiata e distrutta. La piccola guarnigione rimasta
trovd scampo nel forte. Poco dopo la citta risorgeva

e Carlo V le coneesse uno stemma.

In Svizzera @ stata creata una « Commssione delle

antenne s, che ha Pincarico di vigilare a che tutte
le antenne esterne siano conformi ad uno dei tipl
approvati dal Dipartimento dei lavori pubblici, sia

dal punto di vista della sicurezza pubblica, che da-

quello dell’estetica. Vigila inoitre a che tutti gl
immobili nuovi o rimodernati, comportanti piu i

quattro appartamenti, stano forniti di un tipo di
antenna comune.
nato ner dintorni di Napoli, aveva

Emdm Duni,

Qquarantorto ann: quando, nel 1757, decise di sta-
bilirst a Parigr. La radio ha riesumato le pagine mi-
phori di I due cacciatori e la lattala, che fu uno dei
suoi piu grandi successi. Il suo librettista abituale
Ansueamu aveva preso 1 personaggi in prestito da
La Fontaine, ed il lavoro si potrebbe intitolare alla
maniera delle commedie-proverbio: « Non vendere
la pelle dell'orsc prima di averlo ucciso ». D'altronde,
se il lavoro puod piacere ancora oggi, non é al libretto
che lo si deve mo alla musica vivace e graziosa, e
talvolta spinitosamente orchestrata. Nella stessa tra-
smissione sono state presentate le pagine migliori
@i Isabella e Gertrude di Grétry.. Il lbretto era stato
tolto da Favart da una novella di Voltaire e musicato
dapprima da B. J Blaise. con scarsissimo successo.
L'anno seguente, Grétry volle musicare lo stesso li-
bretto e fece rappresentare la sua opera comica in
un piccolo teatro di legno della Porta-Nuova. Si disse
Che la musica di Grétry era andata distrutta nel-
Iincendio del teatro nel 1768, ma la signorina Long,

- la storiografa della giovinezza ael musicista, ebbe la

jortuna di scoprirne importanti frammenti nella
Biblioteca Nazionale di Parigi, e sono questi fram-
menti che, dopo nt anni di

sono stati riesumati dalla radio.

Un interessante programma con suggestivi sfondi

sonori foleloristici é stato dedicato alla « gente
di Veraasca ». Gente che si conquista la vita giorno
per giorno, che cambia casa di continuo, che scende
dalla valle al piano e poi risale dal piano alla vaile,
dal jondo delda wvalle sui montt e poi dai monti sulle
Alpi, e cosi tutto l'anno per domandare un po’ di
roba alla terra, in basso e in alto, in valle ed al
piano, su e giu, dentro € [uort, tutto I'anno in cer-
chio, per mettere insieme un po’ di roda, per tirare
innanzi. per avere di tuttc um poca, un poco di cid
che occorre alla vita. E' una vita interessantissima,
vita di gente che non chiede nulla a nessuno, fuor-
ché alla terra ¢ a Do, gente che produce tutto da
s€: dagli 20ccoli ferrati alle camicie di tela, dal pane

Uttenzione!

Il pagamento della seconda rata semestrale dell’abbona-
mento alle radioaudizioni deve essere effettuato entro il
| Tassative disposizioni di Legge stabiliscono I'applicazione di una

SOPRATTAS S A per gli abbonati semestrali che
I'abbonamento entro il
Ricordiamo agli abbonati semestrali che il pagamento deve venire
effettuato presso le Sedi dell’Eiar o presso qualsiasi Ufficio Postale,
unicamente a mezzo dei moduli verdi di conto corrente postale

contenuti nel «Libretto personale d'lscrizione ».

partirono da Cuzco, nel -
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mese di Luglio.

di segala alla coperta del giaciglio, dal boccale di

vino ai bottoni della giacca, dal cappetlo di panno

alle stoviglie di legno, tutto da sé, con un'ininter-
rotta fatica quotidiana.

La Radio bulgara ha in programma la costruzione

di due nuove trasmittenti ad onde medie, una
a Bela Popovo e una melle vicinanze di Stara Za-
gora, ambedue della potenza dr 10 kW. Inoltre, nelle
vicinanze della capitale saré costruita una nuova
trasmittente ad onde corte. St conta che le nuove
stazioni potranno entrare in onda alla fine del pros-

simo anno.

S egretl di ventagllo & uno dei piu estrosi e dei pin
riusciti lavori radiofonici di Gerval e Penay. Esso
Ja fare all’ascoltatore un viaggio avventurosissimo
attraverso i tempi, sotto la guida del vecchio anti-
quario Brokenthal, in compagnia del barone di Pe-
rimé. Con lorc gli ascoltatori assistono ad una mol-
litudine di peripezie di un ventaglio dell'epoca di
Luigi XV, il quawe, vassando di mano in mano,
finisce col dimostrare la profonda verita del vecchio
adagio: «pii s1 cambia, e pitt @ sempre la stessa
cosa ».

La trasmissione dei faesimili e di fotografie va

assumendo uno sviluppo sempre pin grande in
America tanto che, per alimentare il giornalismo
provinciale, si pensa di trasmettere pagine intere di
giornali. La prime prova di un servizio di tale ge-
nere ¢ stata realizzata tra Nuova York e Filadelfia,
Si pensa adesso di costruire una rete di trasmii-
tenti che coprirebbero tutto il Paese. Le prime sor-
gerebbero a Boston, Chicago, Nuova Orleans e Wash-
ington, E' allo studio anche un servizio per il pub-
blico, e si intende diffondere, durante la notte, in-
jormazioni ed immagini su due colonne, che verrep-
bero ricevute dai radioabbonati mediante apparecchi
speciali. Quattro tipi di simili apparecchi riceven:i

sono oggi in concorrenza sul mercato,

ma prima di aprire la
finestra, avete pensato
[ ad abbassare il tono

della Vostra Radio?
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GEROLAMO GIGLIE «IL. GORGOLEO~

Gerolamo Gigli nacque nel 1660 e quindi visse
e opero nella piu ipocrita, pietistica epoca della
storia toscana, quando un galante epicureismo

distoglieva anche gli uomini di lettere e di
scienza da quella che avrebbe dovuto essere una
severa e nobile concezione della vita. Solo Gero-
lamo Gigli, satirico e scanzonato poeta e com-
mediografo si ribelld apertamente; ma, come furie
scatenate, tutti lo investirono e gli amici stessi
lo tradivono. Si arrivd cosi perfino a bruciare per
mano di bola nella piazza della Signoria di Firenze
il suo « Vocabolario Cateriniano » con il quale il
Gigli tendeva a dimostrare largamente quanto il
frasario della Santa Senese avesse influito alla for-
mazione organica del no-
stro idioma, in aperto
contrasto con gli uomini
della Crusca. Dopo ave-
re abbandonato la catte-
dra di lettere presso 1'U-
niversita di Siena, il Gi-
gli fu costretto a partire
per l'esilio stabilendosi a
Roma dove scrisse una
poderosa opera su Santa
Caterina e ultimo il Dia-
rio Senese. Ma il suo so-
gno era tornare in Siena
per riprendere la sua at-
tivita presso la Congrega
dei Rozzi e continuare
cosi la tradizione teatra-

Gero Zambuto, protagonista le iniziata, presso quella

della commedia « Il Gorgolea . importante istituzione
artistica. dai commedio-
grafi senesi del '500: Francesco Mariani detto

L’Appuntato », Silvestro Cartaio « I Pumoso» e
Glovan Battista Sartore « Il Faldtico». Neppure
in Roma egli ebbe pace, poiché nuovi guai doveva
costargli il ripetuto colpire i Gesuiti con la sua
satira mordente, acuta e bizzarra.

Fu appunto in questo periodo che compose il
suo capolavoro teatrale Il Don Pilone, feroce
attacco ai falsi bacchettoni e all'ordinamento del
tempo. Neppure nella famiglia egli ebbe pace, es-
sendosi legato ad una donna ch'egli chiama bi-
sbetica, brontolona, baciapile, avara e dalla quale
si divise per molti anni. Per mettere in berlina
perfin le sue vicende familiari il Gigli scrisse La
sorellina del Don Pilone ovvero «L'avarizia piu
onorata nella padrona che nella serva », che fu

* Zio Vania » di Anton Cecov - Da sinistra a destra:

Waiter Tincani,
Giuseppina Falcini, Luigi Grossoli, Stefania Piumatti, Silvio Rizzi.

rappresentata al Rozzi una sola sera e proibita
quindi dalle autorita,
Alle opere magglori del Gigli si aggiunse una

importantissima e vasta produzione letteraria e
teatrale nella quale figura I1 Gorgoleo, ovvero « Il
governatore delle isole natanti tiburtine », grot-
tesca satira degli ordinamenti del tempo e in par-
ticolare della medicina e dei medici. Le commedie
del Gigli, ancor pilt di quelle del Nelli e del Fa-
giuoli, timidi e paurosi, costituiscono per la loro
vigoria e spavalderia un notevole passo verso la
istituzione di un teatro italiano, offrendo a
Goldoni una organiciti e una struttura tecnica
rilevante. Dialogo spontaneo, vivace, sebbene con
alcune scurrilita dovute alla riproduzione esatta
che il Gigli faceva dei dialoghi dei popolani e di
ogni categoria di persone,

Tornato in Siena egl lotto ancora, ma non
piegd la testa e cosi, mentre in un primo tempo
sembrava che — specie da parte dei Gesuiti, ad
opera del figlio minore pure Gesuita — egli po-
tesse ottenere le grazie del Papa e del Granduca,
ebbe invece noie grandi che lo fecero diffidente
e qualche volta cattivo, Solo dopo la sua morte
gli storici ne riconobbero il valore e cosi il Mu-
ratori lo definira «il pin originale scrittore
d'Ttalia

«Il Gorgoleo» & pieno di situazioni comiche,
addiritbura farsesche. In un paese della Toscana
c'e il solito vecchio che deve maritare la figlia
ad un uomo d'etd avanzata e ridicolo, ma ricco
e blasonato. La ragazza ¢ segretamente fidanzata
con Alidoro, un giovane che non gode le grazie di
Panfilo, il padre di lei. I due amanti perd, con la
complicita di Farinello e Mignatta, fedeli servi-
tori, costruiranno « delle macchine » per mandare
a monte il matrimonio di Dianetfa con Gorgoleo,
stolido al punto da credersi governatore delle isole
natanti tiburtine: zolle di terra rinforzate da
stiancie e arbusti vaganti in una solfatara presso
Tivoli, larga quanto quattro volte una comune
camera da letto,

Fattolo credere pazzo, riescono per primo a farlo
ricoverare nell’abitazione del dott. Solwtivo, il
quale, assieme al dott. Astringente, «suo compa-
gno collegiale », redige una stranissima ricetta per
guarirlo; ma non volendo egli agevolmente purgar-
si, Alidoro fa comparire in casa del dott. Solutivo
una compagnia di musici e di ballerini che ral-
legrino con l'armonia della musica e della danza
il nostro infermo, il quale perd riesce ad evadere,

Fernando Farese,
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ma ¢ attivamente ricercato dai due medici che
vogliono costringerlo a curarsi a qualunque costo
per non perdere i denari promess{ loro da Alidoro.
Ma i guai del povero Gorgoleo sono appena co-
minciati ¢ché Farinello lo fard beffeggiare da una
vera folla di ragazzi ¢ sfaccendati, dopo che Ali-
doro gli avra messa in dosso una paura birbona
di essere arrestato per ladro, Mignatta a sua volta
lo fara credere sposato e gli comparira davanti
con due pargoletti che ella dice essere figli dello
sciagurato Governatore, mentre Lucetta, assoldata
da Mignatta, si dichiarera essa pure moglie di
Gorgoleo mostrando anch'essa due pargoli figli di
lui. In mezzo a tutta questa confusione il vecchio
padre caccera colui che avrebbe dovuto essere il
genero, mentre Dianetta si fingera di lui pazz
mente innamorata. Sembra che il povero gover-
natore, gabbato a misura, sia ormal libero di ri-
partire per la sua citta di Catanzaro. quando
invece Farinello, fattolo vestire da donna, lo con-
segnera ad un finto birro il quale lo derubera dei
pochi denari rimastigli.

Naturalmente Alidoro e Dianetta si uniranno in
matrimonio, ma il pregio di questo lavoro sta ap-
punto nelle situazioni originalissime con le quali
l'autore riesce a presentarci ogni avvenimento,
stenuto da un dialogo schietto che par tolto fresco
fresco dalla bocca dei reali personaggl, Stramberie,
mascherate, finzioni, di tutto un po' é rimpinzata

« Zio Vania » di Anton Cecov - Da sinistra a destra: Luigi Grossoli, Fernando Farese,
Silvio Rizzi, Stefania Piumatti,

Giuseppina Falcini
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la vicenda, quanto la stessa vita det Gighi ne tu
plena, tanto che I'Arcirozo Anton Francesco Marni
il 12 gennalo 1722 diceva In assemblea: « Alla
fine dopo lungo stento ¢ morto a Roma il nostro
matto. Eghi ha voluto essere sotterrato coll'abito
domenicano, non sovvenendogli che l'abito non fa
il manaco ». SILVIO GIGLI

LA RAGAZZA DELLA GIOSTRA

Un atte di Enrico Bassano (Domenica 13 luglio - Se-
condo Programma, ore 14.15).

Siamo in una delle tante giostre che ogni giornc
girano nelle piazze del mondo. Sulla gilostra c'é
una delle tante ragazze che vendono 1 bigletti
Ma questa é diversa dalle aitre; primo, perche &
pit bella di tutte; secondo, perche & la piu brava:
‘erzo, perché & sola al mondo. Fatto sta che
molte galanti proposte le fioccano da ogni parte
in una sera che chiameremo .la sera del mira-
colo . Un ricco mercante, un barone pieno di
bizzarrie e tormentato da certe sue sofferenze, e
alla fine un bravo soldato senza il becco di un
quattrino, aspirano ad essere amati da lei. La bella
giovane con molto buon senso, obbedendo alle
leggi della natura e della vita, da la preferenza al
soldato che ¢ pari alla sua condizione ed alla sua
onesta.

ORDINE E DISORDINE

Novita, Interpretazione di Franco
Primo Programma, ore 20,40)

Un atto di Gino Valori.
Becci (Domenica 13 luglio -

Fallito l'ultimo tentativo per trovare un im-
piego, al giovane Leo non rimane che liquidare
definitivamente ogni sogno della sua vita, com-

presa la fidanzata Ida. Gl argoment: usati da Leo
con quest'ultima sono piuttosto convincenti, pero.
di fronte ad una donna innamorata, la logica puo
molto poco. Mentre i due, con la morte nel cuore,
stanno per lasciarsi definitivamente, 11 «caso»
si presenta nelle vesti dal commendator Danty,
luomo che per ultimo gli aveva rifiutato Iim-
piego tanto decisivo per la sua vita, L'esordio del
commendatore & piuttosto strano, perché davant.
al due giovani comincia a filosofeggiare sul tema:
il «caso v & ordine o disordine?

Tutlo questo sembrerebbe per lo meno fuor:
luogo se non ci fosse una precisa ragione: Leo.
nel liquidare tutte le sue speranze, ha scritto al-
cune lettere, tra le quali una alla sua fidanzata
e un'altra allo stesso commendator Dant). E' ta-
cile immaginare il tenore delle due leitere, una
naturalmente straziante, I'altra piena di improper:
perché non ha voluto alutare un giovane nel con-
seguimento del suo sogno d'amore. Il « caso « perdo
ha volute che la lettera diretta all'ex-fidanzata
sia andata per caso a ﬂmre nella corrispondenza
del datore che, si é presentato
lui stesso a porgere la lieta novella dell'assun-
zione di Leo al due giovani disperati. Da tutto
questo, Danti ricava la filosofica conclusione che
il «caso», anche quando genera disordine, in
fondo rimette in sesto molte cose.

STORIELLA DI MONTAGNA

Un atto di Rosso di San Secondo (Lunedi
Primo Programma, ore 22).

Un vedovo, Adorno, vive con le sue bimbe, Mim-
ma e Rosetta, nella modesta casa di legno ove egli
si cred una breve felicitd con la donna prescelta.
Morntanaro, @ rude e cordiale. Cordialmente acco-
glie una fanctulla randagia, Bettina, e la ospita.
Bettina, festosamente presa per mano dalle due
piceole, resta e restera. Ma quando Adorno e Bet-
tina stanno per unirs!, ecco la catastrofe. Adorno
parte con il montanaro Ambrogio alla conguista
di una vetta alpina, insieme a un forestiero che
vuol compiere l'ascensione dal lato piu aspro del
dirupo; Adorno cade e muore. Ambrogio responsa-
bile di averlo spinto a quella perigliosa avventura,
sente che Bettina & potenzialmente la compagna di
Adorno e le dice di restare in quella casetta ove
Adorno I'avrebbe voluto fermare per tutta la vita.
E Bettina vi resta, con una semplice frase: « Ier-
sera, un bsclo Ora cot le bimbe, vedova ». Quarto

b si ferma davanti
alla ca.s:tv.n rustica che fu di Adorno. E’ la gicvi-
nezza che torna, é ia continuitd del vivere che
appare. Se ne accorgono le due bimbe e lo dicono.
Se ne accorge Bettina e non osa nemmeno pen-
sarlo. Ma la montagna, tutto attorno, con i suoi
.canti, i suoi silenzi, le sue rapsodie, i suoi tragici
“aspetti & presente. Diede la morte, ridd la vita.

14 luglio -

ACQUA SUL FUOCO

Un atto di Ercole Luigi Morselli
Secondo Programma, ore 21,20).

Acqua sul fuoco ci trasporta in montagna dove
un marinajo, sbarcato da poco e capitalo in una
baita alpina, ha occasione di descrivere ad una
bella ragazza che Jo ospita, che cosa sia I'oceano
e in che cosa consista il fascino ammaliatore delle
onde, La montagna, per non essere da meno,
offre lo spettacolo di un improvviso temporale,
dentro la baita, il mare trionfa nelle parole ap-
passionate rievocatrici del suo nostalgico figlio.
Oliva, la bella fanciulla, resta come incantata; il
fuoco che arde nel grande camino si appiglia fa-
cilmente al suo cuoricino di bimba inflammata
dall'amore. Ahime, l'idillio ¢ breve, le sera ecala,
l'ospite riparte.. qualcuno getta acqua sul fuoco
perche, rasserenato il cielo, la legna non con-
sumi ormai inutilmente... e lacrime copiose scen-
dono dagli occhi di Oliva sulla fiammata del suo
vergine cuore.

Poemetto in prosa che ci & dopplamente caro
come una preziosa reliquia di un artista prema-
turamente compianto da tutti gli italiani.

(Martedi 15 luglio -

ESTUARIO
Tre atti di Arnaldo Boscolo - Novita radiofonica (Giovedi
17 luglic - Secondo Programma, ore 20.40).

Sul htorale veneto: ma @ bene dir subito che il

luoge non conta o conta assal poco; i problemi e le
situazioni che nella commedia vengono affrontati
non interessano particolarmente un Iluogo. Non

commedia « dialettale v, quindi, questo Estuario, ma
piuttosto commedia corale: gran numero di per-
sonaggi vi prendono parte, e le loro passioni son

talmente umane, son talmente semplici da tra-
sformare le loro persone quasi in simboli: la fan-
ciulla di campagna, il vecchio valligiano, il vaga-

bondo, i
appunto.

Son tutti felic:, nel «nto fluire delle loro vite, in
casa di Michele Saviane: lui, il suo vecchio padre
Lorenzo, i suoi tre figli, Bettina, Lisetta, Martino,
nella casa sul litorale, al margine ultimo della ter-
raferma. Si pesca, si lavora nelle risaie, si va a
caccia, si coltiva 1a terra per quel che pud dare
A1 canti delle risaiole si aggiunge la fisarmonica
di Nane Dalle Scope, un vagabondo che é quasi 1'a-
nima del luogo, quando tutti lasceranno la terra
sulla quale sono nati; Nane, sotto una barca, sdra-
iato per sempre cogli occhi verso il cielo, restera
su guelle zolle dalle quali neanche la morte pud al-
lontanarlo. Bettina é :nnamorata di un ragazzotto
del paese, Zuane. Lisetta, l'altra figlia di Michele,
¢ fidanzata a un altro giovane, Mondo Mestriner;
ma, mentre la sorella non é gia piu contenta della
sua scelta, Lisetta, invece, piu tranquilla, pii sem-
plice, sposera il suo Mondo.

Ed ecco arrivare dalla citta il nobiluomo Marco
Ravagnani e suo figlio Altiniero, che sono i padroni
della terra, ed insieme a loro é un ingegnere, il
Doria, venuto a vedere la terra che si vorrebbe
risanare dagli acquitrini, anche se il risanamento
richiedera l'assorbimento di tutta la sostanza dei
Ravagnani. Quella serata, se ¢ fatale per i destini
della palude che sara risanata e bonificata, lo &
ancor di pia per Bettina: ella accetta di andare a
servizio in casa dell'ingegnere Doria, sotto la prote-
zione della mamma di Iui Il Doria la ama e la
rispetta; non cosi Altiniero: Beitina va ora & vi-
vere con lui, salvando le apparenze col dirsi go-
vernante.

La palude € prosciugata, un immenso argine trat-
tiene le acque; la terra ¢ restituita all'aratro. A
Cason Valle, in casa d. Michele, la trasformazione
non ha dato gioia; 11 cuore di tutti @ oppresso al
pensiero di Bettina che si & perduta. Ma di fronte
a un terribile pericolo. il loro tormento si placa:
Targine minactia di crollare; Bettina, avendolo
per caso saputo da Altiziero, corre a darne annun-
z:0. Chi salvera la sitnazione ormai quasi disperata
& appunto l'ingegnere Doria, ormai dimentico della
sofferenza provata perdendo Bettina: & lui che
apre gli occhi ad Altiniero, facendogli capire la
grandezza dell'amore della ragazza. Ora la boni-
fica, preservata dalla furia delle acque, si svilup-
pera sempre pi: occorre che Michele lasci la sua
terra, un grande stabilimento vi deve sorgere. Ri-
marranno i suoi morti: Lorenzo, Nane, a custodia
della casa distrutta Torneranno i nipoti, i fighi di
Lisetta, i figli di Bettina e di Altiniero, di Bettina,
che ¢ tornata a testa alta fra i suoi.

PIETRO MASSERANO

lavoratori della terra. Commedia corale
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NEI CAMP( 51 TREBBIA IL GRANO

Nei campi d'Italia si lrebbia il grano, arma for-
midabile per la Nazione in guerra. Se in pace noi
onoriamo il grano, simbolo del lavoro e della vila,
ora che i tempi sono piu gravi, e gli animi sono
tesi verso il supremo fine, noi santifichiamo il
pane che entra accanto alle armi e ai cuori nella
mistica della guerra. Sotlo il sole jecondo di luglio
le spighe maturano e le trebbiatrici liberano il
dono prezioso dei campi. L'Eiar ha portato i suoi

microfoni in un podere dell’Agro redento, ove si

trebviava il grano. ! brave contadini si sono alter-
nati al microfono e con schietto e pittoresco par-
lare hanno detto le loro impressioni sulla trebbia-
tura. L'atmosfera fresca dei campi é penetrata at-
traverso il microfono con il canto squillante del
gallo, il rumore possente della trebbiatrice, il canto
dei mietitori. Il breve e interessante documentario
che si intitola « Trebbiatura del grano a Littoria »
verra trasmesso il giorno 15 luglio nel secondo in-
tervallo serale del primo programma.

INTERVISTA CON DUE UFFICIALI
DI UN NOSTRO AEROSILURANTE

Giorni fa nel Mediterraneo Centrale equipag-
gi0 di un nostro aerosilurante — dopo aver vitto-
riosamente attaccato un convoglio nemico — era
prolagonista di un'eroica impresa che poneva in
risalto ancora una volta I'abnegazione e lo spirito
di sacrificio degli uomini dell’Arma azzurra. Dopo
trentasei ore trascorse travagliosamente in mare,
con due cvamerati in condizioni disperate, il capi-
tano pilota Orazio Bernardini e il tenente di va
scello: osservatore Domenico Baffigo, benché feriti,
preferiscono la dura lotta contro gli elementi piut-
tosto che salvarsi dandosi prigionieri.

La loro unica fede é quella di metter piede su
terra italiana, il loro unico esempio la stoica morte
di due camerati. I due eroici ufficiali hanno con-
cessa all’Eiar un’interessante intervista che é stata
diffusa per tutte le stazioni dell’Eiar sabato 5 cor-
rente alle ore 13,50.

L'ABBONAMENTO SEMESTRALE
ALLE RADIOAUDIZIONI DEVE
VENIRE RINNOVATO ENTRO IL

31 LUGLIO




Nelle velrine di Galleria Colonna

| DISEGNI DI A. SAVELLI

bbiamo sempre condivisa l'opinione che il co-
A lore non costituisca entita sufficierte al pos-

sesso del titolo di civilta nelle arti figurative;
anche quando questo non ¢ in funzione di tinta
elementare, ma progredito 2 cioé¢ accordato sulle
pi modulate variaziont di tono, costiluisce sem-
pre. ¢ vero. un persuasivo argomenio di incanto e
di magia, ma pur sempre un elemento valido per
imprecise astrazioni e mon per quel preciso com-
pito di chiarezza cosciente e ragionante a cui not
affidiamo il concetto di civilta.

Nelle nostre coscienze, dunque, il colore é sempre
stato il complemento della forma, o almeno il com-
plemento dell'uno e dell’altra nel costituire il fe-
nomeno della pittura e cioé dellillusione su due
dimensioni per mezzo di forme e di colori della
terza inesistente. Nel caso di Savelli ci troviamo
invece di fronte ad una inversione di termini: il
colore vi ja arditamente da sontwoso signore in un
ambiente in cui la forma vi é appena accennata.
creando cosi una sensazione di squilibrio, di indi-
sciplina stilistica, se non di incivile prepotenza. Si
potra obiettare che ogni mezzo giustifica il fine
purché questo sia valido e raggiunto; non saremmo

not qui a dubitare di questo assioma se appena
pero la forma espressiva del Savelli desse segno, se
non altro, di volonteroso ravvedimento.

Invece, in un’atmosfera tutt'altro che rudimen-
tale, e cioé ricca di drammatiche risonanze di co-
lore, talune diremmo addirittura mature e com-
plesse, noi troviamo un persistere di allusioni for-
mali che, se sono sincere per la joga e limmedia-
tezza della loro formulazione, ct sono sempre indi-
viduabili sotto la specie umana esclusivamente sot-
to lo stimolo della nostra buona volonta. In sede
generica le sue figure si direbbero « pupazzi »; in
sede pin propria si direbbero schemi o sillubazioni
di figure tanto hanno in esse la volonta di costi-
tuirsi a personaggi nell’ambiente, pur senza averne,
al di fuori delle direzioni indicative del loro gesti-
colare e degli stracci che le rivestono, lo scheletro,
la carne e linvolucro del derma, e cioé il naturale
peso, volume e consistenza.

Dunque, semplicismo della forma e, piit che que-
sto, irrequieta, sommaria formulazione della figura
nei suoi messi logici e specifici; apparenza della
forma i in un ambiente, coloristicamente
parlando, dei piu decisi, personali e propri; un
ambientamento di sapore cosi adeguato ai temi, fa-
voloso, raffinato e trasposto da fare dubitare appun-
to della buona fede di quella parte formale del di-
segno che intanto racchiude cosi evidenti germi
di drammatico movimento e di potenza di espres-
sione da porli subito, alleati del colore, sullo stesso
piano stilistico contro la povertd di forma, cosi
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sprovvista e succinta Portiamo in ogni modo, ad
esempio della capacita di realizzazione formale con-
chiusa, la testa del Boris Godunov e s: vedra come
il Savelli, quando si disciplini o entri con maggiore
impegno nella fattura, sappia abbandonare il su-
perficiale abbozzo, o il vizio estetico, o il rijeri-
mento, per trarre in unit@ col colore e col gesto
anche una specifica forma, stilisticamente ade-
guata aglt altri elementi della rappresentazione

Detto questo, ognuno potra considerare il Savelli
un autentico temperamento. Un temperamento ric-
co di risorse, di un'insolita vivacita di mezzi, che
cercano una loro legge di convivenza. Nella sua
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Settimana vi é un solo disegno in bianco e nero;
eppure le doti @i fantasia irrequicta, chiaroscurata,
tormentata vi sono evidenti in passaggi di repen-
tine macchie nervose, reperibili nei disegni colo-
rati dove i pit imprevisti accostamenti di colore
creano analoghe variazioni di registro, indicatrict
di gusto, di intendimenti personali e di vigoria di
sentire,

Siamo percio in attesa di un piw imbrigiiato e
persuasivo dominio delle sue facolta; intanto qui
diciamo che i suoi fogli giustificano la nostra aspet-
tativa

ATTILIO CRESPI.

concerti

CONCERTO SINFONICO
diretto dal M* Ezio Carabella (Lunedi 14 luglio -
Programma, ore 20,30).

11 Maestro Ezio Carabella, che alla saltuaria at-
tivita di direttore d'orchestra accoppia una pil
intensa e fervida operosita di compositore, ha
preparato per questo concerto un interessante pro-
gramma caratterizzato da un intelligente e piace-
vole eclettismo.

Il concerto ha inizio con la briosa e lieve In-
troduzione tratta dall'opera «Giannino e Bernar-
done » di Cimarosa.

A Cimarosa segue il Minuetto facente parte del-
la « Suite per archi e pianoforte » di Mario Pilati,
il valoroso musicista napoletano troppo presto
strappato dalla morte ad una copiosa e pregevo-
lissima attivita di compositore,

Dopo una ispirata e colorita pagina di Mulg
dal titolo Vendemmia l'orchestra esegue il cele-
berrimo Preludio dell’atto primo della « Traviata »,
una delle composizioni per sola orchestra pii po-
polari del grandissimo operista nostro.

Con due composizioni contemporanee si chiude
il concerto e cioé¢ con la Fuga e marcia dall'opera
« 11 favorito del re . di Antonio Veretti e I'An-
dante con variazioni dello stesso Maestro Cara-
bella.

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M" Alcea Toni (Venerdi
Programma, ore 21.10).

Delle molteplici attivita di Alceo Toni, composi-
tore, direttore d'orchestra, critico musicale e scrit-
tore di musicali argomenti, quella di animatore di
masse orchestrali non ¢ la virti meno spiccata e
insigne. Egli reca nella concertazione un gusto si-
curo unito ad una competenza profonda, due qua-
lita che informano l'opera sua con un carattere
n issi di piutezza e di persuasione.

Nella prima parte di questo concerto il Maestro

Primu

18 luglio - Prima

semplifica: & un protesso non solo affatto diver:o,
ma opposto a quello degli altri sinfonisti. La Sin-
fonia comincia con degli accordi che pare dly
dano il discorso musicale. Al primo tema, passio-
nato, assai plastico, segue un'idea collaterale, (1
secondo tema, anch'esso bello, riapparira spesso
fra i principali della Sinfonia. L'.andante a va-
riazioni » €, per la sua semplicita, un’oasi di pace.
I1 terzo tempo non & il solito « scherzo- o « mi-
nuetto», ma un poco allegretto, cantabile, e al
posto del trio & invece un tempo di mezzo, che
conferisce la necessaria varieta., Superbo di co-
struzione e di forza espressiva l'ultimo tempo.

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M” Ugo Tansini (Mercoledi
condo Programma, ore 13,15).

16 luglio - Se-

L'interessante programma comprende l'introdu-
zione Leonora n. 3 op. 72 di Beethoven, I'Introdu-
zione de « Le preziose ridicole» di Lattuada e il
preludio giocoso Buffalmacco di Gasco.

MUSICA DA CAMERA

Domenica 13 luglio alle ore 22 le Stazioni del
Primo Programma trasmettono un concerto del vio-
linista Giulio Bignami e del planista Tilo Aprea,
concerto dedicato tutto quanto a musiche da ca-
mera di Francesco Cilea. L'ascoltatore pud quindi
constatare come il Cilea, oltre ad essere l'illustre
operista che tutti conosciamo, sia pure un ispi-
rato e delicato compositore di musica da camera.
Vergono eseguite in questo concerto la Suite di
stile antico per pianoforte, i1 Canto per wviolino
tratto dal « Secondo vocalizzo da concerto. e tra-
scritto dal Corti, 1 Tre pezzi per pianoforte, In
Suite per violino e due pagine pianistiche — Ninna
nanna e Festa silana — di effetto sicuro.

Gilovedi 17 luglios alle ore 21,20 le Stazioni del
Primo Programma irradiano un concerto del Quar-
tetto Italiano, composto dai violinisti Principe e
Gandino, dal violista Matteucei e dal violoncel-
lista Chiarappa, che, con la collaborazione del
pianista Arnaido Graziosi, esegue l'espressivo Ada-
gio dal - Quintetto in la maggiore op. 81 . Al
Dvorak e il Quintetto per archi e planoforte del
Zanella.

Toni dirige due comy i sue e preci t2
I'Intr i n. 2 in la ggiore e la Parafrasi
settecentesca, pagine ben costruite e sorrette, oltre
che da una vivace ispirazione, da una strumenta-
zione ricca e colorita.

Alle musiche del Toni seguono altri brani con-
temporanei e cioé Sogni dall'opera « L'aviatore
Dro o+ di Pratella e il Preludio a una tragedia di
Montani.

La Sinjonia n. 3 in fa maggiore op. 90 di
Brahms, con la quale ha termine il programma.
reca delle innovazioni rispetto alle due precedenti,
giacche, se @ vero che il possente amburghese si
tiene in tutte e quattro le sue sinfonie fedele al
classici e specialmente a Beethoven, la sua fan-
tasia era cosl fertile e imperiosa che lo spingeva
spesso per altre vie, E' stato a questo proposito
osservato che «mentre Beethoven mette il punto
di gravita del componimento nel brano di elabo-
razione da lui portato a sommo sviluppo, Brahms
invece lo mette nel gruppo tematico; poi tutto,
anziché complicarsi, come avviene nei_ classici, s

Per tassative disposizioni di Legge,
gli abbonati alle radicaudizioni che
hanno scelto la forma di pagamento
rateale, debbono corrispondere la
seconda rata semestrale entro il

31 LUGLIO

A partire dal l° Agosto gli Uffici
del Registro applicheranno la
SOPRATTASSA prevista dalla Legge.
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La prima qualita degli apparecchi Pho-
nola & la purezza della loro voce, ugual-
mente dolce armoniosa e chiara in tutti
I modelli. In guelli di piccole dimen-
sioni, verso i quali si orienta oggi tutta
la produzione, questo problema ¢ il piu
difficile da risolvere, dato che l'‘appa-
recchio piccolo € destinato a tunzionare
vicino all'ascoltatore e ha, per questa
ragione, maggiori esigenze Mentre la
sensibilitd elevatissima, cioé la possibi-
lita di ricevere un gran numero di- sta-
zioni, é problema di non difficile solu-
zione anche in un piccolo apparecchio,
la qualitd della voce deve assorbire
tutte le cure dei costruttori, La Phonola
ha perfezionato al massimo la sua lavo-
razione in questo senso, ed & cosi riu-
scita a oftenere quella perfetta ripro-
duzione dei suoni e delle voci che la
distingue, anche nel modello 415, un
ricevitore piccolo, leggerissimo, facil.
mente trasportabile, elegante.

< -H
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S.A. FIMI - CORSO DEL LITTORIO, 10 - MILAND

Le calze da denna,
di gran mada,

aono di colore nesse - vewmiglio

Nell'ultimo convegno tenutosi fra gli specialisti del-
I'Arte della calza, fu approvato dalla generalita che, per
la presente stagione estiva e per la prossima autunnale,
specialmente con gli abiti chiari, le calze da donna do-
vranno essere le « Mille Aghi Quirinale » di colore
rosso-vermiglio, che, per la loro vaporosa e aderente
leggerezza, conferiscono alla gamba femminile i pastosi
riflessi del corallo.

Inviando vaglia postale o bancario di L. 50

piu L. | per le spese postali, al calzettaio

FRANCESCHI
Via Manzoni, |6 - Milano

si riceveranno in tutto il Regno, franco di porto, pre-
ziosamente custodite in quell’artistico cofanetto porta
calze, che eleva le meravigliose guaine all'altezza di un
dono principesco, gradito da tutte le donne.

NON PIU CAPELLI GRIGI

RIMEDIO SICURO ED INNOCUO

Se avete capelli grigi o sbiaditl, che vi invecchiano innanzi tempo, provate anche voi la

famosa acqua di COLONIA ANGELICA. Basta inumi capelli al mattino prima

di pectinarsi e dopo pochi giorni i vostri capelli grigi o sbiaditi ritorneranno al

primitivo colore di giovent. Non & una tintura quindi non macchia ed & completamente

innocua. Nessun altro prodotto pud darvi miglior risultato della COLONIA ANGELICA.

| medici stessi la usano e la consigliano. Trovasi presso le buone profumerie e farmacie.
Deposito Generale: ANGELO VA) - Piacenza - L. 15 franco.

POMATA PAGLIANO (ervaseii

del Prof. GIROLAMO PAGLIANO

CURA L'ECZEMA, PSORIASI, ACNE, PRURITI, ERPETI, ORTICAIA, SCORTICA-
TURE. IRRITAZIONI, ERUZIONI SUL VISO, FURUNCOU BOTTONI, EMORROIDI
ED OGNI AFFEZIONE DELLA PELLE
S§4 trova in tutte le buone farmacie - costa L. 6

FIRENZE - Via Pandolfini, 20  Ghieders Fopuscolo illustracivo 8

DOMENICA 13 LUGLIO 1941-XIX - ALLE ORE 20,40

“iL KILM DELLA VITA
ORDINE E DISORDINE

Un atto di GINO VALORI - Interpretazione di FRANCO BECCI
Trasmissione organizzata dalla SOC. AN. GLVILEMME per il concorso

¢ IL FILM DELLA VITA ..
GI.VI.EMME - ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO

(Organ zzazicne SIPRA - Torinc)
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DOMENICA

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

m Notizie a casa dai militari combattenti e dislocati nei territori occupati,
Nell'intervallo (8): Segnale orario. :

8,15: Giornale radio.

8,30-9: Concerto dell’organista GorrrREpo GIArpa: 1. Bach: a) Pastorale (pri-
ma parte), b) Preludio e juga in do maggiore; 2. Giarda: a) Canto sera-
fico, b) Umoresca; 3. Bossi: a) Preghiera, b) Studio sinfonico.

m RADIO RURALE: L'oRA DELL’AGRICOLTORE E DELLA MASSAIA RURALE.
11: MESSA CANTATA DALLA BASILICA PELLA SS. ANNUNZIATA DI FIRENZE.
12-12,15: LETTURA E SPIEGAZIONE DEL VANGELO.

m Musica varta: 1. Angelo: Introduzione a una commedia; 2. Strauss:
vieu, doxng e canto; 3. Fiorillo-De Muro: Dormi amore; 4. Padilla-Si-
meoni: Fontane; 5. Mascagni: Danzag esotioa; 6. Sieczynski: Vienna,
Vienna; 7. Escobar: Aiborada nueva; 8. Ranzato: Natascia. (Trasmissione
organizzata per la Drrra Marco ANTONETTO di Torino)

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellELAR. -
RADIO.

13,15: MARCIE E VALZER: ORCHESTRA diretta dal M° Arianor: 1. Savino: Pat-
tuglia gaia; 2. Vittadini: Mercie eroica; 3. Becucci: Roma; 4. Billi: Etru-
ria; 5. Van Westerhout: Ronda d'amore; 6. Galliera: Marciando allegra-
mente; 1. Fantasia di marce e valzer (elaborazione Storaci); 8. Cortopassi:
Rusticaneila.

14: Giornale radio.

14,15: RADIO IGEA: TRASMISSIONE PREPARATA IN COLLABORAZIONE CON IL SIN-
DACATO Nazroware FASCISTA DEI MEDICL

15-15,30: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA G.IL.

GIORNALE

['R.ASMISSIOVE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino dl’l
wuartier Generale delle Forze Armate - Rassegna di Giovanni An-
saldo, direttore de i1 « Telegrafo ».

17.45: Discer pI MUSICA OPERISTICA: 1. Mascagni: L’amico Fritz: a) « Son
pochi fior » (soprano Favero), b) Intermezzo, c¢) Duetto delle ciliege
(soprano Olivero = tenore Tagliavini); 2. Pietri: Maristella: a) « Oh
la mia casa » (soprano Pampanini), b) « Io conosco un giardino » (te-
nore Gigli); 3. Puccini: Turandot: a) « Signore, ascolta » (soprano
Albanese), b) « Non piangere. Liit » (tenore Ziliani), ¢) « Tu che di gel
sei cinta» (soprano Albanese).

18,15-18,30: Notizie sportive.

m Musica varia: 1. Rulli: Appassionateamente; 2. De Nardis: Donne
alla fomte; 3. Galliera: Marciendo allegramente.

19,40: Riepilogo della giormata sportiva - Dischi.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.AR.

20,20: Cons. naz. Ezio Maria Gray:

- Giornale radio.
Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 221,1 (I(C/s 1357) 230,2 (kC/s 1303)

TrI0 AmerosiANO: 1. Berlendis: Due danze, dalla fiaba lirica « Ce-
nerentola »; 2. Lehar: Serenata per violino; 3. Granados: Goyescas, 4. Lat-
tuada: Per le vie di Sivigha

12,40: SssteTTO JANDOLI: 1. Perrera; Brilla una stella in cielo; 2, Cesar ni:
Firenze sogna; 3. Capodieci: Violino allegro; 4. De Curlis: Voce 'e notts:

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2475 «
263,2 - 4208 - 4918,

5. Carlomas: Non ¢ paloma; 6. Ala: Rosellina; 7. Montagnini: Mi sento

allegro.
TRASMISSIONE DEDICATA AGL! ITALIANI DEL BACINO OEL MEDITERRANEQ
- Eventuall comunicazioni dell'E. I.A.R. - GIORNALE

13: Segnale orario
RADIO.

13,15 ORCHESTRA A PLETTRO DEL DOPOLAVORO AUTOTRANVIERD bi FImexze di
dal MO SaLvatorE SasagNo: 1. Billl: Stornellata sull’Arno; 2. Caravaglios:
Zingaresca; 3. Manente: Cutlando; 4. Remo: Tripolina.

13,30: Riussunto cella situazione politiea,

13,45: Corane « EUTERPE » DI BOLOGNA diretta dal M» AmstioE Gruwnci: 1. Igroto:
Le giberne; 2. Montanarl: O vtlan; 3. Pratella: a) Le focurine, b) La fag-
giolata, c¢) La vien da la montagna.

14: Gtornale radio.

LA RAGAZZA DELLA GIOSTRA S

Un atto di Ennico Bassano
PERSONAGGI E INTERPRETI: La ragazza, Adrlana De Cristoforis; Il mercante
Gino Pestellt; Il barone, Guido De Monticelli: 1l soldato, Pernando Farese
Regla dl Preteo MassEraNo
15: Musica vamia: 1. Albancse: Gli allegri orsacchiotti; 2. De Mucheli:
Sercnata alla luma; 3. Consiglio: L'allegro postiglione; 4. Bucchi: Sch .

14,15

m Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
2632 - 420,8 - 4918,

17,15-18: onda m. 221,1: OrCHESTRINA diretta dal M* StrareiNi: 1. Di Laz-
zam Pastorella abruzzese; 2. Frustaci: L'orologio dell’amore; 3. De Ren-
: Canta la monferrina; 4. Fiorda: Non credo all'amor; 5. Bufla: Vecchia
trattorm 6. Olivieri: Oh, guest’amor; Solvi: Sererata romana; 8. Fer
Nostalgia; 9. Filippini: Oggi ho xcrmo un ritornello; 10. Stazzonelli:
Di questo cuore; 11. Casirol: E’ lei o non & lei; 12. A. Salerno: La for-
narina; 13. De Martino: Rosa rosella.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R. - Glornale radio.
20,20: Cons, naz. Ezio Maria Gray: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,22 (per onda m. 22(,1 vedi « Trasmissioni :nciali »)

Onde: metri 2455 - 420,8 - 49(,8
(per onda m. 2583,2 vedi «Trasmissioni speciali»)

]

w40 Ordine e disordine

(Novita)
Interpretazione di Franco Beccr
PERSONAGCI E INTERPRETI: Giniwe, Dina Ricei; Leo, Gilovann! Cimara; lda,

Nella Bonora: Dante, Franco Beccl
Regia di GUGLIELMO MORANDI
(Concorso « Il film della vita »)
(Trasmissione organizzata per la S. A, GLVLEMME
e per I'ILLUSTRAZIONE bEL PoPoLo)

ORCHESTRA
diretta dal M’ ANGELINI
1. Fortini: Somarello cittadino; 2. Raviolo: Il carrozzino di nonno Sera-
fino; 3. Ceppi-Farina: Vecchia Milano; 4. Casiroli: Sogno del mio cuore;
5. Ala: Maemma luna; 6. Filippini: I'mpara a cantare; 7. Canessa: Chiedo
di te; 8. Martinasso: Quando torna lamore; 9. Raimondo: Quando mi

‘ﬂl 10 (cirea):

baci tu; 10. Menichino: Parlami sotto le stelle; 11. Abbati: Passa la ronda;
12. Ruccione: Villa triste; 13. Ali: Fila la filovia; 14. Casiroli: Vicino al
fuoco; 15, Di Lazzaro: Di dli do.

22 MUSICHE DI FRANCESCO CILEA |

eseguite dal violinista Giurio Bicwamr e dal pianista Tito APREA
1. Suite di stile antico per pianoforte: a) Allegro, b) Sarabanda, c¢)
Capriccio; 2. Canto del violino, dal « Secondo vocalizzo da concerto »
(trascrizione Corti); 3. Tre pezzi per pianoforte: a) Verra?, b) Acque
correnti, ¢) Valle fiorita; 4. Suite per violino: a) Andante espressivo,
b) Minuetto, ¢) Andante sostenuto, d) Allegro vivace; 5. a) Ninng
nanna, b) Festa silana.

Nell'intervallo (22,20 circa):
« Libri di cultura e darte ».
22,45 23: Giornale radio.

Le cronache del libro: Goffredo Bellonei:

Un afto di GINO VALORI . |

20.40: Mublche brillanti
dirette dal M® GaLLiNo
1. Lehar: Giuditta, intermezzo dell'operetta; 2. Amadei: Ronda giappo-

nese; 3. Mielenz: Serenata spagnola; 4. Zanella: Momento frenetico: 5. Bor-
schel: Straussiana; 6. Escobar: Nagvarrese: 7.Culotta: Le fiabe defla nonna,
8. Angelo: Intermezzo e capriccio; 9. Richartz: Valzer delle castagnetle
21,20: « Vita amena di Rossini », notiziario,
21,30: COoMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M® Sroracr: 1. Wagner:
Marcia dei Nibelunghi; 3. Carosio: Volutta; 3. Gerosa: Danza fantest'c
4. Arcidiacono: Inno del marinaio; 5. Forbach: Mirti d'oro: 6. Vinardi:

Agrigento.
22: ORCHESTRINA
diretta dal M°® Zems
1. Greppi: Serenata a Madrid; 2. Canicci: Senza domani; 3. Molto: Babali,
babald; 4. Guarino: Piccola illusione; 5. Ancillotti: Storno, stornmelio;
6. Cairone: Stampe dell’ottocento; 7. Casadel: Va, Margherita va; 8. Piu-
beni: Prendi queste rose; 9. Roverselli: Quando torna maggio; 10, Abbati:

Con te sognar; 11, Ferrari: Chi perde trova; 12. De Nigris: Paria il mio
cuore; 13. De Palma: Bimbe spagnole.

22,45-23: Giornale radio.
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC’s 1140)
- 4208 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Giornale radio.
wotizie a casa dai
rritori occupati.

Nell'intervallo (8): Segnale orario.

8,15: Giornale radio,
8,30-11,35 (circa): Lo stesso programma dell'onda m. 2302, !

militari

compattent: e dai militari dislocati nei

Borsa - Dischi.

12,30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONT FASCISTE DEI LAVORATORI.
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni

RADIO.

13,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M ARLANDTI (parte prima): 1. Che-
rubini: Le due giornate, introduzione dell'opera; 2. Svendsen: Rapsodia
norvegese; 3. Siciliani: a) Scherzo, b) Divagando; 4. Brahms: Danze un-
gheresi n. 5 e n. 6; 5, Della Maggiora: Ave maggio; 6. Tiberino: Episodi; 1.
Travaglia: Vendemmiale; 8. Pick Mangiagalli: Valzer viennese, dall'opera
« Notturno romantico ».

14: Giornale radio. ‘

14,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M® ARLANDI (parte seconda): 1.
Ranzato: Danze e nenie del deserto; 2. Boldini: Bambola danzante; 3.
Corti: Levar di sole; 4. Robrecht: Un viaggio a Vienna.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

del'ELAR. - GIORNALE

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
« Notizie da casa ».

17: Segnale orario - Giornale radio.

17,15: Concerro del violinista Enrico Romano - Al pianoforte: ANToN1o RUs-
soro: 1. Veracini: Introduzione e Ciaccona (trascrizione Franzoni); 2. |
Brahms: Ninna nanna; 3. Rossellini: La fontana malata; 4. Paganini:
Minuetto (trascrizione Corti, elaborazione Lavagnino); 5. Chopin: Notturno,
op. post.; 6. Romanini: Serenatella.

17,40: Concerro del soprano Laurs ALBERTI € del mezzosoprano Maria Mar-
cuccr - Al pianoforte AnTonto Russoro: 1. Monteverdi: a) Io son pur vez
zosetta, b) Ardo, ¢) Baci cari (soprano Alberti e mezzosoprano Marcucei);
2. Respighi: a) Abbandono, b) Scherzo (soprano Alberti), ¢c) Nebbie, d) In-
vito alla danza (mezzosoprano Marcucci),

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri-
tori occupati. |

18,15: Notizie dall'interno - Notizie sportive.

18,20-18,30: Radio Rurale: Notizie e commenti della Confederazione fascista
degli agricoltori,

m TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal-
U'E.LAR. in collaborazione con 1'OPERA NAZIONALE DOPOLAVORO.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -
263,2 - 4208 - 491.8,

8,30-9,30: Eventuali netizie a casa dai militari combattenti = dai militari
dislocati nei territori occupati.

10,45: LA cAMERATA DEI BALILIA E DELLE PrccoLe ItaLiane: 1. « Gli oscuri s,
radioscena di Lincoln Cavicchioli - 2. « Il grande amico di Giorgetto »,
scena di Maria Induno.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

MEeLoDIE E ROMANZE: 1. Scarlatti: Son tutta duolo; 2. Schubert:

Margherita all’arcolaio; 3. Schumann:
nunzio: I pastori,

12,30: Musica varia diretta dal M® FracNa: 1. Gruber: Marcia delle Alpi;
2. Brusso: Una notte a Madrid; 3. Fragna: Frenesia; 4. Zander: Capriccio
per violino; 5. Benedetto: Villanella innamorata; 6. Llossas: Tango-bolero;
7. Celani: Vaizer delle luci.

Il fiore di loto; 4. Pizzetti-D'An-

ITALIANI DEL BACINO OEL MEDITERRANED

13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dell'E.1, A.R. - GIORNALE
RADIO

13,15: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Verdi: 4ida, « Ritorna vineitor » (soprano

Pampanini); 2. Ponchielli: La Gioconda: a) « Enzo Grimaldo, principe 11
Santafiora » (tenore Gigli, baritono De Luca), b) « Laggii nelle nebble re-

mote » (mezzosoprano Minghini Cattaneo, tenore Cecil); 3. Puccini: a)
Gianni Schicchi, « Firenze é come un albero florito » (tenore Paull), b)
Suor Angelica, « Senza mamma » (soprano Oltrabelia); 4. Zandonal: Giu-

liano: a) « La dolce madre che m! benedisse s (tenore Merll), b) «La nenia
del vago usignolo » (soprano Parhpanini).
Neil'intervallo (13.30): Riassunto della situazione politica,

14: Glornale radlo.

14,15: OrcHESTRINA diretta dal M»
nass Sogno ancora; 3. De Muro: Vo' lasciarti un ricordino; 4. Nerell:
Amor silenzioso; 5. Celani: Dolcezze; 6 Ala: Stornellata; 7. Staz 1
Verso il sole; 8. Falpo: Se una stella cade; 9. Setti: Giardino vienne.

14,45-15: Glornale radio

Zemre: 1. Conasiglio: Sivigliana; 2. Marti-

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale raaio
20,20: Ten. col. di S. M. Vincenzo Longo: Commento ai fatti del glorno,

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
2632 - 420,8 - 491,8,

Onda metri 230,2 (per onda m. 221, vedi « Trasmissioni speciali»)

ORCHESTRA

diretta dal M" ANGELINT |

1. Marlotti: La sardina innamorata; 2. Loti: Come tutte; 3. De Martino
Rosaspina; 4. Chillin: La conobbi un lunedi; 5. Chiri: Vivere per amare;
6. Ignoto: La montanara; 7. Bulangeri: Voglio vivere ancor; 8. Masché-
roni: Stornellata all’antica; 9. Giuliani: Alfredo, Alfredo; 10. Porto: Ho
sempre sognato; 11. Rampoldi: Un po’ di poesia; 12. Joselito: Ascension;
13. Casadei: T’ho vista piangere; 14. Balocco: Com’e bello lamore; 15.
B

20,30: STAGIONE SINFONICA DELL'ELAR.:

Concerto sinfonico
diretto dal M* Ezio CARABELLA
1. Cimarosa: Giannina e Bernardone, introduzione dell'opera; 2. Pi-
lati: Minuetto, dalla « Suite per archi e pianoforte »; 3. Mulé: Ven-
demmia; 4. Verdi: La traviata, preludio dell'atto primo; 5. Veretti:
Fuga e Marcia, dall'opera « Il favorito del re »; 6. Carabella: Andante
con variazioni,

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio -
20,20: Ten. col. di S. M. Vincenzo Longo: Commento ai fatti del giorno.
|
i
MUSICHE DA FILMI
ORCHESTRA CETRA diretta dal M° Barzizza

1. Bixio-Cherubini: Chi é pii felice di me, dal film omonimo; 2. Cini-Bi-
stolfi: Una romantica avventura, dal film omonimo; 3. Astore-Morbelli:
Ba... ba.. baciami, piccing, da « Una famiglia impossibile »; 4. Ferri:
Ti lascio un fior, da « Traversata nera»; 5. Mascheroni: La montanina,
da «Lo vedi come sei? »; 6. Consiglio: Soltanto un bacio, da « Tredici
donne a Villa Paradiso »; 7. Bixio: Macariolita, da « 11 pirata sono io »;
8. Argella-Vitali: Valzer i to, da « La granduch si diverte »;
9. Bixio-Cherubini: C’é un’orchestra sincopata, da « Dopo divorzieremo ».
(Trasmissione organizzata per la Soc. AN. Saisa FABBRICA MOBILI - ROMA),

21,30:

22:

Storiella di montagna
Un atto di ROSSO DI SAN SECONDO
PERSONAGGI E INTERPRETI: Adorno, Fernando Farese; Bettina, Irma Fusi, RO-
setta, Mimma, bambine, Annita Tanzi, Antonietta Pantaloni; Ambrogio,
Stlvlo Rizzi; Lo sconosciuto, Guldo De Monticelll; Nicola, Luigi Grossoli
Uomini e donne delle montagna
Regia di ENzo FErRRIERT

22,45-23: Giornale radio.

hi: Notte.
Conversazione di Alberto Donaudy: « Frasi celebri del mondo che fu ».
SESTETTO BOLOGNESE A PLETTRO del DOPOLAVOR0O DIPENDENTI COMUNALI
diretto dal M° MarcELLo GuUEeRMANDI: 1. Frigerio: Arengo; 2. Malberto:
Come le stelle; 3. Zucchini: Graziosa; 4, Candiolo: Placida laguna; 5.
Salvetti: Capriccio da concerto; 6. Di Lazzaro: Pablito alla corrida.

21,30:
21,40:

22: ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal M* Manno
1. Bagiardi: Danza antica; 2. Fiorillo: Valzer brillante; 3. lozzi: Sere-
nata veneziana; 4. Kotschka: Zigano; 5. Vaccari: Come una stella; 6. Ce-
lani: Canto fiammengo; 7. Tamajo: Tempo é d'amare.
22,30: MELODIE E CANZONI: 1 Mol Una carezza; 2. Falpo- Cono-

‘amore verra domani;
Marte-Garofalo: Col treno

si-D'Ay d
5. De

scete la cassiera del gran bar?; 3. Nicoru:
4. Giullani-Bracchi: Fontanella di paese;
delle tre,

22,45-23: Giornale radio.

)

A0 02e 21,30 di 0ggi sscorisce

la trasmissio:e dlh d .! -
- ORGANIZZATA PER LA t
FABBRICA
- SA.voeiL W
ESPOSIZIONI IN ROMA: v -
4 - PIAZZA COLA DI RIENZO
z::v‘usl'ouvcn""rignll% E:‘:'?U‘ELE 106 - VIA EMANUELE FILIBERTO 57

(Organizzmzione SIPRA - Torino)
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MARTEDI

RADIOCORRIERE

19 luglio 1941-XIX

metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Glornale radio
7.45. ~olizie a casa dal militarl combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritort occupati.
Nell'intervallo (8): Segnale orario.
8.15: Giornale radio.
8.30-9,30: Eventuall notizie a casa
dislocati net territori occupati.
10,45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PIccor ITALIANE: Dialoghi di Yambo
con Ciuflettino
11,15-11 (elrea):
da casa.

m Borsa - Dischi.

12,30: Canzon: & meLopie: 1. Rossi-De Santis: Giardino abbandonato; 2. Pet-
tinato: Serenata al Pincio: 3. Margiaria-Quattrini: Twu cercherai di me;
4. Borla-De Torres: Cantando sotto la luna; 5. Mascheroni-Mendes: Piru-
liddi di; 6. Calzia-Cram: Per chi canto.

: Notiziario d'oltremare.

13: Segnale orarlo Eventuali
RADIO

13.15: Concerto diretto dal M* Mario Gauptosi: 1. Rossini: Il barbiere di Si-
viglia, introduzione dellopera; 2. Bizzelli: Tre canzoni italiane per dodici
strumenti: @) Siciliana, b) Toscana, ¢) Veneziana; 3. Ramorino: Barcarole
n. 2 in re maggiore; 4. Rimsky Korsakof: Danza dei buffont; 5. Gemi-
niani: Andante per archi e organo (irascrizione Marinuzzi); 6. Glinka:
Kamarinskaja, fantasia su temi popolari russi.

14: Giornale radio.

14,15: OnrcHESTRINA diretta dal M® Zeme: 1. Cavaliere: Il guado: 2. Calzia
Redi: Non soffrir: 3. De Martino: Campanella di mezzodi; 4. Zeme: Ri-
cordandoti; 5. De Muro: Dolce creatura; 6. Redi: Sole; 7. Fiorda: Lo sai
bene anche tu; 8. Serpi: Eri una bambina; 9. Travaglia: Princesita

14.45: Giornale radio,

15-15,25: Trasmisslone a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

Onde:

dai militari combattenti e dai militari

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie

- comunicazioni dell'ELA.R. - GIORNALE

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma varic -
Notizie da casa »,

gnale orario - Giornale radio.
15-18.30: Lo stesso programma dell'onda m. 230.2.

Conversazione del cons. naz. Pier Giovanni Garoglio: « Il ghiaccio

Secco v,
19.40: Musica varia: 1. Amadei: Fantasia medioevale; 2. Albanese: Il ser-
pente; 3. Barbieri: Giocatiolt; 4. Rampoul: Non mi lasciare; 5. Escobar:

Marcia delle Legioni e corsa delle bighe.
20: Segnale orario - Evenfuali comunicazioni dell'E.LAR.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

- Giornale radio.

Onde: metri 2455 - 4208 - 498
(per onda m, 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

}20.30: STAGIONE LIRICA DELL'EILAR.: :

LUCIA DI LAMMERMOOR

Dramma in tre atti
, Parole di Salvatore Cammarano
Musica di GAETANO DONIZETTI
Personaggi e interpreti:
| Enrico Asthon

Enzo Mascherini

Lucia . . . . L . . Lina Pagliughi |
| Edgardo di Ravemswood . . . . . , Giovanni Malipiero
| Arturo Bucklaw . . .

. Gino del Signore i
I
|

| Raimondo Bidebemt . . . . . . . . . . . .. Luciano Neroni
| Alisa . e e . Maria Vinciguerra
| Normanno . Armando Giannotti

Maestro del coro: BRUNO ERMINERO It
J

Maestro concertatore e direttore d'orchestra: Uco TANSINI ‘
|

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -

m 263,2 - 420,8 - 4318,

ConcerTo del violinista RENzo FErraGUzzi - Al pianoforte: Marta
BEVILACQUA STRaDELLA: 1. Veracini: a) Largo, b) Minuetto: 2. Reger: Ada-
gio; 3, Hindemith: La bellezza é accessoria; 4. Haendel: Andante; 5. Maii-
piero: Canto nell’infinito; 6. Nin: Granadina.

40: Musica varia diretta dal M" Fracna: 1. Fragna: Luisita; 2. De Mi-
cheli: Baci al buio; 3. Ansaldo: In due; 4. Cardoni: Le comari maldicenti;
5. Cerri; Visioni fuggenti: 8. Rauls: Danza delle bambolette.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANED
13: Segnale orario - Eventual! comunicazioni dell’E.I1.A R. - GIORNALE
DIO

9

13,15: ORCHESTRA CETEA diretta dal M¢ Barzizza® 1. Rivarlo: L'@zzurra ban-
diera; 2. Vallini: Nebbia; 3. Lacalle: Amapole; 4. Pintaldi: Dormi bam-
bina; 5. Ferrari: La pupa della nonna; 6 Buzzacchi: Tramonto a valle: 7
Concina: Sento nel cuore; 8 Brigada: Tu sei bella; B. Marchetti: Perci’
vuoi dirmi una bugia; 10. Segurini: C’era une volta.

Nell'lutervallo (13,30): Riassuntn della situazione politica.

14: Giornale radio
14,15: Comunicazion! al connazionall di Tunisi.
OncHESTRA D'ARCHI diretta dal MO Manso: 1. Culotta: Consuelo; 2. Ce-
La porta chwsa; 3. Gasperoni: Notte lunare; 4. Pintaldl: Tu che

; 5. Roverselli: Danza gitana
Giornale radio.

m Per onda m. 230,2: lo stesso programma deile ende m. 2455 -
263,2 - 420,8 - 491,8,

17.15: ACCADEMIA DI CANTO CORALE DEL CoMANDO FEDERALE DELLA G.LL. DX Na-
por1 diretta dal M® Gaerano Beruipanni: 1, Blauc: Inno dei Giovani Fa-
scisti; 2. Castaldi: Viver lieto voglio, balletto; 3. Ortelli: La montanara;
4. Pratella: Il ballo della veneziana; 5. Gambardella: O marenariello; 6. Di
Capua: a) O sole mio, b) I te vurria vasd: 7. Blanc: Marcia delle Legioni.

17.40: Musica oPERETTISTICA: 1. Strauss: Lo zingaro barome, fantasia; 2. Le-
har: La vedova allegra, selezione: 3. Pietri: Doretta, fantasia.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei territovi
occupati.

18,15: Notizie dall’interno e notizie sportive.

18,20: Radio rurale: Cronache dell’agricoltura italiana.

18,25-18,30: Spigolature cabalistiche di Aladino.

m Per onda m. 230,2: lo stesso programma dele onde m. 2455 -

2632 - 420.8 - 491.8.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'lE.LA.R. - Giornale radio.

20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « Trasmissioni speciali»)

2030: MUSICHE ROMENE
eseguite dal tenore GIorGro MICHAIL
e dal pianista RoMaNo Viap
1. Tre ballate popolari; 2. Nottava: Melodia, dalla «Suite per pia-
noforte »; 3. Mihailescu-Toscani: Smaranda; 4. Viad: Canti di Na-
i tale della Transilvania.

Nell'intervallo: Conversazione

Musiche brillanti

dirette dal M® ARLANDI
Poeta e contadino, Introduzione dell'operetta: 2. Englemann: Ii gatio

21:

1. Suppé

e il topu; 3. Lehar: Le belle poiesane, valzer; 4. Vidale: a) Colloquio di bam-
bole, b) Le sirene canteno: 5. Miglliavacca: Mazurca variata; 6. Italos: Sprizzi
e sprazzi.

21,30:

Acqua sul fuoco
Un atto di E. L. MORSELLI
PERSONAGGI E INTERPRETI: Bistone, pecoraio, Glorgio Plamonti: Riga, mas-
sata, sua mogle, Dina Ricel; Oliva e Gigi, loro figli, Glulietta De Rliso
e Glanfranco Bellini; Leopoldo, merinaio, Franco Beccl; Pippo, carbonaio
gtovane, Vigillo Gottardl; Dente di legne, vecchio carbonaio, Emilio Calvi.
Regia di Nmwo MELONI

ORCHESTRINA
diretta dal M* STRAPPINT
1. Ttalos: Mazurca 800; 2. Corinto: Chitarra e mandolino; 3. Severini: Sul Po;:
4. Mostazo: Mi saca, 5. Mulazzl: [l diretto della felicita; 6. Raviolo: Che sai
tu di me; 7. Bonelli: Cappuccetto rosso, 8. Di Lazzaro: Per le vie di Roma;
9.

22:

« Premesse e conclusioni rivoluzionarie della guerra »;

Voci del mondo: La TREBRIATURA DEL GRANO A LITTORIA.
Dopo l'opera (22,50 cirea): Giornale radio.

VENE- VARICOSE
lana, seta - INVISIB SENZA ICHTURA,

2. (2155 circa):

NUOVI . TIPt PERFETTI E CURATIVI, i filo, N I, cu

SU MISURA, RIPARABILL LAVABILL, MORBIDISSIME, POROSE, NON DANNO NOIA.
Gras segreto calelogo, prezzi, opuscolo sulle verci e indicazioni per prendere le misure
FABBRICA C. R. ROSSI - S. MARGHERITA LIGURE

: Los piconeros; 10. De Marte: Fai piano che dorme papd; 11. Piz-
zigon): Frasi 12, Barzonl: Bene! Bravo! Bis!; 13. Abbati: Rumba
ciociara.

Nell'intervallo: Notiziario.

=——1LUXARDO

d‘amore;

MARASCHINO
ZARA
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MERCOLEDI

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)

- 4208 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)
m Giornale radio.

4 Notizie a casa dai militar1 combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati
Nell'intervallo (8):
5z Glul n.de radio.

Segnale orario

uuh nei territori
LA CAMERATA DEI
vista di Zar.
(circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE:

occupati.
BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE:

«11 caso Robi-

Notizie

Borsa - Dischi.

12,30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA 1IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORL

13: Segnale oraric - Eventuali comunicazioni del’EIAR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: OrcHESTRA diretta dal M ANGELINI (parte prima): 1. Di Cunzolo:
Chitarrata; 2. Testa-Quattrini: Sotto il tuo balcone; 3. Abbati: Passa la
ronda; 4. Raviolo: Il carrozzino di momno Serafino; 5. Raimondo: Pie-
montesina; 6. Menichino: Parlami sotto le stelle; 7. Ruccione: Villa
triste; 8. Casiroli: Sogno del mio cvore; 9. Rampoldi: Un po* di poesia:
10. Ala: Fila la filovia; 11. Redrigucz: La cumparcita

14: Giornale radio.

14.15: OrcHestra diretta dal M° ANGELINI (parte seconda): 1. Greppi: Per
te; 2. Casanova: E’ la felicita; 3. Filippini: Cuo a passeggio; 4. Chioc-

chio: Batticuore; 5. Cesarini: Valzer della strada; 6. Gasti: Gioia di vi-
vere; 7. Di Ceglie: Ohi Mari! 8. Chillin: Rosa Maria.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura del]'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Imlmna Ele'ux: di prxgmmen di gu(-n x(n]mni.

TRASMISSIONE PER LE FCRZE ARMATE: Bollettino del Quar-
| tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario
| - « Notizie da casa »

17 Sr‘gna]e orario - Giornale rsdlo

17,15: Concerro della pianista Liana Gracwani: 1. Carabella: Preludio e
Pugu; 2. D'Achiardi: Toccata; 3. Casella: Due canzoni popolari italiane:
a) Ninna nanna, b) Canzone a ballo; 4. E. Gragnani: Rondd, dalla « Sona-
tina »; 5. Chopin: Ballata op. 52.

17,40: Concerro del soprano Liana Larr - Al pianoforte: Antonio Russono:
1. Giordano: E’ aprile che torna; 2. A. Bossi: Gondoliera veneziona;
3. Respighi: Bella porta di rubini; 4. M. Ponzone: a) Due stornelli: 1) E’
fiorita la rosa; II) Potessi diventare un uccellino; b) Pasqua di Resurre-
zione; 5. P. Lari: Ave Maria; 6. Pick Mangiagalli: Fiorile.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.

18,15: Notizie dall'interno e notizie sportive.
18,20-18,30: Rievocazione di Annibale Foscari nel XX anniversario della
morte.
RUBRICA FILATELICA.
19,45: Musica varia: 1. Lavagnino: Caccia; 2. Frontini: Serenata araba;

3. Di Piramo: Tre minuti a Firenze; 4. Henselt: Novelletia.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’EI.AR. - Giornale radio.

RADIOCORRIERE

19 luglio 1941-XIX

| Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
T

MUSICA OPERETTISTICA: 1. Strauss: La ballerina Fanny Elssler,
Rompicollo, selezione;

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 2208 - 4918,

in-

troduzione; 2. Pietri 3. Lehar: Lo zarevic, lantasia.

12,35: ORCHESTRINA diretta dal M° StrapPINI: 1. Olivieri: La violetta; 2. Fi-

lippini: Due occhi neri; 3. Scioletta: Dimenticar sapro; 4. Vidale: Nel-

| l'oscurita; 5. Lugetti: Senmza l'amore; 6. Cramer: Chi t'amera piu di me;

| 7. Alderi: Corrida; 8. Daniele: Bimba, verrd stasera; 9. Silvestri: Il mu-
lino innamorato.

TRASMISSIONE DEDICATA AGL) ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANED

| 13: Segnale oraric - Eventuall comunicazion: Gell'E.I. A.R. - GIORNALE
(o]

RADT
: CONCERTO SINFONICO diretto dal M Uco TAnsisi: 1
3, introdusione op, 72; 2. Lattuuda: Le Prezioe ridicole,
dell'opera; 3 Buflalmacco

Becthoven: Leon.ra
introduzicne

Nell'intervallo xu.nm Riassunto della situazione politica
| 14: Glornale radio
| 1 Conversazione,
Musica vama: 1. Luigini: Balletto egiziano; 2. Celuni: L'ora felice
1445-15: Giornale

radio.

Per onda m. 230,2: lo stesso pregramma delle onde m. 2455 -

m 263,2 - 420,8 - 4918,

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’EILA.R.
20.20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

- Giornale radio.

Onda metri 230,2 (per onda m, 221,01 vedi « Trasmissioni specialin)

20,40: ORCHESTRINA
diretta dal M° ZemE
| 1. Chiocchio: Sei tu Conchita; 2. Di Cunzolo: Ti penso sempre; 3. Giu-
liani: L'orso dello zo00; 4. Ruccione: Serenata che passa; 5. Arconi: Cucu;
| 6. Petrella: Non so piu sognare; 7. De Muro: Antomietta; 8. Ferr

Inutile amore; 9. Verneri: Abruzzesina; 10. Savino-Sopranzi: anaura

romana; 11. Roverselli: Una notte a Vienna; 12. Joselto: Espana.
21,15: COMPLESSO DI FISARMONICHE del DOPOLAVORO PROVINCIALE DI

diretto dal M° Arrtriio Biagr: 1. Rattazzi: Ti sposero; 2. Bionda:

BoLroGra
Viagy o

di nozze; 3. Vangi: Seduzione; 4. Bernardi: Appassionato; 5. Bitelli: Sgen-
sierato.
21,40: : i s 3
Selezioni di operette
Orchestra diretta dal M© FraGna
1. Iehar: Clo, clo; 2. Pietri: Acqua cheta; 3. Lehar: Le mie memoric;

4. Cuscina: Fiore di Siviglia.
22,15: Paolo Emilio Amico-R¢ xas: « La scrittura e il carattere ».
22,25: Musica VARIA: 1. Olivieri: Idillio e tempesta; 2. Greci:

Giuocht di

20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno. bimbi; 3. Arena: Attesa; 4. Calegari: Czardas; 5. Dini: Gavotta di bam-
- bole; 6. Petralia: Memorie.
Onde: metri 2455 - 420,8 - 491,8 29.45.23: Giornale radio.
(por onu m. 2632 ved: nTm-lssium speciali ») o h
2000 I Gorgoleo | STOFFE - TAPPETI

ovvero
IL GOVERNATORE DELLE ISOLE NATANTIL
Commedia giocosa e farsesca in tre atti e sei quadri
di GEROLAMO GIGLI
Riduzione di Smwvio GIGLI
(Prima trasmissione)
Personaggi e interpreti:
Gorgoleo, Governatore delle isole Natanti, Gero Zambuto; Panfilo,
vecchio, Arnaldo Martelli; Dianetta, sua figlia, Nella Bonora; Mignatia,
sua serva, Dina Ricci; Alidoro, innamorato di Dianetta, Franco Beccl;
Farinello, servo, Vigilio Gottardi; Taemburlano, speziale, Roberto Bertea
Vitaliani; Dott. Solutivo, primo medico, Giovanni Cimara; Dottor l
Astringente, secondo medico, Mario Marradi {
L'azione si svolge in Toscana nell'anno 1698. |
Regia di GUGLIELM0 MORANDI |

BANDA DELLA R GUARDIA DI FINANZA
diretta dal M* D'’ELia

1. D'Elia: a) Patria, marcia militare, b) Marcia esotica; 2. Respighi: a) Dan-
za guerresca, b) Danza delle anfore, ¢) Danza orgiastica, dal balletto « Bel-
kis v, 3. Lisat: Seconda rapsodia ungherese (cadenza e trascrizione D'Elia).
Nell'intervallo (22,20 circa): Conversazione di Aldo Valori: « Attuahta
storico-politiche ».

22,45-23; Giornale radio.

22:

TENDAGSI

BOLOGNA - ROMA
TORINO - MILANO

A. BORGHI = C. .

APUANIA CARRARA
PALAZZO VACCHELLI
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Suida %/ogra/co D9 Gratis ‘
|

Vasari i,

A

et ¢ vostri occhralr
CONDOTT! 59 -V/A LUDOVIS! 6 |

POTENTISSIMO € RAPIDO RIMEDID

Da appstito, digestioni facili

e curare ANEMIA, LINFATISMO,
NEVRASTENIA, ESAURIMENTI, ecc.

, sonni tranquilli, nervi calmi, forza, vigore,
carnagions fresca, colorito ® un bellissimo aspetto. Efficacia garantita.
Anche una sola scatola produce effetti meravigilosi.

offre ai radio-ascoltatori

LE

produtirice del SAPONE /IN

dall'lORCHESTRA CETRA diretta dal Maestro BARZIZZA

STAZIONI DE
ORE 20.10 |

I7OLVERE -

&

un concerto di musica leggera eseguito

(.8cneln L. 15 In tutte le Farmacie)
Tonico generale e stimolante della nutrizione

PER

IIMﬂon é una liscivia ma un vero sapone
che da bellezza e candore alla biancheria.

(Organ zzazione SIPRA - Torino)

Aut. Pref. Milano 22.12.33 N. 63440

BASE VITAMINICA

(Autorizz Pref

N 7681

Abbronzamento sano

della pelle potrete ottenere in casa
vostra e in qualsiasi momento irra-
diandoVi col «Sole d’Alta Mon-
cagna» - Originale Hanau-Da3a 5
minuti al giorno sono gia sufficienti.

Chiedete opuscoli ed illustrazioni, senza
alcun impegno da parte Vostra. alla

S.A. GORLA- SIAMA - Sez.B.
VIA G. A. AMADEO, 42 - MILANO

T Solc d'Alta Montagna

$() LIBRETTI DIFFERENTI 4 [
PACCO PROPAGANDA L.
SCENE fowillustrate di 10 opere L 8—
CANZONIERE DELLA RADIO
dal N 1al N18 - Ogni numero L. 1,20

RASSEGNA DELLA RADIO
Rivista mensile illustrata - con omaggio
BUIDA del RADIOUTENTE, un CANZONIERE della
RADIO ¢ SCENE FOTOILLUSTRATE di un'OPERA
di PUCCINI - Abb. ana, prop. L.C.R. L 20.

Spediz. raccom. france di porte, Pag. anticip.
Catalogo libretti opere gratis.

TUTTI s
| LIBRETT e e

D' OPERA b, D 00 =

Soc. Haliana NOTA D’ORU

OSIMO (ANCONA)
ARMONICHE DI QUALITA

CATALOGHI GRATIS A RICHIESTA
- STRUMENTI ULTIMO MODELLO - CONSEGNA IMMEDIATA ::

Nostri concessionari

ROMA - Pallavicini Radio - Via 4 Novembre l58_: a
TARANTO - Ditta Edmondo Amodeo - Via Bera*di 63




13 luglio 1941-XIX

Gl OV ED

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 4208 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610) ‘

Gilornale radio.
7,45: Notizie a casa ddi militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati. |
Nell'intervallo (8): Segnale orario. |
8,15: Giornale radio
8.30- 930 Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai militari
cati nei territori occupati.
10,45: LA cAMERATA DE1 BALILLA E DELLE PiccoLk ITArLiane: « Le imprese poli-
ziesche di Ninetto Occhiovivo: 11 documento nascosto» di Lidia Capece.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

Borsa - Dischi.
12,30: Notiziario turistico.

12,40. ORCHESTRA D'ARCHI diretta dal M¢ MannNo: 1. De Fanengo: Strim-

pellatori girovaghi; 2. Pennati-Malvezzi: Tramonto; 3. De Micheli: Can-
zone vzllarm ia; 4. Luzzaschi: Lo sport preferito.
- Eventuali comunicazioni dell'ELAR. - GIORNALE |

13.15; DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Bellini:
sereno » (soprano Pagliughi), b) « Prendl, l'ane] ti dono» (tenore Tagliavini),
¢) « Vi rayviso 0 luozhi amenln (basso Pasero); 2. Donizetti: L'elisir d’amore:
a) » Prendl, prendl per me sef libero s (soprano Pagliughi), b) « Una furtiva la-
crima » (teacre Tagliavini); 3. R-ssini: Guglielmo Tell: a) « Selva opaca »
(soprano Pedrinl), b) « Resta immobile » (baritono De Sved); 4. Verdi: La tra-
viata: a) « Dei miet bollenti spiriti » (tenore G!gll), b) Scena ed arla di Vio-
letta dell'atto primo (soprano Olivero), ¢) « Di Provenza il mare, il suol s
(baritono De Luca).

14: Giornale radio.

*4,15: CONCERTO SCAMBEIO DALLA GERMANIA.

La sonnambula: a) « Come per me

14,45: Giornale radic ‘

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guex ra italiani.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quarl ier ‘
Geperale delle Forze Armate - Informazioni - Parole di Ufficiali ai
soldati: Ten. Col. Oele Blatto: « Ho avuto paura » - Programma vario ‘
- « Notizie da casa ».

17: Segnale orario - Giornale radio. |

17,15: TRASMISSIONE DA MARINA DI MASSA DEDICATA AI BALILLA E ALLE PICCOLE
ITALIANE DELLA COLONIA MARINA « TORRE BALILLA ».

17,45: Musica sINFONICA: 1. Bach: Concerto italiano: a) Tempo giusto,
1b’) Andante, ¢) Presto; 2. Paisiello: La serva padrona, introduzione del-
‘opera.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.

18,15-18,20: Notizie dall’interno e notizie sportive.

Conversazione artigiana.

19,40: Musica varia: 1. Travaglia: Venezia misteriosa; 2. Amadei: Festa
campestre; 3. Ferraris: Capriccio ungherese; 4. Fioreiti: Divagando 5
Cortopassi: Santa poesia, preludio.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.LAR. -

20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai fatti del giorno,

Onde: metri 2455 - 420,8 - 491,8
(par olda m, 253.2 vedi « Trasmissioni speciali »)

Giornale radio.

20,40:
Arcobaleno della canzone
OrcHESTRA CETRA diretta dal M° BAR21zzA
1. Bertini: Twu resti sempre nel cuore; 2. Di Lazzaro: Canzone a una
triestina; 3 Olivieri: Eternamente twu; 4. Calzia: Se fossi milionario; 5.
Marchettl: Suona stanotte; 6. Savino-Sopranzi: Piso pisello; 7. De Mar-
tno: Vien' sul mar; 8. Durazzo: Oppld; 9. Chlocchio: Canzone roman~

tica; 10. Abbati: Una 11. Pestalozza: Ciridbiribin.
(Trasmissione organizzata per la Soc. AN. Mira Lanza di Genova)

lacrima;

|21,20:

Concerto
del QuaRrTETTO ITALIANO e del pianista ARNALDO GRAZIOSI

(Componenti del Quartetto Italiano: Remy Principe, primo violino
- Ettore Gandino, secondo violino - Giuseppe Matteucci, viola -

Luigi Chiarappa, violoncello).
1. Dvorak: Adagio, dal « Quintetio in ls maggiore, op. 81»;
Quintetto, per archl e pianoforte: a) Infroduzione - Allegro,
c¢) Scherzo, d) Largo - Presto.

2. Zanella:
b) Largo,

lio Giuseppe Fio-

Nell'intervallo (21,40 circa): Conw dell
ravanzo: « Il segreto mella guerra sul mare »,

22,10: UNA BOCCATA D'ARIA PURA
Rivista di Rovi e RIANT
ORCHESTRINA diretta dal M° ZemE
Regia di GuDo BARBARIST

22,45-23: Giornale radio.

RADIOCORRIERE
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Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

7,30-11,356

m ORCHESTRINA diretta dal M° StraPpINI: 1. Zecca: Carmencita; 2. Ma-

..oroni: Ti sogno; 3. Gori: Vignarola bruna; 4. Aita: Sogno d'autunno;
5 Gasparini: Dimme che me vud bene; 6. Di Giacomo: La spigolatrice; T.
Falpo: Marinarella bionda; 8. Blanco: Bocca di rosa; 9. Filippini: Sulla
carrozzelle; 10. Casiroli. Devi ricordare; 11. Bonelli: Tu non mi credi; 12.
Segurini: Se tu mi sposerai; 13. Branco: Quando piove.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 =
263,2 - 420,8 - 4918,

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI
13: Segnale orarlo - Eventuali
RADIO

DEL BACINO DEL MEDITERRANED

comunicazioni dell'E.I. A, R. - GIORNALE

13,15: CoNcERTO del violoncelllsta BENEDETTO MAZZACURATI -
‘Vlmﬂo SALERNO: 1. Ferro: Aria fttaliana; 2. Blas de Laserna

> : a) Serenata, b) Requiebros

into della situazione politica,

13,45: Concerto del viglinista ENmico PizranceLr - Al planoforte:

Al planoforte:

Tonadilla; 3.

Amaria P~

RANGELI MussaTo: 1. Bach: Aria sulla quarta corda; 2. Paganinl: Moto
perpetuo, 3. De Martino: Leggenda; 4. Ferrara: Burlesca.

14: Giornale radio.

14,15: Comunicazioni ai connazionall di Tunisl

14,25: MUSICA OPERETTISTICA: 1. Suppé: La bella Galatea, Intreduzione; 2. Ran-

zato: Il paese dei campanelli, Federica, fantasia

14,45-15: Glornale radio,
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -

m 263,2 - 4208 - 4918,

selezione; 3. Lehur:

315,30-]6,35 (circa) (onda m. 221,1):
MANTFESTAZIONT
Trasmissione del primo atto dell'opera

LA WALKIRIA

Prima giornata della trilogia « L'anello del Nibelungo »
Parole e musica di RICCARDO WAGNER

WAGNERIANE DA BAYREUTH

20: Segnale crario - Eventuali comunicazioni dell’ELAR. - Giornale radio.
20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai fatti del giorno,

Onda metri 230,2 (per onda m. 221, vedi « Trasmissioni speciali»)

#0.40: Estuario

Tre atti di ARNALDO BOSCOLO
(Novita radiofonica)

PERSONAGGI E INTERPRETI: Michele Saviane, Silvio Rizzl; Lorenzo, suo padre,
Gino Pestelll; Martino, Bettina, Lisetta, figli di Mil"l.lﬂ Marcello De Si-
Il N. H. Marco Ravagnani,

moni, Stefania Plumattl, Celeste Marchesini;
Guido Verdiani: Altiniero, suo figlio, Fernando Farese; [ng. Doria, Lulgl
Groseoli: La signora Dorta, Ada Cristina Almirante; Mondo Pestriner,

Nane Delle Scope, Guido De Monticelll; Zuane Marubio,
Piero Scarpa, Sandro Parisi: Un assistente, Augusto
Augusto Grassl: Un aliro
Il direttore del
Lelto.

Roldano Lupi;
Giampiero Flavionl;
Grassi; Un fattore, Gino Leonl; Un bracciante,
bracciante, Valter Tincanl; Marietta, Angela Meronl;
porto, Domenico Paternd; I motorista, Franco

Le ricaiole.

Regiq di PIETRO MASSERANO

ORCHESTRA D'ARCHI

diretta dal M° MaNNO
1, Prugatta: Sarabanda; 2. Seracini: Questa sera da me; 3. Ruccione: La
vita é un incanto; 4. Pilippini: Danzando sulle scale; 5. Greppi: Dove sei;
6. Cagna: L’allegro pastore; 7. Manno: E’ tornata primavera; 8. Uzzi:
Tu m'ami; 9. Bucchi: Alveare.
Nell'intervallo:
22,45-23: Giornale radio.

22:

« Da vicino e da lontano »,

Mario Ferrigni:
SALVATE LA VOSTRA RADIO COL

RIDUTTORE DI_TENSIONE & 8 « B("TEGM. »

Indispensabile in tutte quelle localita soggette a sbalzi di nmlom
Col riduttos di tensione B8~ BOTTEGAL salverete levalvole,
densatori,i u-hvm.uul Colriduttoreditensione 88 = BOTTEGAL
avrete sempre la ricezione perfetta senza ingorghi di voce.

cmmmm u VOSTRO fmum esigendo esclusivamente il

contr o conlinostro marchio o~
trovandolo rivofgetevi direttamente ¥ - i‘”i m; 1_; wopr
er appar | Per api
gl:.nlmm‘v?g[ .c:!.u;': 'E,,:imhil 3.4 walvole | 5-1 valvole |8-12 salvole
porto ¢ imballo. = Tuiti | modelti [Uipo BB 60 | tipo BB100 | tipa BB 160
sono in elegante scatola di bachelite. ’—-——-————- .
OIFFIDATE OELLE IMITAZION)I 'L 82.50 | Lire 114 | Lire 152
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CASA DEL PIANOFORTE

M" T, CICCONE - SULMONA

PIANOFORTI

Bluthner - Krauss - Hofmann - Steinbach
Anelli - Schulze Pollmann
Vendiamo da L. 70 mensili senza anticipi
HARMONIUMS a L. 50 mensili
MASSIMA CONVENIENZA
MASSIMA GARANZIA

| GOLIA . GOLIA
pastiglia dal sapore
fresco e squisito
Si vende sciolta
da tutti i
droghieri

N
LA NAZIONALE
CHIEDETELA OVUNQUE

T
DALVOSTRO FORNITORE

SCRIVETE DIRETTAMENTE
VI OFFRIREMO

GRATIS-CAMPIONI

REPARTO UFFICIO VENDITA

LANAZIONALE
.
e SR

VIA SUZZAN| 225

NUOVA CREMA ARNA (

oy r’é\m , wunrt‘)’\:::?:l

rendendovi a

STRUMENTI

LA DEBOLEZZA GENERALE
causata dail'anemia, da malattia, da sviluppo viene
rapidamente curata col

FSFOI0DARSIN

“sSIMoON] .
VENERDI 1% L{GLIO 1911-XIX ORE 20.10 Non curandovi preparate il terreno a possibili malattie gravi

Chiedetelo nelle buone farmacie o presso il

«IBENE GLI ALTRI » Laboraforio Fosioiodarsin GIUSEPPE SIMONI

SCENA DI ENZO CORDER REGIA D NINO MELON

1In vendita a L. 16,50 presso I
Profumerie e Farm

(Chiedete Catalogo R. C.)

PREPARATE VYOI STESSI IN CASA

Trasmissione organizzata per il settimanale « IHustrazione del FPopoleo» edito IL VERO T
dalla S. E.T. di Torino che ha lanciato il grande Comcorso Mille per Dieci CON GLI Yo GUR

REGOLAMENTO E NORME DETTAGLIATE NELLA ILLUSTRAZIOE DEL POPOLO

APPARECCHI DELLA §. A. LACTOIDEAL
LISTINO GRATIS Rep. C. MILANO - Telef. 21-865
{Organ zzazione SIPRA - Torino) A RICHIESTA Via Castelmorrone, 12




13 Iuglio 1941-XIX

VoE - NGE R ED

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

m Giornale radio.

74 wotizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nej ter-
ritori occupati
Nell'intervallo (8):

Segnale orario,

RADIOCORRIERE
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Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

m MusICA VARIA diretta dal M® FracNa: 1. Siede: Sempre ailegri; 2.
Autori divers: Napoli piange e ride; 3. Spagglari: Mattineta a val
4. Bonavolont. Napoli ca nun more; 5. Culotta: Quadretti napoletant
6. De Curtis: Soma chiterra; 7. Fioretti: Danza rustica ungherese. 8
Celani: Sienteme oi luna; 9. Pagano: Palomita

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 «
263,2 - 420,8 - 491,8,

8,15: Giornale radio.

8.30-9,30: Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai militari
dislocati nei territori occupati.

10.45: LA CAMERATA DEI BALILLA & DELLE PIiccoLeg ITauiane; La leggenda di
Momotaro, di Piero Ruffini.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie

da casa.

Borsa - Dischi.
12.30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA 1IN COLLABORAZIONE CON
LE CONFEDERAZIONT FASCISTE DET LAVORATORL

13: Segnale oraric - Eventuali comunieazioni dell’E.ILAR. - GIORNALE

RADIO.
13.15: INNI E CANTI DELL'ITALIA GUERRIERA - Orchestra e coro diretti dal
M° GaLLiNo: 1. Paltrinieri-Marletta: Canti d’Italia; 3. Militello-Apolloni:

Ciao, ci@o, mio bello alpin; 3. Manlio-Valente: Sentinella dell’Impero; 4.
Siciliani-Stazzonelli: Addio, mia piccola; 5. Allegra: Canto dei volontari;
6. Cairone-Malpassuti: La senfinella di Giarabub,; 7. Carillo-Sopranzi:
L’eroica; 8. Bonavolonta: Suona, fanfara mia; 9. Filippini-Malpassu
Saluto al compagno; 10. Ruccione-Giannini: Canzone dei sommergibili;
11. Petralia: Si va oltre; 12. Ruccione-De Torres-Simeoni: La sagra dz
Giarabub; 13. Piceinelli-Paolieri: Saluto del marinaio; 14. Blanc-Bravetta:
Mediterraneo.

14: Giornale radio.

14,15: SERENATE E VALZER: Orchestra diretta dal M*
lombra; 2. Ruccione: Serenata a Maria; 3. Drigo:
d’Arlecchino »; 4. Setti: Giardino viennese; 5. Tosti:
Il bacio; 7. Fiorda: Incantesimo.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

GaLuno: 1. Blanc: Ma-
Serenata da « I milioni
Serenata; 6. Arditi:

I TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Boletiino del Quar-
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
« Nouzle da casa ».

1. Limenta: Marcetta in miniatura; 2. Brusso: Ar-
Umoresca; 4. Ranzato: Passione; 5. Brahms:

17,15: TRIO AMBROSIANO:
lecchino; 3. Dvorak:
Danza n. 5.

17,40: Musica varia: 1, Carabella: Adagio romantico; 2. Benzi: Piccolo nido;
3. Bossi: Valzer di Venere; 4. Cilea-Soffré: Nel ridestarmi; 5. Bormioli:
Tarantella.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.

18,15: Notizie dall’interno e notizie sportive.

18,20-18,25: Radio rurale: Cronache dell’agricoltura italiana.

m TRENTA MINUTI NEL MONDO - Trasmissione organizzata dal-
I'E.LAR. in collaborazione con I'OPERA NAZIONALE DDOPOLAVORO.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’'E.I.A.R. - Giornale radio -
Commento ai fatti del giorno.

metri 2455 - 4208 - 491,8
(per onda m. 263,22 vedi « Trasmissioni speciali »)

20,40:
BENE GLI ALTRI
Scena di ENzo CoRDERT
Regia di Nino MEeLONI

(Trasmissione organizzata per il settimanale
« L'TLLUSTRAZIONE DEL Pororo - SET. di Torino)

ODEL BACING DEL MEDITERRANED
GIORNALE

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI

13: Segnale orario - Eventuall comunicazion| dell’E. 1. A.R. -
RADIO.

13,15: DiscHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Rossmil: Il barbiere di Siviglia: a) « Dun-
que 1o son » (soprano Dal Monte, baritono Montesanto), b) « Ecco ridente

in clelos (tenore Schipa): 2. Verdi: Falstaf: a) «Sul fil d'un soffio
slo» (soprano Dal Monte). b) « Dal labbro il cantoa (tenore Ta:lia

3. Mascagni: Iris: a) « Un di, ero piccina » (sopranc Pampanini), b) o \(m
la tua finestra s (tenore Cortls): 4. Puccini: Tosca: @) « Vissi d'arte
(soprano Caniglia), b} « E lucean le stelle s (tenore Lugo)

Nell’intervallo (13.30): Riassunto della situazione politica,

14: Glornale radio

14,15: Conversazione.

14,25: OrcresTrA diretta dal Me AncenIni: 1. Calzla: Prendetemi per la ma
1. Santosuosso: B” domenica per me; 3 Molettl: Veechia contrada; 4. Mn-
scheroni: Jole, 5. Ortusa: Piango ancora per te: 6. Danlele: Suona chitarra

14,45-15: Giornale radio.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,5 -
263,2 - 420,8 - 491,8, .

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'lELAR. - Giornale
Commento ai fatti del giorno.

radio -

Onda metri 230.2 (per onda m., 221,1 vedi «Trasmissieni spoeiali »)

40 ) 3 :
20 Musiche brlllantl
dirette dal M°® ARLANDI
1. Suppé: La dama di picche, introduzione dell'operetta; 2. Grandino

Vecchio Prater; 3. Meister: Rapsodia boema; 4. Olegna: Introduzione a
una fiaba; 5. Mackernegg: Suite viennese; 6. Gramigni: Lda littorina; 7.
Fogliani: Un gabbiano sul mare; 8. Pauspertl: Manovre amorose.

21,15; MUSICHE DA FILMI INCISE SU bISCHI CETRA: 1. Bixio-Cherubini: Mamma,
dal fllm omonimo; 2. Caslar- Gnldien Un po’ d'amore, da « L'allegro fan-
tasma »; do di te, da « L'ultimo combatti-

Fiorelhno sai perché?, da « L'orizzonte dipinto .
5. D’Anzi-Bracchi: Prccole bambine innamorate, da « La sua canzone »;
6. Di Lazzaro-Bruno: Pastorella abruzzese, da «La zia smemorata ;
7. D’Anzi: Ti dird, da « Mille chilometri al minuto «»; 8. Bixio-Cherubini:
Torna, piccina, da « Vivere »; 9. Fragna-Cherubini; La quadriglia di ju-
miglia, da « S. Giovanni deconaw 0, !

21,50: ORCHESTRINA

diretta dal M" STRAPPINI
1. Militello: Un motore; 2. Strappini: Ho rubato una stella; 3. Redi; Pro-
prio cosi, mio cuore; 4. Pilippini: In gondola; 5. Schisa: Quando mi guardi:
6. Dérewitsky: Quando nasce il primo amore; 1. Pizzigoni: Cerco qui, cerco
la; 8. Restelli: Se tu mi sposergi; 9. Celani: Lolita mia; 10. Innocenz
Con te sognar; 11. Rosati: Destati, bambina; 12. Bompiani: Le ragazze
di Verona; 13. De Martino: Passa Ultalia.

22,30: Musica oPERETTISTICA: 1. Milloecker: La Dubarry, fantasia; 2. Costa:
Scugnizza, selezione.

22,45-23. Giornale radio.

mediante cessioni stipendio al dipendenti da
SOMNHO ogni Azienda pubblica o di pubblice servizie
¢ da buone Amminisirazioni private - Anticipi immediati - Rapidita massima

ISTITUTO CESSIONI QUINTO
ELOMA - VIA BERGAMO, 43 - MELANO -:- UFFICIO PROPAGANDA - VIA P. LOMALLO, 26

21,10: StaGIONE SINFONICA DELL'ELAR.:

Concerto sinfonico
diretto dal M®* Arcro Toni
Parte prima: 1. Toni: a) Introduzione n. 2 in la maggiore, b) Parajrasi
settecentesca; 2. a) Pratella: Sogni, dall'opera « L’aviatore Drd », b)
Montani: Preludio a una tragedia - Parte seconda: 1. Brahms: Sin-
Jonia n. 3 in fa maggiore, op. 90: a) Allegro con brio - Un poco soste-
nuto - Tempo I, b) Andante, ¢) Poco allegretto, d) Allegro - Un poco

sostenuto, I I

Nell'intervallo: Conversazione di Luigi Ugolini:
Andrea del Sarte
22,45-23: Giornale radio.

‘1] pittore senza errori:

TENDAGGI

BOLOGNA - ROMA
TORINO - MILANO

5 STOFFE - TAPPETI
A. BORGHI & C..

PREMIATO - LABORATORID

IANPIRONI - HESTRE

-Zampirondi-

unico rimedio contro le zanzare
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CREMA JUVENTUS

Un vaso
S. S. di trema
LA VERA CREMA Juventus
CHE RASSODA, sViLUPPA ICHNI TN [0}
sviluppo
del seno
L. 19,50
In vendita ovunque e presso la Ditta

F.I1i CADEI - Rip. R. 0. - NILWO. Via Victr Hugo 3

Snedizione franco, senza indicazione alcuna. contro aglia anticipato di L. 21

E FA RIFIORIRE I

b

O Nacchina moderna per ouR0

fare lapasta in casa

vi interessera la rivista

Note fotografiche
in vendita nelle edicole a L. 2,50
Per I'abbonamento annuo

inviate L, 24

alla amministrazione della rivista
Milano via General Govone 65

leftigeiio
e tustowo

IMPASTA-SFOGLIA-TAGLIA

SIVENDE NEI PRINCIPALI NEGOZ!

I

wnlte alla corrispondenta d.
aiia Ditta LUCIANO DE Fas
CATANIA, anche a meszo francobolli o rimesas
sul cc. postale M. 16-38,

Se it vostro foral
tore & sprowvisto,
Inviate L 12 per 6
weatolinl (ovvero
per 12 bustine pio

CATALO GO GRATIS ARYICOLI
UTILI PER LA

con STALTo ﬁ]

N i
NOOVGRe A SaTopEDIce
REVETIATS .
SUCCEX!O NIXURABIL! SUBITO!

REZ20 L.

NON PIU CAPELLI GRIGI

La meravigliosa LOZIONE RISTORATRICE
EXCELSIOR di Singer Junior rida ai capelli il colore
naturale della gioventd. Non & una tintura, non macchia.
Assolutamente innocua. Da 50 anni vendesi ovungue o

”. LINYO MSCLO‘LTG s g contro vaglia di L. I5 alla PROFUMERIA SINGER
CORTINA D'AMP c.pP. 1 MESTRE Milano - Viale Beatrice d'Este, 7a
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19 luglio

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
-420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Giornale radio.
7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.

Nell'intervallo (8):
8,15: Giornale radio.
8,30-9,30: Eventuali notizie a casa dai militari combattenti ¢ dai militari

dislocati nei territori occupati.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie

da casa. -

Segnale orario.

ORCHESTRA D'ARCHI diretta dal M Manno: 1. Carabella: Danza
dell’ Aulularia; 2. Fighera: Canto nostalgico; 3, Culotta: Valzer da concerto;
4. Bucchi: Meditazione; 5. Brener: Ritmi di campane; 6. Siciliani; Me-
riggio sul mare; 7. Pittoni: Viaggiando; 8. Montanari: Canto del cuore;
9. Zucchini: Topolino al pianofjorte; 10. Ranzato: Pattuglia dei tzigani.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EIAR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: MUSICHE PER ORCHESTRA dirette dal M° GaLLiNo: 1. Piccinelli: Moresca,
fantasia; 2. Carabella: Poema sinfonico del mare; 3. Santoliquido: Una sera
lontana; 4. Rixner: Rapsodia; 5. Gaudiosi; Tubay, bolero; 6. Setti: Crepu-
scolo sul mare; 7. Segurini: Festa in paese; 8. Marletta: Ridi, Vienna; 9.
Cortopassi: Canzone d’aprile; 10. Kretschmer: Finale dalla suite in re.

14: Giornale radio.

14,15: OrcuesTrRA CETRA diretta dal M” Barzizza: 1. Perazzi: Dolce sogno;
2. Ruccione: Mani di velluto; 3. Asti: Rosalba; 4. Mascheroni: Se tu
non m’ami; 5. Perrera: La nellisola di Capri; 6. Frustaci: Maria Luisa;
7. Benedett: Resta a Napoli con me; 8. Montagnini: Se dai retta a me;
9. Marchetti: Quando una stelle; 10. Salvatore: Strabella; 11. Savelli:
Ricordo di un bacio,

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

m TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- "

tier Generale delle Forze Armate - « Notizie da casa ».

16,30: Nuovi piscHi CETRA: 1. Montani: Concertino in mi per pianoforte e
quartetto d’archi: a) Allegro festoso, b) Lento a modo di antifona, ¢) Vivo
felice; 2. Ponchielli: La Gioconda, « A te questo rosario » (mezzosoprano
Stignani); 3. Puccini: La bohéme, « Che gelida manina » (tenore Taglia-
vini); 4. Baravalle: Andrea del Sarto, introduzione; 5. Es"obnr: Pavana e
improvviso.

17: Giornale radio.

17,15: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA G.LL.

17,45: CANZONI DI SUCCESSO INCISE SU DISCHI CETRA: Cassano-Valabrega:
Pinocchio e la bambola; 2. Gasti-Coralli: Azzurro; 3. Calzia-Cram: Per
chi canto; 4. Fortini-Antuoni: Somcrello cittadino; 5. Casadei-Poletto:
T'ho vista piangere.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.

18,15-18,20: Notiziario dall'interno - Estrazioni del R. Lotto.

m Rubrica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani: Con-

azione del cons. naz. Umberto Guglielmotti, Segretario del Sindacato
nazionale fascista dei giornalisti.

19,40: GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA ITALIANO.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EIA.R. - Giornale radio.

20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali »)

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

Per onda m., 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -
263,2 - 420,8 - 491,8,

CANzoN1 E MELODIE: 1. Mascheroni-Mendes: Nevica; 2. Pettinato:
Mattinata primaverile; 3. Serpi: Eri una bambdina; 4, Filippini-Morbelli:
Impara a cantare; 5. Ruccione-Pinchi: Con un bacin d'amore.

12.30; Concerto del pianista Gino Gormi: 1. Brahms: Ballata in si minore,
dall'op. 10; 2. Gracis: Partita breve; 3. Gorini: a) Improvviso, b) Danza
barbara, ¢) Perpetuum mobile, d) Aria a canone, e) Ostinato, dal « Diecl
preludi brevi »; 4, Scriabin: Verso ia fiamma, op. T2

DEL BACINO DEL MEDITERRANED
dell'E. 1. A.R. - GIORNALE

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI [TALIANI

13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni

RAD!
13,15: MUSICA VARIA: 1. De Nardis: Canto abruzzese; 2. Barbieri: Elegia di pas-

sione; 3. Armandola: Le marionette deli’orologio Amadel: Invano; 5.
Buzzacchi: Sevillanita; 6. Lucla: Scherzo; 7. Mascheroni: Leggenda; 8, Ban-
cono: Lo tzigano e il suo violino; 9. Celani: Quell'ora d'incanto; 10. Me-
rano: Serenatina sul Lago Mauggiore,
Nell'intervallo (13,30): Riassunto della slt\muone politica,

14: Glornale radlo.

14,15: Comunicazionl al connazionall di Tunisl.

14,25: BANDA DELL’ARMA DEr RR. CC. diretta dal M. Luier Cirener: 1. Mozart:
Don Giovanni, introduzione dell'opera; 2. Aghemo: A mia moglie, poemetto

erolco; 3. Cllea: Saltarello, dall’cpera « Tilde n.

14,45-15: Glornale radio.
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,56 -

m 2632 - 420,8 - 48(8.

20: Segnale orario - Eventuall comunicazioni del’ELAR, - Giornale radio.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 22f, vedi « Trasmissioni speciali»)

20,40:
! IL NEGOZIO DELLA FELICITA'
Rivista di Maccart
| ORCHESTRINA diretta dal M" STRAPPINI
Regia di Nunzio FirLocAmo

21: Letture di poesia: Valerio degli Abboti: « Poesia civile ».

21,10
Selezioni di operette
dirette dal M" ARLANDI
1. Lehar: Frasquita; 2. Montanari: La piccola imperatrice; 3. Cuseina:
11 ventaglio; 4. De Micheli: L'amore tra i pampini; 5. Strauss: La balle-!

rina Fanny Elssler.

21,50; OrcHEsTRA diretta dal M" ANGELINI: 1. Benedetto: Ritmando in sol;
2. Casiroli: Vicino al juoco; 3. Olgani: Verso Uimbrunire; 4. Testa: Sotto
il tuo balcone; 5. Celani: Vorrei partir con te; 6. Rolando: Il gallo delle
checca; 1. Raimondo: Prendimi con te; 8. De Martino: Rosaspina; 9. Bom-
piani: La ghirlandina di Modena; 10. Rizza: Passa Nini; 11. Valerio: Canlo
del bosco; 12. Leonardi: Con le brune; 13. Marf{: Dalle due alle tre.
Nellintervallo: Notiziario.

22.45-23: Giornale radio.

CESSIONI STIPENDIO

DECENNALI e QUINQUENNALL - CON ANTICIPI SENZA INTERESSI,
a parastatall, Enti locali e Sindacali, Servizi Pubblici e grandi Aziende private,

20,30: STAGIONE LIRICA DELL'EILAR.: ‘
Opera in quattro atti di ANTONIO GHISLANZONI
Musica di GIUSEPPE VERDI
Personaggi e interpreti:
Itre . . Ch e e e e
Amneris, sua ﬂglta s ow s e e e e
Aida, schiava etiope . 1
Radames, capitano delle guardta R
Ramfis, capo dei sacerdoti . .
Amonasro, re dEtzopla, padre dl Azda "
Un messaggero . . . Mino Russo
Una sacerdotessa Maria Landini
Maestro concertatore e dlrettme d Dr(‘hestra OrivieRo DE FABRITIIS
Maestro del coro: CoSTANTINO COSTANTINI

Paolo Silveri
Ebe Stignani
Maria Caniglia
. Galliano Masini
. . Giulio Neri
Carlo Tagliabue

Negli intervalli: 1 (21,10 circa): Racconti e novelle per la radio; 2. (22,5
circa): « La vita teatrale », conversazione di Mario Corsi; 3. (22,45 circa):
Giornale radio.

ISTITUTO TIRRENﬂm- Nanoli §. l.llcla‘ 30" - Tel. 27-326
PLATINATE | VOSTRI CAPELLI CON LA
B||]N|][| CAMOMILIA « SCHULTZ»

¥ £ un prodotto vegetale, non & una tintura!

Chiedetela al Vostra Profumiere o contro assegno di L. 6 alla S. A. Chimical - Napoli

UXARDO

MARASCA-ZARA
(CHERRY- BRANDY)
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- Notiziario in arab
13,00-13.15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIDNE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Glornale radlo.

815-530 (2 RO 4 2 RO G): PRIMA TRASMISSIONE PER
DOMENICA 13 LUGLIO 194l-X1~ STAZIONI ONDE CORTE: 2 RO 3; m 3115, LIMPERD: Gioranle radto
) : - «C/e 9630 2 RO 4: m 2540 kC/s 11810 9.009,30 (2 RO & - 2 RO 6): OCEANIA, — 9,00: Notiziaria
G302 Ap 5042 RO M) AREEGR Sbglocn: 2 RO 6: m 19,61: kC/s 15300 - 2 RO 8: m 16,84. in italiano, — 0,10: Soprano Matilde Reyma: 1 Mozart:
TALE E PAUF“:O L) Lonversasions. @ cOMMITLY (0] - N « Porgt amor qualche ristore», dall’opera « Le nozze ai Fi-
tieo i ingle.e 840 Maniea Orebestra del. «C's 17820, 2 RO 11: m 4155: kC/s 7220 f mualche vistornh, dalllogers. sLe o
PELAR diretrs dal Mo . tall: b Strauss. el 2 RO 14: m 19.70: kC/s 15230 - 2 RO 15: m 25.51 k nEI : "m\‘ws’-nw N Ly o850,
tiry burjoni di Til Euienspiegel o, poema sinfonieo Vl"ll_!, xC's 11760 2 RO 17: m 15.31: kCss 19590 Ziario in inglese.
« Giovanna d'Arco s, \ntroduzione dell’epera — 7,00 Noti- 2 RO 18: m 30,74: KC/s 9760 — STAZIONI ONDE 9,40:10.20 (2 HO & - 2 R.5): NOFIZIARI 1N LINGUE ESTE:
Zario in nalese, - T.10: Recitans della wamon lalians 10| MEDIE- m 221.1: kC/s 1357 . m 230.2: kC/s 1303 RE. — 0,40: Notiziario in spagnolo, — 9,50: Notiziaria
nglese. — 1.2 g W o tizria
730.540 (2 RO 14-2 R0 15) NOTIZIARI IN LINGUE m 263.2: kC’s 1140 '""n”';?a’:i“:"ffi"“‘m'“'”' INTERVALLO. 10,10-10,20:
ESTERE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7.4C Notwario 12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco.
in romeno. — 7.50: Notiziario in bulgaro. — 8.00 Notiziario Notiziario in inglese. — 10,10: Commento politico o conver-  3o°38" Sae o po’ 7 5 B ote ,R,MA mnsmssmus PER
in ungherese, 810, Notiziario in serbo-croato. — 8.20: sialodie o loglese — Selizione: I operette: 1, De LA G RO S -2

Notiziaric w greco, — 8.30-8,10 Notiario in trancese Nigrls s Bacl o gondoles: 2. Lehdr: Lo zaresichn;
B15-830 (2 PG 4 - 2 RO ) PRIMA TRASMISSIONE PER Mascagnt: « 8in — 19.50: Notiziario in francese. — 20,0

L'IMPERD. Giornale radig Notiziario in italiano. — 20.10: Rassegna della stampa ita- > .
©.00-910 (2 RO 3 % Ro 6) OCEANIA, — 9,00: Notziario in lana — 20.00-20,30: Musien leggera 13, o m“’ig"g:';fgz'f‘“ lef- l“:“'"'Eﬁgld?i“IE“A}ER(:’EL
italiano. — .10 Musiea varia: 1 Kfinnecke: « Viagglo fe-  20,00-20.30 (2 RO 14 -2 RO 15: per I'Europa) : Segnaie orarlo ) Per i g el ‘l A )2
lien v, introduzione, 2  Rapalo. a Orientallas; 8  Bevueel: - Goroale radfo - Comersazione del Ten Col I § M Supale; oriato, - Beletiing o iiialise, tdeks, Sacloe jo

« Tesorn mio s — 0,208,350 Netiziario in inglese. Vincenzo  Longo . "_,"”B""‘f‘““' 'lz"no! Ll'!’“f’"mofj‘l‘;““:’_"fo 1 T Wkl g

ESTERE. — 0.40: Notiziario in spagnofo. — 9.50: Notiziario GRUPPD): a) Per I'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 e s S i g J resg

in_ portoghese 10,000 INTERVALLD. — 10.10-10.20: -2 RO 6): 20.40: Notiziario in francese. — 20.50: Noti- .

Notiziario i inglese, Zlario in tedesco, — 21,00 Notiziario in inglese. — 21,10  13.00:13.25 (2 RU_§): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
12.05-12.26 (2 RO 14- 2 RO 15): Notinario in turco 21,20: INTERVALLO: 1) Per (I Medlierraneo Centrale :lcﬂlLAﬂNA E(‘PER ILA p:mlsmﬁxnmfmu = ,3_;‘,0,
12.30-12.45 (2 RO 4.2 RO #): PRIMA TRASMISSIONE PER (2 RO 3): 20.40: Notiziario in maltese. — 20.50: Notiziario !F‘,““ Jrard ol ‘"“"I“J ;"‘ ;'3 .,", ';‘(“.“ = 1% ;'“ L

| PAESI ARABI. — Notiziario in arabo. In italiano. — 21.00: Notiziario in francese. — 21.10-21.20: Wacio: fy sgpan0/0. g otiziario in por ol esf_
13.00-13.05 (2 RO 8); SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM- INTERVALLO: ¢) Per I'Europa Orlentale (2 RO 11-2 10 15 13,00-15.00 (Onde medie: ‘m 221,1: EC/s 1857 . m 280.2;

PERO: Segnale orarlo . Glornale radio e onde medie:m 221,13 kC/s 1357 - m 263.2: kC/s 114002 KG/s 1309 ¢ Onde cofts [dalle 18,30 alle 15.00]: 2 RO Il
1300-14.25 BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 20.40: Notiziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. - 2 RO 15): TRASMISSIONE PE_f! Gl:{‘ITALIA.!NI DEL BA-

FORZE ARMATE: 0) Per I'Europs Occidentale (2 RO 4): 21.00° Notiziario in greco. — 21,10-21,20 Notiziario in CINO DEL MEDITERRANEOQ (Vedl Secondo Gruppo)

13,30-15.30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-

Segnale orario - Bollettino 0 {raliano, tedesco, Inglese e romeno. 4 ;
trancese; b)  Per U'Furops  Orlentale e per | faes! Arabl 21,20-1.00 {2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 EO 15 e pone - Cln.u - Malesia e fIndociny). — 13.30: Bolletting !
iale orario Bolletting i Ita- onde medie [eolo fino alle 23.307: m 221.1: kC/s 1357 - Quartiere Generale delle Foize Armate in italiano, Inglese e

(2RO 11-2 RO 15)
Wi

it greco.  bulgaro, ho-eroato. romeno, tured, ungherese m 263.2; kC/s 1140): NOTIZIAR| SERALI PER L'ESTERO francese. — 13,40 (cirea): Musica varia: 1. Cardoni: @ Fem-
® ho (SECDNDD GRUPPOY. — 21,20: Notiziario in serbo-croato mine  litigiose »,  Introdwelone; 2. Flaccome:  « Musettd ».
13.00- (2 @0 G1: PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME- — 21.30: Notiziario in hulgaro. — 21.40: QUARTA TRA- duza, intermezzo — 13.45: Notiziario in cinese, — 14.00:
AICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: lessmNE PER_| PAESI ARABI (Vedi programma a nirte) Notiziario mn olandese, — 14,10: L'Arlesiana, tre atti e
Swnale oraris - Glocnale radio In ftallano. — 13,15 Noti- — 22.00: Notiziario in cérso (cschiso 2 RO 3-2 RO 4 - quitro quadrl di L Marenco, musica di Franoesco Cilen,
ario in spagnolo. — 13,20-13,25° Notiziario in nortoghese. 2 B0 8). — 22.10: Notiziario in :'urtouhese f"zz 20 ?"“'(:u\:;f.:ﬂ? ] L]Al‘l-u aAIr‘»‘-:l’m xl‘-’lx‘ruux',l“I:xrnf‘.m}\mlmh) m»\
3 00-13,00 nde 22 W 357 - 230,2: Notiziario in spagnalo. — 22,30: Notiziario in francese atto quarto. — v ¢ o In italia —
2 Kl'/s 1.';m‘(c”(f.mm:g(v‘v [":hynzv I!'.'},TKIV"W?ISE xls_lsnfnl ‘.'mnridn. (eseluso 2 RO 4 -2 RO 6) — 22.30- L"l.l]ol m'vra»' uvno';r '14ﬂtlﬁ;a'I;u;rm':.a:c:;nm;m 10: Canzonl popolari,. —
RO 15) TRASM ALIANI DEL BA- zione del Bollettinl del Quartiere Generale delle Forze Armate : x
cm‘c nlc.'_ Mznlsrgl:szt;q':'_% P(s"l:“(;;!mwmL“'"MM ftaliane e del Comando Supremo delle Forze Armate germa- 14, 00 14,30 (2 KO 8): PRIMA Tqms_mlssxlons PER IL NORD
15.30.15.30 12 RO 6.2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Grap- nlehe (splo 2 RO 4 .2 RO ). — 22.45: Glornale r):rhn MERICA. — 14,00 Noh?,lnrln ln‘|lluesz. — 14,10: No-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13.30: Bollettino del In italine, — 23,00 Notiziario in inglese. — 23.15° Con- tmatm i italiano. — 14.20-14.30: Notiziario in_francese.
Guartlere Generale delle Forze Armate In itallano, inglese e versazione n Inglese o musica — 23.30: INTERVALLO, — 15,00-13.10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURI-
Traneese 1340 (elrear: Muslea varfa: 1 Sielliant: 23.40: Notiziatio in_serbo-croato, — 23,50: Notiziario in SMO IN LINGUE ESTERE: Cronache in romeno )
« Notte » o Olegna: g Burletta d goomis — preco. — 24,00: INTERVALLO. — 0.10: Notiziario in gor-  15,10-15.20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L' I-
I9.45° Conversazione in francese. — 14,000 Notiziario in toghese. — 0.20: Notiziario in inglese. — 0.830: Notiziario in STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comutici-
olandese. — 14.10: Coneerto sinfonfeo: 1. Porpora: e Arfa spagnolo, — ©,30-0.35 (solo da 2 RO 6): Notiziario in soa- Ziont injtaliano. A v
ner viotoneelie ed or o: % DPiek-Mangiagalll: « Umoresen gnolo ritrasmesso dalla Sadren di Montevideo. — 040 Noti. 15,20-15.30 (2 RO i1 - 2 RO 15): Notiziarie in francese
Casella: ala glans, sulte ziario in francese. — 0.30-1,00: INTERVALLO. R 16,30-18.20 (2 RO 4 - 2 RO G): MEDIO ORIENTE. — 163
- u Danza di Anitrd o, dalla sute o Peer  21,40-22.00 (2 RO 3-2 RO 4 -2 RO G-2 RO 11 g RO 15 e ica leggera, — 16,57 (virea): Bollettino del Quartiere
le rado mn ftallano — 15,00: Noti- onde medie: m 221,15 kC/s 1357 - m 263.2 Generale delle Forze Armate. — 17.00: Segnale orario
ziario in francese. 15,10: Mustea organtstica: 1. Bach: QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 21.40 Giornule radio in italiano. — 17,15 Notiziario in indostzno.
« Toceata e fuga In re minore o: 2. Frescobaldl: « Elera- Notiziario in araho. — 21,53-22,00: Musles araba — 17.30: Notiziario in francese, — 17,40: Notiziario in
none s — -1 Notiziario in inglese, 1,00-2.50 (2 RO 1-2 RO u-e RO 18): TERZA TRASMIS. inglese. 7.50: Notiziario in iranico, — 18.03-18
1100-14.30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — Muslea v 1. Travaglia: « Venezia misterlosa y;
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14.10; Notis 1.00: Riassunto del orogramma — 1.03: Musica varia — dini: « Marlonette »
wari ital ' 11.20-14,30: Notiziario In francese. 1.06: Segnale d'intervalla. — 1.07: Notiziario in spagnolo  17,30-13,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
| vt ndtaliano. 0-14.50: Notiziario in_ francese. ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1.10: PER | PAESI ARABI, — 17.30: Notiziario in arabo, —
15:00-15.10 {2 RO 11-2 RO 15): CRONACHE DEL TURISHO Notiziario in portoghese, — 1.25: Notiziario in spagnolo ri- 17,43-18,00: Concerto di musica nord-africana
o AN LINGUE ESTERE: Croaxdtie™ln sredese trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruway). 17301855 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-
1520-15.50 (2 RO 1L -3 RO 15:: Notizlaria in: francess. —1AD: Musier operistica — 2.00: Rassegna episodica di WERICA LATINA, — 17.0; Risnto del mogramms ¢
16,30-18.20 (2 RO 4-2 R0 6)° MEDIO DRIENTE, — 16.30: fuerrn — 2.10: Musies variaz 1 De Michell: « In campagua »: notiziario in portoghese, — 5: Notiziario in portoghese,
‘idles aperitten Botlottino. del Quartiere Ge- 2 Kiinneeke  « Canto trile e saltarello v 3. Petralln: o Mar- ¢ “Ponoiarl, — 18,13: Netizrio  in

¢ delle Forze Ar

Glornale radio n italiane — cetta di eworip — Bolletting del Quartiere Generale Musica oper!

Ny n et = 1140 Notiarlo.in o e o Armate ~ Rsegna el stampa el — 240 18,00-19,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
— 17.50: Musica teggera 2,50¢ Notiziario in italiano - Eventnall notizie sportise ' 8.0 o~ o- — 181
17.30-13.00 12 RO 14-2 RO 13)° SECONDA TRASMISSIONE 3,00-8.20 (2 RO 4-2 RO B-2 RO 18): TERZA TRASMIS- Eﬂ,&.‘:,s,., in. D,l,xc'ao_mfgz»?."o";‘",,,::: .:rﬁ,"u — 18.20:
PER | PAESI ARABI. — 17,30: Notiziaria in arabo. — SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3.00- Notiziario in Notiziario in ungherese. — 1%,40: Noliziario in romeno. —
17.43-18.00° Conversasfone In arabo su argomento di carat- italiano. — 8.10: Rassegna dells stampa ftaliana — 3.20: 18,50-19,00: Notiziario in bufgaro.
tere politiea Conyersazione in italiano — 3.30: Cancerto handistien  — 18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 19.. 2 2 RO AR daite
17.30:18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A- 2.50: Notiziario in spagnolo. —— 4.00: Notiziario in inglese. 2000 sile 20.30: 2 RO 6 - RO 4): TERZA TRASMIS-
MERICA LATINA. — 17,30: Rlassuntp del programma e — 4,10: Commenta politico In inglese. — : Conversazione SIONE PER L' IMPERD. — 18,30 Giornale radin —
notiziario in portoghese. — 17.45: Notiziario in spagnolo. in inglese — 4,30 Don Pasquale. tre atti di N Accursi. mu- 18,45 Notizie da casa per i lavoratori residenti in Africa
— 18.00° Musiea mrla: 1. Barino: « Fontanelles: 2 Ama- sitn di Gaetans Donfzetti, atto terzo - [utermezzi da opere: Orientale e in Libia, — 19,.00: TRASMISSIONE SPECIALE
del: @ Fantasin medioevale : 3 De Nardis: « Donne alla 1. Wagner: o Parsifal ». Intermezzo dell’atto terzo: 2. Pueelni: PER LE FORZE ARMATE DELL' IMPERO: Commento poli-
foate s — 18.13: Notiziario in italiano. — 18,30-18,55: « Snar Angelica n: 3 Giordano: « Fedors », intermezzo dell’atto tico - Notizie stili - Notizie da - Programma music

Musien leggera secordln: 4 Zandonai: e Giutictts ¢ Romeon (La ecavaleata) cale . — INTERVALLD. — 20,00-20,30: Se-
18,00-18.00 (2 RO 14-2 MO 15): NOTIZIARL IN LINGUE — 5.30° Notiziario in inglese. 5,40: Rassegns” della stam- goale orario - Giornale radio - Commento al . del giorno.
ESTERE. — 18.00: Notiziario in serbo-croato. — 18.10: pa (taliana del wmattine — 5.45: Notiziario in 19,00-19,50 (2 KO- 6 - 2 RO 15 e onde medie: m 221,1;
Notiziario in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — 18.30: francese. — 5.35° Notiziario in italiano. — 6.05: Commento kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
Notiziario 'in ungherese. — 18.40: Notiziario in romeno. — politico in ttallane — £.15-6.20: Rassegng della stampa del ~ 19,00: Recitazione del Corano. — 19,08: Notizizrio in
18,50-19.00: Notiziaria in bulgaro. mattino In ftallann mnn — 10,35: Comersazione in araho su argomento d'i6-
18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 18.55: 2 RO 4 - 2 RO 18; dalle resse {raqueno e palestinese. — 19.10-19.50: Musica arabs
20,00 alle 203! 0 6 . 2 RO 4): TERZA TRASMISSIONE LUNED 14 LUGLIO 1941-X1X 19, oo 20,30 (2 RO 6 - 2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER
PER L'IMPER0O. — 18.30: Glornale radio. — 18.43: Mu- IL NORD AMERICA. — 19.00u: Notiziario in inglese. — 19,10:
stea varin  — 18,50: Notizie sportive. — 19.00: TRASMIS- 6.30-7.30 (2 BO $-2 RO ¢-2 RO 6): AMERIGA OCCIDEN- Commento politice e conversazione In lnglese. — 19,20: Mu-
SIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: TALE E PACIFICO, — 6.30: Comversazione o commento no- stea operistien. — 19,50 Notiziario in francese. 00:
Commento politico - Notizie atili - Notizle da casa . Pro- Jitico In inglese — 6.40° La Gioconda. quattro att] di I Notiziario in italiano. — 20,10: Rassegna delln stamwpa italiana.
gramma musicale varlo — 19,53 IUTERVALLO — 20,00- bla Gorrle, musica di Amileare Ponchielli, primo quadro ~- 20,20-20,30: ) popalari
2030 Segnale orario Glornale radio - Cooversazione dell'atto terso — 7,00: Notiziario in inglese. — 7,10: Ras- 20.00-20,30 (2 RO 14 - 2 RO 15: per I'Buropa): Segnale ora-
del Ten Col di 8 M Vincenzo Long segna della stampa italiana in inglese — 7.20-7.30 Noti- o - Giormale radio - Commento al fatti del giorno
19.00-19.50 (2 R0'6 - 3 RO 13 ¢ onde medies m 2011, 10/s ziario in_italiano, 20,40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L' ESTERO (PRIMO
1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARAEL — 7,30-8.40 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE €- GRUPPO): a) Per I'Europa Centrale e Occidentale RO 1
19.00° Musiea araba — 19.08° Notiziario in arabo. — STERE. — 7.30° Notiziatio in turco, — 7.40: Notiziario - 2 RO 6): 20.40: Notizario in francese. — 20.50° No-
10.35: In arabo su arg e dl caraticre fem- in romene. — 7.50° Notiziario in bulgare. — 8.00° Nou- tiziario in tedesco. — 21,000 Notiziario in inglese. -
1 m:;ilo — 18.40-19,50 ]I\uln nraba ziario in ungherese — 8.10- Notiziario in serbo-creato, — 21.10-21,20: INTERVALLO: by Per 1l Mediterraneo Centra'e
9,00-20.30 (2 RO 6 - 2 RO 8)- SECONDA TRASMISSIONE PER 8.20: Notiziario in greco. — 8,30-8,40: Notiziario in tran- (2 RO 3) 20.10. Notiziario in maltese. — 20.50. Noti-

L NORD AMERICA. — 19,00 Notiziario in ingless. — 19,10; cese. ziario in faliano. — 21,00: Notiziario in trancese. — 21..0-
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RADIOCORRIERE

21,200 INTERVALLOS ¢) Per I'Europa Orientale (2 RO 11 -

RO 15 e onde medie: my 221 /s 1357
k'/s 1140) — 20,40 Notiziario in ungherese,
Notiziario in turco, — 21,00: Notiziario in greco,
21,20 Notiziario in romeno.

2L.20-1.00 (2 HO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15 e
oade medie [solo fino alle 23,3010 m 221,1; kC/s 1: m
264,25 kC/s 1140); NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERQ (SE-

CONDD' GRUPPO).
21.30: Notiziario in hulgaro.
SIONE PER | PAESI ARABI
22,00

— 21,20: Natiziaric in serho-croato. —
— 21,40: QUARTA TRASMIS-

(Vedi Dr(\grlmnm a parte). —
Notiziario in cdrso (escloso 2 RO 2RO 4 B0 /).
22,10: Nohvarm in porteghese. — : Notiziario n
sn:mnnlv — Notiziario in francese (eschso 2 RO 4 -
2 RO 6). — 22,30-22,40 (cires): Ripetizione in [taliang dei
Bollertini del Quartiere Generale delle Fome Armate laliane
¢ del Comando Supremo dr'll. Forse Armale Germaniche (s0lo
2 RO 4 - 2 RO 6) A3 mdin in jtallano. -
(0: Notiziario in inglese. L15: Cotiversazione In -
glese o musiea, — INTERVALLO — 23,40: Notiziario
in serbo-croate. — ,.JU Notiziario in greco. — 24,00: IN-
TERVALLO. — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0 No-
tiziario in inglese. — 0,30: Notiziario in spagnole. 0.30-
035 (solo da 2 RO Notiziario in spagnola ritrasmessa
dally Sadrep di Montevideo. — 0.40: Notiziario in francese.

=

— 0,30-1,00: INTERVALLO.
2140_._[!0(’!(()3-1[!04-’I{(!h-’i\l)llr’llﬂl)

¢ vide medie: m 221,1; kC/s KC/s 114032

QUARTA TRASMISSIONE PER l PAESI AHAB] 2140:

3-1,00: Musies araba
2 RO 18): TERZA TRASMIS-
IL PORTOGALLO. —

Notiziario in arabo. -— 21,
1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO 6 -
SIONE PER L'AMERICA LATINA E

1.00: Riassunio del programma, — fnsica varia, —
1,08 Segonle d'intersalle — 1,07: Notiziario in spagnolo ri.
trasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,102 No-
tiziario in porloghese. — 1,25, Notiziario in spagnolo ritra-

(Uruguay). —

smessa dalla stazione C X 6 di Montevideo
1,41 Coneerty sinfon 8
intraduzione dell'oper
« Tempo i marela n, da « C
Giara o, sufte del ballel

Bollettino del Quartiere

ssini: ol scala di seta
<« Due preludi»; 3, Martueci:
ri ortentall p; 4. Casella: « L
07 Rassego: ale. -
delle Forze Ar

segni della stampa italigna, — 2,40-2,50: Notiziario in ita-
lizno.
3,00 ) (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-

SIONE PER IL NORD AMERICA — 3,0 NMixillin in ita-
liano. — 3,10: Russegna della stampa itallana Ras.
segia settimandle in esperanto. — 3,30: Organista \Inrin lm alla

Pardiniz 1. Bach: o Fantasia ¢ fuga m do min »: 2 7t
sehit o« Toceata  sul  quarto  {ono n: B « Pezan
moico . — 3,50: Notiziario n spagnolo. — 4.00: Notiziario
in inglese. — 4,10: Commento politico in Inglese. — 4,20;

Comersazione In inglese. — 4,30: Canzow e danze popolac| -
Piaiista Manlio Becherueei: 1. Vivaldiz 4) « Adagio o, b)
«Fuga v; 2 Searlattl; « Tempo di ballen; 3. Galles: « Toe-
catun: 4 Santoliquido: a Danzatrice araban; 5. Lisat: « Fin-
tasia di coneerlo » su motivi dell’opera 1 Rigoletto y - -
siea leggera. — 3,30: Notiziario in inglese. — 5,40: R:
gna della stamps italiana del matting in - inglese. —
Notiziario in francese. — 5,35. Notiziario in italiano.
6,05 Commento politico in jtaliane. — 6,15-6,20: Rassegna
della stampa del matting in ftahano

MARTEDI I5 LUGLIO
630-7,30 (2 RO 3 . 2

1941-X1X

IO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazions o commento po-
litica jn inglese. — Concerto corale del Dopolavoro
Guido Monaco di Prato AHVEUU dal M@ Bresei: 1. Castagnoli:
« Primgvera clissiea »; 2. Bardazzi: « Serenata medioevale »;
3 wCanto del  peseatore n; 4. Tolosa: « Serenutd
spugnola ». — 7,00: Notiziario in inglese. — 7,10: Ras
gna della stampa italiina in inglese — 7,20-7,30% Notiziario
in italiano,

7.30-8.40 (2 RO 14 - 2 RO 13):
ESTERE. — 7,30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario in
romene. —— 7.50: Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario
in ungherese. — 8,10: Notiziario in serbo-croato, — R 20:
Notiziario in greco. — 8,30-8,40: Notiziario in francese.

815-840 (2 RO 4 - 2 RO &: PRIMA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO: Giornale radio in italfano.

9,00-9,30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario
in italiano. — 9,10: Musica operistica: 1. Cllea: « Adriung
Lecouvrenr v (L'anima ho  stanea); 2. Maseagni: «L'umim
Fritz » (Non mi resta che il pianto); 3. Rossini: & I
biere di Siviglla» (Largo al factotum). — 9,20-9,30: No(:-
ziario in inglese.

9,40-11 {2 RO 4. 2 RO 8): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE.
9.40: Notiziario m spagnolo. — 9.50: Notiziario in - porto-
ghese. — 10,00: INTERVALLB —= 10,10-10,20: Notiziario
in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO l.:) Notiziario in turce

12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRlMA TRASM!SSIBNE PER
| PAESI ARABI - Notiziario in aral

130013 15 (2 RO R): PRIMA TIASMISSIDNE PER L'IM-

ERD: Segnale orario - Giornale radlo.

BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: &) Per I'Europa Oecidentale (2 RO 4):
Segnale orario - Bollettino in italiano, tedsco, inglese o
francese; b) Per V'Europa Orlentale e per i Paesi Arabi
(2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino in italiano,
BTECO, hulxa-ro sermrmnln, romeno, tureo, ungherese e arabo.

13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AMERICA
U\TlNA E PER LA PENISOLA IBERICA — 13.00: Segnale
orarlo - Giomnale radio in italiano. — 13,15: Netiziario in
spagnolo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13.00-15,00 (Onde medie: m 221,1; kC/s 1857 - |l|
kC/5 1303 e onde corte [dalle 13,30 alle 13,00]:
- 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL !A-
CUW DEL MEDITEM’MHED (Ved! Secondo Gruppo)
13.30-15,30 (2 B0 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giappone
Cina, Malesia e Indocina). — 13,30 Bollettino del Quartiere
Generale delle Forze Armate In italiamo, inglese e francese.

NOTIZIAR! IN LINGUE

'w,.,

19 luglio
— 13,40 (eirea): Musica yaria: 1| Leopardi: « Clelo
litano 2 Ranzato: a La danza di o ina s, — 13,45
sersazione in- giapponese. — 14,00: Notiziario in olandese,
14,102 Seprano Elisa Capolino - Planista \L.m» [

.0 ale tadio in ituliuno. —
Irin:ue 13,10: Musien leggera
ziarig in inglese

14,00-14,30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. 14,00: Notiziario in inglese. — 14.10: Noti-
ziario in italiano, — 14,20-14,30; Notiziario in francese.

15,00-15,10 (2 RO 11-2 RO CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cranache in tedesco

1510-15,20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER
L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunica-
zioni in france-e

15,201 0 (2 RO 11 - 2 RO 15)

-2 RO

Notiziario in francese.
MEDIO ORIENTE. - 1
(eiren) Bolletting del Quartiere
17.00: Segnale orario - Gior-

Notiziario in indostano.
17.40: Notiziario in inglese.

18,051 © Comversazione

Armatic
uale radio in_italine — 17
17,30 Notiziario in francese.
17,50 Notiziario in iranico.
in inglese

17.30-18.00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABL. — 17.30: Notiziario in arabo, —

17,45-18,00: Concertn di musiea_nord-africnna

17.30-1 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA. — 17.30: Riassunto del programma e noti-
ziario in portaghese, — 17.45: Notiziario in spagnolo.
18,00 Musiea varia: 1. Pleeinelliz « 11 snlute sl marindio
2 Drige « L milionl di Arlecehino n, se e dell’operct i
3 Strauss: « Loreley ». — 18,15 Notiziario in itahiano. —

Musica legera

RO 14 - 2 RO _15): NOTIZIARL IN LINGUE
18,00: Nnhmno in serho-croato. —
Notiziario in greco. — 1 : Notiziario in turco, — x‘

Notiziario in ungherese. 18,40: Notiziario in romeno. —
0.00: Notiziaria_in hulgaro,
(dalle 1830 alle 19,55: 2 RO 4 - 2 RO _18; dulle
20, rm alle 2030 2 RO 6 2 RO 4): TEHZA TﬂlleS»
SIONE PER L'IMPERO: Commento politica - Notizi
Notizie da gasa - Programma nmsicale varia — 19,55:
L00-20,30: Segnale orario - Giornale

VALLO. radio -
Commento al fatti del glorno.
2 RO 6 2 RO 15 ¢ onde medle: m 221,15

: TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
Itazione del Corano. — 19,08: Notiziario in
9, ' one in arabo su argomento d'inte-
resse siriano e libanese — 19,40-19,50: Musica araba
19.00-20,30 (2 RO 6 - 2 RO 8):SECONDA TRASMISSIONE PER
IL NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. 1,10z
Commento politico o rowversuzione in inglese. — 19,20 Can-
zoni e danze popolarl. — 50: Notiziario in francese —
20,00: Notiziario in italiano. 20,10 Rassegna della stampa
itallana. — 20,20-20,30: Muysiea varfa: 1. Rulliz « Appassio-
natamente »; 2. Carabella: « Piceole andaluse o3 3. Angelo:
u Intermezzo Ilntun
20,00-20,30 (2 RO 14-2 RO 15 per I'Buropa):
Giornale radio - Commento ai fatti del glorno.
2040~’l 20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPD): a) Per I'Europs Centrale ¢ Occidentale (2 RO 4
=3 RO §): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario
in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21.20:
INTERVALL b) Per H Mediterraneo Centrale (2 RO 3):
20,40: Noti; 0 in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano.
— 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20: INTER-
VALLO; ¢) Per I'Europa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15 ¢
onde medies m_221,1; kC/s 1337 - m 263.2; kC/s 1140):
20,4 in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco.
— 21,00: Notiziario in greco, — 21,10-21,20: Notiznario 1n
romeno.
21,20-1,00 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6-2 2 RO 15
e onde medie [solo flno alle 23,30]: m 221,1; k( 1357
m 263,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L' ESTERD
(SECONDO GRUPPD). — 21,20: Notiziario in serbo-croato.
— 21,30: Notiziario in bulgare. — 21,40: QUARTA TRA-
SM!SSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parte).

Segnale orario

o 11 -

otiziario in cdrso “(eseluso 2 RO 3 - 2 RO 4
-3 RD — 22,10: Notiziario in portoghese. -— 22,20:
Notiziario i spagnolo, — 22 30: Notiziario in francese

(eseluso 2 RO 4 - 2 RO 6) 30-22,40 (circa) Ripe-
tizione: in italiano del Bolletiinl del Quartiere Generale delle
Forze Armate ltallave e del Comando Supremo delle Forze
Armate Germanlehe (solo 2 RO 4 . 2 RO 6). — b
_Glornale radio In itallano. — 23,00: Notiziario in inglese.
— 23,15: Comversazione In inglese 0 musien
INTERVALLO. — 28,40: Notiziario in serbo-croato. —
Notiziario in greco. B
portoghese. — 0,20: Notiziario in inglese.
rio in spagnolo, — 0,30-0,35 (solo da 2 RO 6):
Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo.
— 0,40: Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.
21,40-22,00 (2 RO 3 -2 RO 4 -2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15
e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL — 2140
Notiziario in arabo. — 21,53-22,00: Musica waba.
1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO & . 2 RO 18): TERZA TRASMIS-

SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO, —

1,00: Riassonto del programma. — 1,03: Musiea varla. —
1,08: Segnale d'intervallo. — 1,07: Notiziarie in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10:
Notiziario in portoghese.. — 1.25: Notiziario in spagnolo ri-
trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
1,40: Musica operistica: 1. Rossini: « Un viagglo a R!lme ",
introduzione dell'opera; 2. Mozart: « Bon Giovanni » (La el
darem la manv);. 8. « Leoncavallo » (No, pagliaceio non son);
4. Bellini: « La sonnambula » (Ah, non credea mirarti);
5. Verdi: « Otello» (Gia nella notte densa); 6. Pueeini: « Le
villin (Torna ai felici di); 7. Bpontini: « La vestalen, -
troduzione dell’opera. — Nellintervallo: 2,00-2,10: (‘mm‘r-
sazione in portoghese su argomento di llWlllﬂ. -
Bollettino del Quarticre Generale delle Forze Armate - I
segna  della stampa Halama. — 2,40-2,50: Notiziario In
italiano,

1941-XIX
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3,00.4,20 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO Iy):
SIONE PER IL NORD AMERICA. 3.00: Notiziario i
italiano. — 3,100 Rassegnu della stampa {talinni
Conversazione fn Mullano. — 3. Muslea varju: 1
o Vineere, vineere, vineere n; 2 Plecinelll: « Leglonl v; 4 Sun-
cono: « Kior di primaveran; 4. Strauss: o 1 carevale i

TERZA TRASMIS-

Roma v, introduzione  dell’operetta. — 3,50z Notmarig
spagnolo, — 4,00 Notizi L — 4,10: Commeido
politico in inglese, — onversazione [ nglese
4.80: ica_operistie puritanf o (A te,

(Ko ideal
(AB! Manon mi
(Flanmen, perdonam) ;

o cara); 2. Bolto: « Mefistofele »
@ Manon Leseaut »
u Lodoletta »

purissimi) ;
tradiser)
or

4. Mascagnl:

duno: « Mareella o, preludio ter. episodi o romanza di Glorgio:
G Verdi: « Rigoletton (Pari samo); 7. Maseugni: o Iris o
(Mo ul sole) - Musien shufonjea: 1 Rossini: « La scala
‘i seta o, introduzione deli’opera; 2. Haydn: #) « Largo o,
b) « Grave v ﬂlulnhll(‘ . ¢) «Adiglo n, du « Le sette parole
di Criston. — 5 : Notiziario in inglese. S40: SEna
della stampa }lulhlu del mattino In dgiese. — 5,45: Notis
ziario in francese, Notiziario in italiano. Bz

Comment o |nbmh'n in italiane —
stampa del mattine In jtaliane

MERCOLEDI 16 LUGLIO
6,30-7,40 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6):

606,200 Rassegna dolla

1941-X1X
AMERICA OCCIDEN-

TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commente po-
litieo i inglese, — .40 Canzonl ¢ danze popolarl, 7,005
Notiziario in inglese. — 7,10: Rassegna della stampa (t4liis

in fglese. — 7,20-7
7.30-8,10 (2 RO 14 -
RE. — 7,30
meno, — 7
ungherese,

0: Nnhximo in italiano.

RO 15): NOTIZIAR) IN LINGUE ESTZ.
Notiziario in luvnn, — 7.40: Notiziario n ro-
0: Notiziario in bulgaro. 8.08: Notiziario n
~— 8,10: Notiziario in serbo-croato, — x 20: No-

tiziario in greco. — 8,30-8,40: Notiziario in _francese.
30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASM!SSIDNE PER
L'IMPERO: Glornale radio
(2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA, — 9,00: Notiziar-a
i 8,100 Musies virla: L. Strauss: « Vine, i
e canto »; 2. Eberle: «Suttg (1 tiglios — 9.20-9.30.

tiziario in_inglese.
94&1(1.0 (2 RO 4 - 2 RO 8): NOTIZIARI IN LINGUE ESY<.
E. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario n
lorh‘mh!ie 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti-
ziario in inglese.
12,15-12,25 (2 R0 14 - 2 RO 13):
12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6):
| PAES! ARABI:
13,00-13,15
PER

Notiziario In turco.
PRIMA TRASMISSIONE PER
Nmmmn in arabo,
(2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L' M.
Segnale orario - Glornale radio
13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL
FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occldentale (2 RO &) -
gmile orario - Bollettine In itallano, tedesco, inglese v (.-
cese; b) Per I'Europa Orlentale e per | Paest Arabl (2 RO 11
= 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino n italiano, zieve,
bulgaro, serbo-croato, romenn, lurco, ungherese e arabo
13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER LAWE
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA
Segnale orarip - Giornale radio in italiano,
ziario in spagnolo. — 183, zul'{.zs
13,00-15,00 (Oode medie: m 221,1;
1303 ¢ onde corte [dalle 13-10 nllu !500]
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI

DEL BA«
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
bone - Cina - Malesia ¢ Indocina) . 13,30: Ballettino el
Quartiere Generale delle Forze Armate in taliuno, ingle

— 18,40 (cirea): Musica varia: 1. De >

alla fonte »; 2. Costa: « Canti df Napoli». — 14,15
Notiziario in spagnolo. — 14,00: Notiziario in olandese. —
14,10: Musiea opecistica. — 14,45: Giornale radlo in ital:
— 13,00: ziarig in francese. — 15,10: Musiea legze s

13,20-15,30: Notiziario in ingle:

14 wu 30 (2 RO 8): PRIMA YHASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Nou-
ziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in francese

15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache ln ungherese

15,10-15,20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTi-
TuTo IKTEHNAZIDNALE D’AGRICOLTURA: Comunicazion) .
inglese

15,20-35,30 (2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese.

16,30-15.20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — [v.40:
Manon Lescaut, quattiro atti di Glacomo Pucclni, atto teizo -
Pucelnl: «Le villl » (L'abbandono). — 16.57 (elrea
Tetthio del Quartiere Generale delle Forze Armate. —
Segnale orarlo - Giornale radio in itallano - 17,)
ziario in indostano. — 17,30: Notiziario in francese, — 17 10:
u ario in inglese, — 17,50: ario in iranico. —

-18,20: Conversaziove in indostano

1730 num (2 RO 14 . 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABI. — 17,30 Notiziario in arabo. —
17,45-18,00: Concerto di musica nord-africana

17,30-18,55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER LA-
MERICA LATINA. — 17,30: Risssunto del programma e no-
tiziario in portoghese, — 1745: Notiziario in spagnolo. —
18,00: Soprano Eva Parlato Monteverdl: « Lasciatoml
morire »; 2. Durante: « Danza, danza fancinlla; 3 Santoli-
quido: « Un'ora di sole »; 4. Grualam: « Va Vonda »:. 5
Prutella:  « Dietro al mlo cuore ». — 18,15: Netiziano
in italiano. — 18,30-18,55: Musica operistica: 1. Donizettic
«La favoritay, introduzione; 2 Pucejni: « Turandot » (In-
vocazione alla Juna); 3. Verdi: « La traviata o (Dei miei bol-
lenti splriti); 4. Bellinl: « La sonnambula » (D'un pensiero) ;
5, Verdiz « Don Carloy. (Ob, dono fatal)

IBNNW (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIAR) IN LINGUE

~— 18,00: Notiziario in serbo-croato, — 18,10: Nn-

mhnu in greco. — 18,20: Notiziarie in turce. — I830:
Notiziario in ungherese, — n! 40 Notiziario in romenc. —
18.50-19,00: Notiziario in
18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 19, 55 2 RO 4 . 2 RO 18; dulie
20,00 alle 20,30: 2 RO ¢ - 2 RO 4): TERZA TRASMISSIONE




PER L' IMPERD. — Glorpale radio.
tizie da easa per | lay wl resident] in Africs Orlentale €
In Libia. — 10,00 TRASMISSIBNE SPECIALE PER LE FOR.
ZE ARMATE DELL' IMPERO: Commento pelitics - Notizle
ullll - Notizle dn ewsa  Programma musicale satic — 19,35
INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segnale orarlo - Glotoale ra.
dio - Commente ai fats del glorno

19.00-19.30 (2 RO & - 2 K0 15 ¢ onde medie: m 221,15 KC/s
1877): TERZA TRASMISSIONE PER | PAES! ARABI, —
10,00: Reeltagione del Corano 19,08: Notiziaric in araba.
— 1085 Conversazione in arabo su arzomento di storia orlen.
tale — 198.40-19,50: Musiea araba.

19,00-20,30 (2 RO & - 2 It %): SECONDA TRASMISSIONE PER
IL NORD AMERICA. - 19,00 Notiziario in inglese. — 10,1
Commento politico e conversazione In fnglese, — 189,207 Musica
operlstica: 1 Verdl. e 1l trovatore v (Condotta cll’era n
ceppl) ; 2. Wagner: « Tannbiiuser » (0 tu bell'nstro); 3. Mar-
cletti* o Ruy-Blas s, duetto dell’atto terzo: 4  Glordano:
ell rew (0 colombello sposarti); 4  Douizettl: x L'elisir
@amore » (Adina, crediml); 8 Rossiol. « La cenerentola », In-
troduzlone, 1 Notiziario in francese. — 20,00: No-

mmm m llllhnn 20,10: Rassegna della stumpa ftaliung

9

— 18,46: No-

— 0,300 Mezaosoprano Mara Utban: 1 Wagner: « So-
o Searlattiz o 11 farsl sposa »: 3. Busonl: « Catzone
a ballo »

20,00-20.30 (2 RO 14 - RO 15: per UEuropa): Seguale
orarlo - Giornale radio - Commento al fatti del glorno

2040 21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO GRUP-
PO): #) Per I'Europa Centrale e Oecidentale (2 RO 4 -
2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notizia-
rio in tedesco, — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20:
INTERVALLO: b) Per Il )Ndl(urlnrn Centrale (2 RO 3):
20,40 Notiziario in maltese. — 20,50 Nnmlann m italiano,
— 21,00: Notiziaric i francese, — 21,10-2
VALLD. ¢) Per U'Europa Orlentale (2 RO 11 - ’l RO 15 ¢
onde medic: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):
20,40: Notiziario in ungherese, — 20,50: Notiziario in turco.
— 21,00: Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario

in romeno.
21,20-1,00 (2 RO2-2 RO 4-2 RO 6-2 RO 11-2 B0 15¢onde
medie [solo fiuo alle 30]: m 221,1; kC/s 1357 - 'm 263,2;
kC/x 1140). 21,20: Notiziario in _serho-croat 0:
Notiziario in bulgaro. -~ 21,40: QUARTA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABI (Ved programma a parte), — 22,00:
Notizizrio in cbrso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 8). —
21 10: Notiziario in portoghese. — 22,20: Notiziario in spa-
lo. 30: Notiziario in francese (escluso 2 RO 4 -
? RO ﬂl — 22,30-22,40 (clrea): Ripetizione in italiano
del Bollettinl del Qulrllrrt Generale delle Forze Armate Ita-
lane e del Comando Suprrmn delle Forze Armate Germaniche

(solo 2 RO 4 - 2 RO ) — 22.45: Giornale radlo in ita-
lisno. — 28,00: Notiziario in inglese. — ?:llfr

alone In inglese o musiea. — 23,30; INTERVALLU

Notiziario in serbo-croato. — 23,5

ANTERVALLO. — 0,10: Notiziario in portogl
tiziario in inglese. -— 0,30: Notziario in spagnolo.
(solo di 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ri-
trasmessa dalls Sadrep di Montevideo. — 0,40: Notiziario in
francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.
21,40-22,00 (2RO S - 2 I104~21100]~"IIOH- RO 15
e onde medie: m kC/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI, — 21.40:
Notiziario in arabo. - 21,58.22,00: Musica araba.
0 (2 RO & -2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO, —
1,00: Riassunto del programma, -— 1,08: Musica sarin, —
1,06: Segnale d'lntervallo, — 1,07: Notizi in spagnolo ri.
trasmesso da Radio Spiendid di Buenos Aires. — 1,10: Noti.
ziarlo in portoghese. — 1,25: Notiziario in spagnolo ritra-
smesso dalla stazione C. X.26 di Montevideo (Uruguay), —
1,40: Muslea leggera - Concerto vatiato: 1. Ferrarl-Trecate:
- Strambotte In serenata »; 2, Greppi: « Mvditazione »; 3.
Danerj -l‘nrnu di monelli v; 4. Tagliaferri: « Napule ca’ se
ae va»i 5 Sancoco « Fior di primavera »; 6. Strauss a Il
carnevale di Roma », introduzione dell'operetta. — 2,00: Gli
universitarl itallanl alla gloventd studioss americana. — 2,30:
Bollettino del Quartlere Generale delle Forze Armate - Ras-
r:l{m della stumps Rtallana, — 2,40-2,50: Notiziario in
lﬂm)

1.00

3,00 0 4 - 2 RO G - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
5|0HE PEI IL NORD AMERICA. — B8,00: Notiziario in ita-
liano, — 3,10: Rassegna della stampa italiana. — 3,20: Con-
mxuhme In ltaliano. — 3.30: Organista Marcello Sinatra:
« Audante o, dall’e Oratorlo di Natalen; 2, Seas-
@ 0 cessate di plagarmi»; 3, Schumann: e Romanza v.
op 94 — §,50: Notiziario in spagnolo, — 4,00: Notiziario
in inglese. — 4,10: Commento politico In inglese. — 4,20:
Conversazione In fnglese. — 4,30: Violoncellista Arturo Bo-
nueci: 1 Reethoren: @ Sonata in lan: a) Allegro ma non
troppo, b) Seherzo, ¢) Adaglo - Cantabile, d) Allegro vivace;
2. Casella: « Toccata » - Scleslone di operette: 1 Lebar: ¢ Pa-
gwini »: 2 Lombardo: « Madama di Tebe s, Immduzione
dell’atto primo - Musica varla: 1. Canicel: « Intermezzo »; 2
Ferraris: 1 Nel regno delle fates 3. Bonawlontd: e Suons
I fanfa 1 Rucclone: « Sagra di Giarabub» — 5.30:
Notiziario in inglese. — 35,40: Ru~rznn della stampy italians
del mattino 1n Inglese — 5.45: N o in francese, —
8,55: Notiziarwo in italiano, — §,05: Commento politico

itallano = 6.15-6,20: Rassegna della stampa del mattino
n ftaliano
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in ungherese. — &, 10: Notiziario in serho-croato. — 8,20

Notiziario in greco. — 8.30-8.40: Notiziario in francese.

815830 (2 RO 4 - 2 RO 5): PRIMA TRASMISSIONE PER
'IMPERO: Giornale radio,

900{!’4" (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA, — 0,00: Notiziario
in italiano, — .10 Mwsica leggern. — 9,20-9,30: Notiziario
in inglese.

9,40-10.20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, — 0,10: Notiziario in spagnalo. — 6,50: Notiziarig
in portoghese. — 10.00: INTERVALLO. — 10.10-10,21
tiziario in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 - z 1t0 15): Notiziario in turco.

1230 (2 RO 1 - 2 RO B) PRIMA TRASMISSIONE PER

PA S| ARABI - Nﬂlmaﬂ n

UOO 11 (2 1O G): PRIMA TRASMISSIONE PER L'IM-
PERO: Segnale orarlo - Glornale radio

13,00-1% BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: u) Per V'Eurons Occidenfale (2 RO 4):
Segnale orario - Balletfino in italiano, tede.co, inglese ¢
francese; b) Per PEuropa Orientsle e per | Paesi Arabi

(2 RO 11 - 2 RO 15):
Huno, greco.

Segnale orario - Bolletting in ita-
bulgaro, serho-croato, romenn, turco, ungherese

e
13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'’AMERICA
LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: Segnale
orariv - Glornale radio in italiano. — 18,13: Notiziario in
spagnolo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.
13,00-15,00 (Onde medie: m 221,1; kC/¢ 1357 - m 230.2; kC/s
- 1303 ¢ onde corte [dalle 13,30 alle 1500]: 2 RO 11 -
-2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL
BACINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Gruppo)
13,30-15,30 (2 10 6 -2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del

Quartiere  Generale delle Forze Armate in italiano, inglese e
francess — 13,40 (crea): Concerto sarfato: 1. Rizzi: « Fior
di Spagna w: 2. Culotta: « Mattino - nell'oasi »; 3 Strai

wll pipistreliow. introduzione dell'operetta; 4. Olegna: « Ga-
famente w: 5 Pleeinelll: « Legionl »; Grieg: « Motivi ee-
lesti s — 13.45: Conersazione in inglese. — 14,00: Noti-
ziario in olandese. — 14.45: Giornale radio in italiano. —
15.00: Notiziario in francese. — 15,10: Musica leggera. —
.30: Notiziario in inglese.
(2 RO R): PRIMA TRASMISSIDNE PER IL NORD
14,00: Noti 14,10: Noti-
0, iario in francese.
CRONACHE DEL TURISMO

1 15,
4,00-11 30
AMERICA.
ziario in it
15,00-13,10 (2 RO 11 -2

B 15):
m LINGUE ESTERE: Cronache in spagnolo.

20 (2 RO 11 -2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI-
TU,TO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazione in
tedeseo

15.20-15.30 (2 RO 11-2 RO 15): Notiziario in francese.

16,30-18.20 (2 RO 4 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16.30:
Banda della IX Zona €C. NN diretta dal Mo Giovanni Or-
somando: 1. Orsomando: ¢ Duce », poemetto eroieo; 2. Cata-
lani: « La Wally ». preludio dell'ntto quarto: 3. Wolf-Ferrar.:
« Il campiello o, intermezzo dell'atto secondo; 4. Marinuz
« Valzer campestre », dalla « Suite siclliana »; 5 Orsomandos
« Amelia », gavotta; 6 Rossellini: « Saltarello a Villa Bor-
ghese », da « Stampe dela veechia Roma». — 16,57 (eirea
Bolicttino del Quartiere Generale delle Forze Armate. — 17,00:
Segmale orarle - Glornule radio in italiano, — 17,15: Noti-
ziario in indostano. — 17.80: Notiziario in francese. — 17,40:
N inglese. — 17.50: Notiziario in iranico, —

n
8,20: Notiziario in benpalico.

18,05-18,2;

17,30-18.00 (2 RO 14 -2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESI ARABl. — 17,30: Notiziario in arabo. —
17.45-18.00: Concerto di musica nord-africana

17,30-18, (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-
MERICA LATINA. — 17.30: Riassunto del programma e
notiziario in portoghese, — 17.45: Notiziario in spagnolo.
-— 18.00: Musica leggera. — 18,15: Notiziario in italiano.

— 18.30-18.55: Musies varfa: 1. Martucel: « Giga»; 2. Sle-
de: aTra plzzi e merletti »; 3 Corti: «Serenata italiana »:
4. Manno: & Una notte a Vienna»: 5. Mortari: « Mareetta »:
6. Celani: « Valzer delle Tueiv: 7. Lama: o Reginella »; 8

Salyatore: « Rondine amiea ».
18,00-10.00 (2 RO 14-2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 18.00: Notiziario in serbo-croato — 18.10:
Notiziario in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — 18.30:
ungherese. -~ 18,40: Notiziario in romeno. —

Notiziario in bulgaro.

.30-20.30  (dalle 18,30 slle 19,55: 2 RO 4-2 RO_18: dalle

20.00 alle 2030 2 R0 6 - lm 4): TERZA YRASMIS~
SIONE PER MPERO. 18,30: Giornale radio. — 18.45
Notiziario in amarico. — 190 TRASMISSONE SPECIALE
PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento po!lﬂen
- Notizie utili - Notizie da casa - Programma varlo. — 19,5
INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segnuale Mﬂlm - G‘.urnale
rodio . Commento al fatti del giorno

19,00-19,50 (2 RO 6 - 2 RO 15 e onde melle: m 221,1; kC/s
1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. —
19.00: Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziatio in arabo.
= 19..15:_(‘om-tunhm In arabo su argomento d’interesse
egiziano e sudane: 9,40-19.50: Muslea arsha

12.00-20.30 (2 RO G - 2 RO ‘4) : SECONDA TRASMISSIONE PER
IL NORD AMERICA, — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10:

Commento politico. o conversuzione in inglese. — 19,2
siea leggera  — 19.50: Notiziario in francese. —
Namllrln in I(.Iuno — 20,10: Rassegna della sta

0.2 varfa: 1. Siciliani: «’\ONE.

2 Musiea
'runulln « n-nnlu misteriosa v: 3. Fogliani:

6,30-7.30 (»uusvanoq. n 3 -
DENTALE £ . i 0 6): AIERICA occl
politico In Inglese, — le M\ulcl vlr‘h' 1 CtrrL « Rouda di
notte »: 2 Celani: « Valzer delle luels: 3. Bixio: « Fantasia
di canzoni »; 4 Liviabella: « 1 canti dell'smores. — 7,00:
Notiziario in inglese. — 7,10: Rassegna della sump: lullxn.n
in Inglese. — 7,20.7,30: Notiziario in italiano,

7'40~5 40 (2 RO 14 - 2 RO 15): lDTIZIANI "IN LINGUE
ESTERE. — 17,30: Notiziario in turto. — 7.40: Notiziario
fa romeno. — 7,50: Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario

«

20,00-20.30 (2 ll() 14-2 RO 15: per I'Europa): Segnale orarlo
- Glormale radio - Commento al fatti del glorno.

20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPD): a) Per I'Europa Ceotrale e Oceldentsle (2 RO 4
- 2 RO 6): 20.40: Notiziarjo in francese. — 20, Noti-
ziario in tedesco. — 21.00: Notiziario in inglese, — 21.20-
INTERVALLO: b) Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 3):
20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano.
— 21.00: Notiziario in francese,. — 21,10-21,20: INTER-
VALLO: c) Per I’Europa Orfentale (2 RO 11-2 RO 15 e

onde medie: m 221.1; kC/s 1337
20,40: Notiziario in ungherese.
: Notiziario in greco.

2RO 3-2 R0 4-2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15 ¢
de medie (s0lo fino alle 23,30): m 221.1; kC/s 1357 -
m 263,2: k0/s 1110): NOTIZIAR! SERALI PER L'ESTERO
(SECONDO GRUPPO). — 21.20: Notiziario in serbo-croato.
— 21,30: Notiziario in bulparo. — 21,40: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parte).
— 22,00: Notiziario in cdrso (escluso 2 RO 3 -2 RO 4 -
H io in portoghese. — 22,20: Noti-
ziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in francese (escluso
2 RO 4-2 RO 6) — 22,30-2240 (cirea): Ripetizione in
Italiano del Bollettinl del Quartiere Generale delle Forze Ar-
mate itallane e del Comando Suprema delle Forze Armute
germaniche (solo 2 RO 4 -2 RO 6). — 22,45 Giornale radio
in italiano. — 23,00: Notiziario in inglese, — 23,15: Con-
yersazione {n inglese o musiea. — 23.30: INTERVALLO. —
23.40: Notiziario in serbo-croato. — 50:  Notiziario in
greco. — 24.00: INTERVALLO. — 0.1 Notiziario in por-
toghese. — 0,20: Notiziario in inglese. — 0,30: Notiziario
in spagnolo, — 0.30-0.35 (solo du 2 RO 6): Notiziario in
spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40
Notiziario in francese. — 0,50-1,00; INTERVALLO.
21,40-22,00 (2 RO 3-2 R(l 4-2 RO 6-2 RO 11 -2 RO 15
¢ onde medie: m 221,13 kC/s 1857 - m 263.2; kC/s 1140)
QUARTA TRASMISSWNE PER | PAES! ARABI. — 21.40:
Notiziario in araho, — 21,53-22,00¢ Musica araba.
1,00-2,50 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
1,00: Bassunto del programma. — 1,03 usica varla® —
1,06+ Segoale d'ltervallo. — 1.07: Notiziario in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,101 Noti-
ziario in portoghese. — 1,25: Notiziario spagnolo ritra-
smesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay).
1,403 Musiche richieste. — 2,00 Rusiegna della vita ll'nilll‘:
¢ culturale \tallana, — 2,10: Musiche richieste 2
Bolletting del Quartiere Generale delle Forze Armate.

- I(ln-

segna  della stampa itallana, — 2,40-2,5 Notiziario in
italiano.

3,00-6.20 (2 RO 4-2 RO 6-2 RO 1S): TERZA 'I:I!ASHI;-
SIONE PER IL NORD AMERICA, — 3.00: Notiziario in
italiano. — 3.10: Rassegna Mln stimpa Qtallana. — 3,20:
lnmor:nzw'\e in italiano. — #.30: Musica leggera, — 3501

Notiziario in inplese. —

nolo. — 40
Ratlsiarlo. tn._ 503 — 4,20: Conversazione in

4,10: Commento politico in inglese.

inglese. — 4.30: Banda dei RR (l' diretty dal ‘“?, Lu'gl
(‘ifen 1 Parelli: «La sittorian, finale dl"lla « S'nfonia
in do 9 Verdi: « Don Carlo», fimle dell'atto terzn. -

Verdi: « La forza del dest iv\ol» (11 samto

J Dio): 2. Ponchielli: « La Gioconda » (L'amo com~
‘l‘l"mr:ﬂz?i‘v llcl) creato): 3 Verdic « Falstaft »  (Sul fil d'un
sofflo _etesio) ; 4 Pueciniz «La fanciulla del West » (Ch'elli
mi creda); 5 Verdi: « Aida» (Ritorna vineitor) s 6. Leonc:
yallo: «La bohéme » (lo non ho che una povera stanzetta) ¢
7. Verdi: « Otelloy (Gid m-llx notte densa); 8. (_..mn ez: « 11
Guarany », introduzione. — 5.30: Notiziario in inglese, —
5,40: Rassegna della stampa italiana del mattino in ing] .
— b,45: Notiziario in francese. 5: Notiziario in
ano. 6.05: Commento m)lllh» in italiano. — 6,15-6.2
Tln~~;rul|)| della stamps del mattino in italiane
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-2 WO 6): AMERICA OCCIDEN-
: Consersizione o cmm'm.-mlnl po-
inglese. — 6,40: Selezione di operette: 1. Celavi:
ll‘clﬁoy.‘l:'elnzd‘ Floriana »; 2. Pietri: « Primarosa 3. Zeller:
« Il venditore d'uccelli. — " 7,00: Notiziario in inglese.
7,10 Rassegna della stampa italiana in inglese. — 7,20-
iario in italiano.
7.3&;‘,’!’0' I(o" RO 14 - 2 RO 15): NUTIZIARI IN LIN_GU_E
ESTERE, — 7,30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario in
Nnmlann in bulgzro. — 8,000 Notiziatio
Notiziario in serbo-croato, — §.20:
Notiziario in francese.
PRIMA TRASMISSIONE PER

Musica operistiea:

VENERDI

6,30-7,30 (2 R0 3-2 RO 4
TALE E PACIFICO. — 63

romeno, — 7,50

in ungherese. — 8,10:

Notiziario in num — 8.3

8,15-8,30 (2 RO 4 - 2 RO 6):

L'IMPERO: Giornale radio. . )

9,00-9,30 (2 RO 6): OCEANIA, — 9,00 Notiziario in italiano.

—"9,10: Musica operistica: 1. Mascagniz « Cavalleriy rusti-

cana », brindisi; 2. Puecini: « La bobéme » (Donde Tieta usei) ;

3. Verdi: o 1l troiatore », terzetto finale deli'atto primo. —
20-0,30: Notiziario in inglese.

94:10‘)20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE

ESTERE. — 0,40: anmarla in spagnolo. — 9,50: Notiziario

: INTERVALLO. — 10.10-10,20; No-

e RO 15): Notiziario in turco,
2,15-12,25 (2 RO 14 - 2 5): Notiziario i .
iZ:;&IZ.#s Ei RO 4 - RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAES| ARABI: ario in arabo. .
13,00-13.15 (2. RO &): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-
PERO: Segnale orario - Glomale radio.
13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: &) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4): Se-
gnale orario - Bollettino in italiano, tedesco, inglese, francese;
b) Per UEuropa Orientale ¢ per i Paesi Arabi (2 RO 11 -
2 RO 13): Segnale orario - Bollettino in nnllann, grecu, bul-
garo, serbo-croato, romeno, turco, ungherese e arabi
13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AMERICA
LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00: Sexnale
orario - Glornale radio in ftallanp. — 13,15: Notiziario™ in
spagnolo. — 13,20-13, Notizizrio in portoghese.
13,00-15.00 (Onde medie: 221,1; kO/s 1357 - m "3n 2;
KC/s 1303 ¢ onde corte [dalle 13,30 alle 15,001: 2 RO 1
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Seeondo Gruppo).
13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Inlocina). — 18,30: Bollettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate in ftaliano, inglese
francese, — 13,40 (circa) : Musica varia: 1. Areon Viteere,
vincere, vincere »; 2. Martueci: « Gavotta e g'ga »; 3. Drigo:
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4 Greei: « Notte serends; 5.
6. De Marte « Minuetto». —
- 14,10: Banda della R Guardia
Ai Finanza diretta dal M® Antonio D’ELs: 1 D'Ella: « Il
trionfo di Bellerofonte », impressione sinfoniea: 2. Wi;ni:
a) uLn colomba », b) «La gallina s, dalla suite « Gl
eelli p; 3 Maneinelli: « [sora di Provenza s, prologo slnlm'
4. Zandonal: «La farsa amorosa », introduzione del)’opera.
— M43 Momxle radio in italiano. — 153,00 Notiziarig in

« | mitoni di Arlecedino »;
Billi: « Ronda di ganimedi
14,00 Notiziario in olandese.

lraaes! — 15,10: Musica leggera. — 15.20-15,30: Netiziarie
14, 00 H m (y RO 8): PRIMA TRASMISSIONE RER IL NORD
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti-

ziario in italiano. — 14,20-14,30: Noliziario in francese.
1500»1..“] (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
NGUE ESTERE: Cronsehe In hulgaro

0 (2RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIDNE PER L'ISTI-
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicuzioni in
spagnolo.
30 (2 RO 11 - 2 RO 13). Notmario m froncese.
20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16,
1. Schumazn: « Due intermezzi
2. Curatalo: x Notturno »; 3 Chopin: « Quattro studiv: a)
dali'opera « 10, n. 6 e 4 », b) dall'opera 25, 0. 5 e 11y -
Meazosoprano Erminia Werber: 1 Savasta lL‘ miz sera»;
2 a: «l1l bmboy; 3 Davieo: « Cumt un cipresso. uoL-
tusnow: b Tocehi: « Canzonetta d'altn tempiv — 16,57
(elrea) : Bolletiino del Quartiere Generale delle Forze Armite.
17.06: Segoale orariy - Giornale rudio in itailane —
: Notiziario in indostano. — 17, Notiziaria in fran-
17,10: Notiziario in inglese. ® Netiziario in
~ 18,05-18,20: Conversando con gli atcﬂlnurri (in

ese )
17Jo-|x 00 (2 RO 14 - 2 KO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAES| ARABI — 17,30: Notiziario in aribo. —
17.45-18,00: Concerto di musica nord-africans
17,30-18,55 (2 RO 17):

SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-

RICA LATINA. 17,30: Riassunto del programma e noti-
ziarie in portoghese. — 17,15: Notiziarie in spagnolo. —
18.00: Concerto bandistiea: 1 apolitano: « Mareia dei Gra-

Blane: « Adesso

natieri n; 2 Cirenei: o Vittorio Veneto»:
viene il beilos: 4 Maenesinic « Primavera vittoriosa » -
18,15: Notiziario in itahano. - 18,30-18.55: Le furie di Ar-
lecchino, u» atto di Adriano Lualdi: «) « Sotio gil alberi i
flore », da « [1 halletto della regina Proserpina », su musicne
di Paisiello, b) « La Granceola », intrwduzione dell'opern
18,00-19,00 (2 RO 14 - 2 RO 13): NOTIZIAR] IN LINGUE
ESTE] — 18.00: Notizirio in serbo-croato. — 18,1
Notiziario in greco. — 1 Notiziario in turca. — 18,
Notiziario in unghere: 18,10 Netiziario in remeno. —
18,50-19,00: Notiziario in  bul
15,20-20,30 (dalle 18,30 alle 19,55
0,00 alle 20,30: 2 RO 6 - 2
PER L'IMPERO. 18,30 18.45: Notize
da easa per i lwoatori residenti in Mriea Orientale e in
Libia. — 19.00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE
ARMATE DELL'IMPERG: Commento poiitico - Nutizie utili -
Notizie da casa - Programmu musieale vario. — 19,55; IN-
TERVALLO. — 20.00-20,30; Segnale orario - Glornale radia
- Commento al fatti del gioruo
19,00-19.50 (2 RO 7 0 15 e onde medie: m 221.1;
KC/s 1357): TERZA YRASMISSIM‘E PER | PAESI ARABI.
- Recitazione del Corans. — 19.08: Notiziario in
Conversazione in arabo su argomenta retigioso
— 19,40 m 50; Musica araba
2 RO B). SECONDA TRASMISSIONE PER
19,00: Notiziario in inglese. — 19,10:

RO § - 2 RO | dalie
TERZA TRASMISSIONE

RO 4):
Giornale radio

islamico.
19.00-20,30 (2 RO 6 -
IL NORD AMERICA.
Commento politico o conversazione m inglese — 19,20: La Me»
me, quattro atti di llllca ¢ Gigeosa, musiea di Giacomo Puecini,

atto qullrtu - X Notiziarie in francese. — 20.00: Na-

!lxlarln in italiano. — 20,10: Rassegng della stampa italians

0,30: Musica bandistiea: 1. Rossoni: « Dopo il Ju-

voro », marcia; 2. Verdi- « Marcia », dail’opera « 11 trovi-
tore »; 3. Marchesini: « Allegre legioni s

20,00-20,30 (2 RO 14 -2 RO 13): per I'Europa):

Giorpale radio - Cemmento ai faiti del giorno,

20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTEIO (PRIMO

GRUPPO): a) Per I'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 -

2 B0 6) ,40: Notiziario in francese. —— 2 Notiziario

in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 10-21

QNTEWALLD b) Per il Mediterraneo unual: (2 RO 3):

— 20.50: “rio in italiano,

2 ario 21, l!)—"l .20: INTER-

VALI.II. €) Per I'Buropa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15 e

die: g5 kC/s l&a? - m !6 25 kC/s 1140):

in ungherese. I-mnn. in turce,

Segnile orarip

5,

21.20~ 1 .»0
e onde

(2RO3-2R0O 4 -2R0O6-2R0OII-2RO:
medle [solo fino alle 23,30]: m :!.'l 1. %0/s 1357 -
5 kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER LESTEHII
(SECONDO GRUPPD). 21.20: Notizarie in serbo-creata,
— 21,30: Netiziario in Imlqan — 21,10: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parte).
— 22,00: Notiziario m edrse (escluso 2 RO 3 - 2 RO | -
2 RO 8) — KMIZIIIW in portoghese. — 23,20: Na-
tiziario in spagnof 2 Notiziario in francese (eschiso
2 R04 -2 ). 0-22.40 (cirea) - Ripetizione n
itallano dei Bollettini del Quartiere Generale delle Forze Ar-
mate italiape e del Comando Supremo delle Forze Armaie
germaniehe (solo 2 RO 4 - 2 RO 6). — '.’!.IS Gimn)e
radio  in  lallano, — 323,00: Netiziarie in
51 Conversazione in inglese o musica. — 23.3“
24,40: Notiziario in serbo-croata. — 23,
tiziario in greco. — 24.00: INTERVALLO. — 0,1 N
0,20: Notiziario in inglese. — 0.30: Noti-

" iNTen.
50: N

otiziario

in portoghese. —

ziario in spagolo. — 0,30-0.35 (solo dx 2 RO 6): Notizisr o
in spagnolo ritrasmesso dalla Sadren evideo, — 0,107
Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

21,40 M(ZK(I:Z-‘!ROI-2R0€~2Rﬂ!1~2ﬁ0]-’)
e onde medie. m 221,1: kC€/s 1357 - m 263.2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER ) PAES| ARABI, — 21,40:

Wotiziario in arabe. — 21,53-1,00: Musica araba,

1,00-2.50 (2 Ru 3 - 2 RO 6 - 2 KO 1¥): TERZA TRASMIS-
SID)(E PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
1,00: Riassunto del progrumma e ootiziario in porteghese. —
 Musiea varia. — 1,06: Segnale d'intervallo. — 1,07:
io in spagnolo ritrasmesso da Radio Spl i
— 1,10: Notiziario in portoghese. — 1.2
in spagnolo ritrasmesso dalla staziene C. X. 26 di Montevidzo
(Uruguay). — 1.40: Violinista Bruma Pranchi: 1. Vivaldi:
« Sonatd In re magg 3) moderato, h) allegro, ¢) large,
d)_vivace; 2. Tartini: « Variagioni s un tema di Corelli n;
3 Hubay: « Zeffitoy - Soprano Matilde
«Fiovi delle alpin; 2 Cotogni o B
dino:  « Vagito Hernandez: « Guayirita del Yumuri »;
5. losega: o Flor arabes» - Planista Lia De Barberis:
}. Bargola: a Leggendan: 2. Searlino: « Niwna nami »;
3 Casella: « Undici pezzi infantili»  — 2,30: Bollett
del Quarticre Generale delle Forze Armate - Rassegna della
stampa  italiana Commento agll wwenimepti. — 2,40
2,50: Notiziario in ihlhm)
3,00-6.20 (2 RO § - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA 'I'RASHI&
SIONE PER IL HDND AMERICA. — 3,00: Netiziario
liano. — 3,10: Rassegna della stampa italiane. — 3,20
yersazione in italiano — 3,30° Musiea organistica: 1. vmm:
a) Allegro non troppo, b) Adagio,
« Preghiera », dall’opera « Ii por-
— 3.30: Motiziario in spagnala. — 4.00:
in inglese. — 4,10: Commento politico in inglese.
— 4,20: Conversazione in inglese. — 1,30: Selezione del-
P'opera « L'elisir d'amore » di Gaetana Donizetti - Intermezz)
da opere: 1. Mascagni: « Guglielmo Rateliff » (11 sogno);
2. Puerini: « Madama Butterfly », intermezzo dell’atto terzo;
3 Woll-Ferrari: « 1 gioielli della Madonna », intermezzo del-
I'atto terzo — 35,30: Notiziario in inglese. — 5.40: Rassegna
della stamps italiana del mattino in inglese 5,45: Noti
ziario in francese. — 5,55 Notiziaria in italiane. — 6,05:
Commento politico in italiano. — 6,15-6,20: Rassegna delln
stampa del matting in itslisne
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6,30-7,30 (2 RO 2 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-

TALE E PACIFICO. — ,30: Conversazione o commenio pa-

litico in Inglese — 6,10: Musica legg 7.00: Netiziarwg
Rits:

in inglese. - 7,10 a_della stampa Imlhnu in fglese

— 7,20-7,30: Notizi itatiano.
7.20-8,10 (2 RO 14 5): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7.30: Notiziario in twrco. — 7.10: Notiziario
in romeno, 7.30: Notiziario in bulyaro. — 8,00: Notiziarie
in ungherese. — §.10: Notiziaria in serho- :rnztu = ﬂ 20:

Notiziario in greco. — 8.30-8,40: Notiziario in fran

8,15-8,30 (2 RO 4 - RO 6): PRIMA TRASIISSII)NE PER
L'IMPERO: Gicrnale ralio

9,00-4,30 (2 RO 3 - 2 RO ) : OCEANIA. 4,00: Notiziarie in
italiano. — 9,10: Musiea varia: 1 Armandola: « Padigiione
azzurro v 2 « Rosa  museh’ ] u llum u Appas-
4)Mullum\‘nlen 9,30 Netiziario i

9,40-10,2 R RO 8): ID'IZIMH IH LINGUE
ESTERE: — 9,10: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario
in portojhese. — 10,00: INTERVALLO. — 10.10-10.20: No-
tiziario in inglese.

12,15-) RO 14 - i RO 15): Notiziario in ture

12,30-12 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TIIASIISSIDNE PER
I PAESI ARABI: Nmmum in arabo.

RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'iM-

13,66-13,15 (2
PERO: Svgnale orario - Glornale rado
13,00-1 BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Oceldentile (2 RO 4): Se-
gnade orario - Bolletting I italiano, tedesen, inglese e fran-
cese; b) Per I'Europa Orientale e per 1 Paesi Arabl (2 RO 11
2 RO 13): Segnale orario - Bollettinn in itallano, £eco,
bulgaro, serbo-eroato, romeno, ture, ungberese e araby
13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER LIHERICA
LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: Segnale
orarlp - Giornale radio in italiano. — 13,15: Notiziario
spegrole. — 13,20-13.23: Notiziario in portoghese.
13,00-13,00 (Onde medic: m 221.1; kC/s 1357 - l
kC/s 1303 e cnde corte [dalle 18,30 alle 15.00]: 11
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANG DEl. MCIHU
DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Gruppo)
13,30-15.30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
none, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bolletting del
Quartiere Generale delle Forze Armate in jtaliano, inglese ¢
I‘rlm‘ﬂr ~ 13,40 (eirea): Musica wria: 1 Cardoni: « Fem.
litiglose v, int ;2 Jimefelt: u Preludion —
nese. — 11,00: Notiziario in
olandese. — 14,10: Paglicei, due atti di Ruzgero Leoncasalby,
atto secondo - Leoncavallo: ) o La bobéme » (Testa adorata),

b) «Zazkp (Buona Zazd). — 14,15: Giornale rado in
italiane, - 15,00: Notiziario in francese. — 15
variaz 1 Bim « Campane a serap; 2 i

di nonnind v rmwm
15,30: Nntmann m ing
14,00-14.30 PIIII YlASﬂISsIGHE PER IL N3IRD

AMERICA. — : N inglese. — 14,10: Neti-
ziario in ialiano. — 11,20-14,30: Notiziario in francese.
15.00-13,10 (2 RO 11 - 2 RO 13): CRONACHE DEL TURISMO

IN LINGUE ESTERE: Crondche in se'bo-eroato.
1510-15.20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI-

o Passa la scremata »

TuTo IMYERIAZIDIALE D'AGRICOLTURA: Eventuali rce-
municazioni
15,20-15,20 2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in_frzncese.

16,30-18,20 (2 RO 1 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 18.30;
Musiea feggera. — 16,57 (cirea) : Bollettino del Quarticre
nerale delle Forze Armate. — 17,00: Glornale radio in fta-
liano. — 17,15: Notiziarie in indostano, — 17,30: Notiziario
in francese. — 17,10: Notiziarie in inglese. — 17,50: Noti-
ziario in iranico. — l!'( 18,20: Cmumxlnu in indostano.
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13,00:
2 De N

Hlnkl varia: 1. Strauss: e Mille ¢ una noties;
3. Amadei: o Frsta cam-
18,30-18.55:
. Jachino: « Preludio ¢ nm
in re maggiore »; 2. Fuga: « Sonatina»; 1! Nordio: « Umo.
rescas; 4. Gargiulo: « Baruffayp; 5. Plck-Manglagalllc Ilup
lunati »: a) Con Vocehio al cilar di luna, b) Danza d'Olaf
1&00-1900 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN I.IIEIJE
— 18,00: Notiziario in serbo-croats. —
in greco. — 18.20: Notiziario in turco. —
Notiziario in ungherese, — 18,40: Notiziario in romeno. —
18,50-19,00: Notizizric in bulgaro.
20,30 (dalle 18,30 alle 19.55: 2 RO & - 2 RO 18; dalle
20 alle 20,30: 2 RO 6 - 2 RO 4): TERZA TRASMISSIONE
R L'IMPERO. — 18,30: Giornale radio. — 18.45: Noti-
ziario in amarica. — 19,00: TRASMISSIONE SPECIALE PER
LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento politico -
" Notizte utili - Notizie da casa - Programma musicale varlo.
19,5

18,

INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segmile orarlo -
Giornale radio - Commento ai fatti del wiorno
(2 RO 6 . 2 RO I5 e onde medle: m 221,

19,00-19,50
3 TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI,
: Recitazione del Corane. — 19,08: Notiziario
Conversazione in arabo su argomente A
politica intemantonale. — 19,10-M9.50: Musica araba
19,00-20,30 (2 RO 8 - 2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER
IL NORD AMERICA. — 18,00: Notiziario in inglese. 19,10:
Commento politico o conversazione in inglese. — 19,20: Vie-
Tinista Anna Maria Cotogni e pianista Wanda Ventieinque
1. lgnoto: « Aricson; 2. Mezart: o Somata quarta in ™
minore »: 2) Allegro, b) Tempo di mingetto; 3 bert:
«Sonatina in re maggiore »: 3) Andamte, b) AMlegro viva
4. Vesettl: « Canzone ». — 19,50: Notiziario i francese.
— 20,00: Notiziario in italiane. — 20,10: Rassegna -L la
stampa italiana. — 20,20-20,30: Coueerto varlato: |
« Isubella Orsini », intermezzo dell’opera; 2. Ranzato
pazzetti »; 3. Barbleri: x Giocattoli »,
20,00-20,30 (2 RO 14 - 2 RO 15: per V'Europa): Segnaie orario
~ Giornale radio - Commento ai fatli del giorno

)
ta I"x

20,40-21,40: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPOD ) Per 'Europa Centrale ¢ (kﬂdﬂl(llr (2 RO 3 -
2 RO 6): 20,10: Notiziario francese, . Netizi rig
i tedeseo. — 21,00: Notiziario in lﬂwln' ll 10-21,29

INTERVALLO: h) Per 1l Mediterraneo Centrale (2 B0 1):
20,40: Netiziario in maltese. — 20.50: Notiziario in italano,
31,00: Notiziario im francese. — 21,10-21,20; INTERVALLO:
€) Per I'Buropa Orientale (2 R0 11 - 2 RO 15 ¢ onde medie:
m 221,1; kC/s 1357 - m 263.2, kC/s 1110): 20,30: Hot.-
ziario in ungherese. - 20,50: Notizizrio in turee. — 21,00;
Notiziario in greco. — 21,10-21,20: loh!ilvi. in romeno.
21,20-1.00 (2 RO 3 - 2 RO 4 RO 6 -2 RO 11 - 2 RO 15
e onde medie [sole fino alle 0): m 221,1: kC/s 1857 -
m 263.2; kC/s 1140): NQTIZI RI SERALI PER LEST(RU
(SECUNDO GRUPPO): 21.20: Notiziatio in serbo-¢ ~
21.30: Notiziario in hulgars. — 21,40: QUARTA Tusms.
SIONE PER | PAES! ARABI (Vedi Programma » parte) —

8 in cérso (esclwso 2 RO O3 - 2 RO -
22,-10: lzmrw'c in portoghese, — 22,20
Notiziario in  spagnolo. 30: Notiziaric in  francese

feseluso 2 KO 4 - 2 RO 6) 22,30-22,40 (eirea): Ripe-
tizione in italiano del Bollettmi del Quartiere Generale (delle
Forze Armate Maliane e del Comundo Supremo que Forze
Armate germaniehe (solo 2 RO 4 - 2 RO ) 22,45: Gioc.
nnh‘ adio in ftallano. — 23.00: Notiziario in mulm
Conversazions in o musica 3
‘rEnvALLn — 23,40; Iul iario in serbo-croate, — 23 30
Iﬁm.- in 'SI INTERVALLO. — 0,10: No-
iziar

201 Notiziario in

lnm-- in w-'-h — 0,30-0,35 (solo da 2 RO d). No-

tiziario in spagnole ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo.
0,40: Notiziarie in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

nw 00 (2RO 3 -2RO4-2RO6-2ROTI-2ROIS

medle: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2: kC/s 1140):
lllll'l'l TIASIISWIE PER | PAESI ARABL. — 2140
Notiziario m~1|aloonnm-ma

1,00-2,50 (2 llﬂ 4 - RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER l‘A'ERIu LATINA E IL PORTOGALLO. —

1,00 Riassnto del programma. — 1,03: Vustea varla. —
‘1,06; Segnale d’intervallo — 1,07: Notiziario in waqnnlo
ritrasmesso da Rrdio Splendid di Buenos Aires, 1.10: No-

1,25: Notiziarie in spagnolo ritra-
X. 26 di Montevideo (Uruguay).
Bellind: « Marcia», su mn!IVI

dell'opera « Norma »; 2. Blanc: « Parata imperiale ». 3. De
Nardis: « Seene abruzzesi »: ) Pastorale, b) Serenata; 4,
Marchesini: « Gioconditd »; 5. Cirenei: « Casteldelpiano ». -~
2,00: Rassegna  politica internazionale di Robur, — 2,
Musiea leggera — 2,30: Boilettino del Quartiere (lﬂwv.nlq
delle Forze Armate Rassegna della stampa itallona —
2,40-2,50: Notiziario italiano,
3,00-4,20 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SW'E PER IL lﬂlﬂ) AMERICA: — 3,00: Natiziario in
ane. — 3,10: Rassegna della’ stampn Nlllull — 3,30,
l!unm:hu in_ italiano.
@ Galsmente »; 2.
« Minuetto »; 4. Strauss: « Vino, donne ¢ eantos: 5 Glurg:
« Danza deghi amorini — 8,50: Nstiziario in spagnele. —
,IO' Notiziario in inglese. — 4,10; Commento pelitico In
dese. — 4,200 Conversazione In Inglese. — 4,30; Tenore
Arvedn Felicloli: 1. l’mml « Verdt tronchi n; 2 Paisiell
«Per amata n-dun:l « Canzone
sera n; 4 « Bella,
heliina » - Coneerto sinfonico: 1. : « Copeertn In
re maggiorey, per violino e orchestra: a) Allegro ma now

tiziaria in portoghese, —
smesso dalla staziome €.
1,40: Musiea bandistiea: 1

]
.
g
£,
1t
3
H
i’

troppo, b) Larghetto, c) Rongd - Allegro; 2. Pelrassi:
«Gigan, dalla « Partita» per orchestra. — 5. Riassunio
del della settimana sexuente, — 5,30: Notiziarie

17,20-18.00 (2 RO 14 - 2 RO 15):
PER | PAESI ARABI. — 17,30: lullm in arabo. —
17:45-18,00: Concerto dj musiea nerd-afriesna.

17,30-18.53 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME.
RICA LATINA. — 17,30: Rtassunto del pregramma ¢ noti-
ziario in portoghese. — 17,45: Notiziario in spagnolo. —

in inglese. — 5,40: Rassegna della stampu tallana del mut-
tio in oglese. — 5,43: Notiziario in francese. 5
Notiziaria in italiane, — 6,05: Commento p.llﬂﬂ in
. lane. —— 6,15-6,20: Rassegna della stampa del mattivo In
italtano.




letture

EmiLio Cxecr: Corse a’ trotto veechie e nuove - Ed.
5 Flrenze

poclie delle pegine che fanno parte del pre-

e volume. L. Pirandello le gludicd « fra le pii

notevolt della nostra letteratura contemporanea ».

Momigliano le colloca s.al centro della pii singolare
corrente di prosa di questi anni », ¢ soggiunge: « Non
conosco un real'smo piic preetso ed insieme cost ar-
cano, Tanta penetrazione delle cose finisce per spri-
gionare intorno ad esse un’atmosfera josforescente,
di sortilegio o d'incanto...». E Alicata: « Le parole si
s/aldano e ammorbidiscono nel ” profumo voluttuoso
e dolente " deile cose a iungo tenute in serbo dentro
le dolcissime pteghe della memoria. Qualcosa di re-
condito e simbolico si cela s0tto innocente apparenza;
et si muove tn un clima sopraterreno e incommensu-
rabile..w Tutti concordi, eritici vecchi e giovani, nel
giudizio. Indubbiamente, fra { libri di Emilio Cecchi,
questo é uno det piu ricchi e pit elaborati,

Quinte Vesenr; Vincenzo Monti (Collana « Scrittori
ttallanl ») - Ed. Paravia, Torino
interessantissimo scritto su Vin-

In. questo suo
" f, Quinto Veneri si pone in un angolo

v Tio ¢ consentaneo, e mostra di aver saputo
camprendere quale fu il Monti uomo e quale il Monti
artista, Facendo tesoro della critica precedente, in
modo particolare di quella del nostri tempi, la sa
discriminare a dovere, mentre avanza per ogni dove
la sua opinione, per ogni dove reca il contributo
della sua originalita. Il suo metodo critico, che si
avvantaggia della notazione storica, della ricerca psi-
cologica, e deil'esame estetico, é il meglio adatto per
definire una personalita complessa, e fino ad oggi
obnulilata quale é quella del Cantore di Basville. Il
Veneri accompagna il suo Autore dalla giovinezza

alla virilita, alla maturazione, al tramonto doloroso
e nostalgico. Organicamente e parallelamente ven-
gono messi in rilievo {1 motivi, le tendenze, 1 suc-

cessi e le deficienze dell'arte montiana, in un quadro
che avvince

Il volto del cinema - Editrice A.V.E., Roma

Piii che un libro vero e proprio questo, al quale
Hdnllr) data la loro collaboraztone dieci autori, e cioé:
B ri, Canessa, Chili, Covt, Fabbri, Gedda, Lazza-
May, Mvnwhm/ e Zaccagnini, é un seguito in-
sante di studi sui vari problemi che interessano
pit da vicino il cinema, e sulle tendenze che ogni
giorno registi ed attori si pongono e risolvono. Un
libro quindi che interessa tutti quanti si occupano
dt questa decima meraviglia, ma che ha doti tali
da costituire una piacevole lettura anche a chi, nel
¢inema, non va al di la di quanto vedono i suoi
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occhi, sa per le numeronsstme illustrazioni, sta per
il contributo che. attraverso ad esso, viene dato ad
una maggiore e migliore conoscenza di questa popo-
larissima forma di spettacolo

JoHN FANTE: Cammino nella polvere, romanzo, tradu-
zlone dl Elto Vittorinl - Ed. Mondadori, Milano.
L'autore di questo Cammino nella polvere — che
Elio Vittorint fa conoscere al lettore -italiano in una
traduzione tanto fedele quanto originale — puo dirsi
infatti serittore italiano (é figlio di un abruzzese) di
lingua americana, anche se é nato negli Stati Uniti,
anche se, invece che Giovanni, si fa chiamare John.
Fante, che con questo Cammino nella polvere & al
suo secondo romanzo, occupa- 6ggi un posto di pri-
missimo piano fra i grandi narratori nord-americant:
Faulkner, Saroyan, Steinbeck. Ma quante delusiont
e amarexze prima d'arrivare! Una esistenza eroicd,
addirittura. E l'eroismo ¢ nell'atteggiamento ottimi-
stico di John Fante rispetto alla vita: atteggiamento
cui da maggiore risalto un'esasperante vicenda d’a-
more. Bisogna vivere nonostante tutti, monostante
tutto, proseguire nel proprio cammino, sia pure nelia
polvere, e lasciare Camilla, Pamata che é scomparsa,
«alla solitudine del suo deserto, lasciarla vivere con
le pietre e col vento, col vento che le avrebbe scompi-
gliato i capelli sino alla fine».

WaLTER MERLINT: ]I profumc della terra - Editore Ca-
rabba, Lanclano.

Di libri come questi ve ne dovrebbero essere moltt
ed ognuno dedicato ad una regione della nostra bella
Italia, ricca come poche di cielo e di sole, di monti
come di mare, di distese ricche di messi e di giogaie
di monti pressoché inaccessibili. Questo del Merlini
¢ dedicato all’Abruzzo, un Abruzzo ricco di colore
e di quel profumo_inconfondibile che é connaturato

colle genti, poiché le genti I'hanno tolto — megli
anni dei secoli — alla loro terra.
ARMANDO ZANIBONT : - Nistri-

Personalita di Mussolini
Pisa.

Lischi editori,
In questo libro, senza intessere o ricalcare una
biografia mussoliniana, I'A. esamina alcuni aspetti

della vita di ragazzo e di uomo del Duce, per con-
frontarli poi con l'essenza intima e profonda delle
sue caratterizzazioni e fermare quindi quelle luci
essenziali che da Lui si sprigionano e che Lo sta-
gliana nell’orizzonte storico della Patria con quella
personalita ai cur i posteri — anche i piu lontani
— dovranno comprendere la preminenza,

ERNST WIECHERT: Le
Milano.

Il protagonista del romanzo, capitano di vascello,
reduce dalla Grande Guerra, sconvolto dall’orrore dei
massacri e dal disorientamento del dopoguerra, la-
seia la moglie, il figlio e la carriera per ritirarsi alla
vita semplice, in riva a wun lago solitario, ove si
mette a fare il pescatore. Di questa vita semplice
I'A. tesse I'elogio, affermando che, « quanto piu stanca
& la mano, tantc piu limpida é la vita» e che l'uomo
puod elevarsi al disopra delle miserie solo quando é
stanco, tanto stanco «che mon rimanga vigile altro
che lo spirito»

vita semplice - Ed. Moadadori,

RASMISSIONI DELLA STAZIONE DI

Settimana dal 13 al 19 Luglio

DOMENICA 13 LUGLID
11: Messa antaty
13:

12-12,15: Lettura e splegazi
Glornale radio

Glornale rad

Radio | 15-15,30: Trasmissione organizata pu
Riepllogy della giornata  sportiva,

radlo - Commento al fat

oncerto sinfonico, — 21,30: N

1 anzoni napoletane Orches!

21.40
tra déretta dal M Barzizza, — 22,45: Giernale radio
LUNEDI' 14 LUGLIO
11.15-10.35: Thsmissione per le Forze Armate — 12,10:
Bosa - DI 12,30: Rudip Soclale. — 13: Segnale
o - Glormale radlo 150 Vedi  « Radlocorriere o

Vedl « Radiocorriere », —
i Segnale orario - Giornale radio
Commento af fattl del glorno, — 20,3
rette 21,30: Misiea da eamern
retta dal Mo Zeme 2.45:

22: Orchestring di-
siornale radio.

MARTEDI' 15 LUGLIO

11,15-11,35: Trasmisslone per le Forze Armate — 12,10:
Borsa - Dischl. — 12.30: Vedi « Radiocorrieren — 13:
Segnale orarln - Glornale radio Vedi ¢ Radlocor
tiere », — 14: Giorale radio Vedi « Radipeor-
rlere »  — 14,45: Giornale radio. Segnale

- Giornale radio - Commento del
20,30: Musiche brillanti. — 21: Canzoni regionall

Quintetto campestre —
strina diretta dal M° Zeme.

21,50: Notizlarlo. —
— 22,45: Glornale radlo

MERCOLEDI' 16 LUGLIO

11,15-11,35: Trasmisslone per le Forze Armate, —
Borsa Disehl. — 12,30: Rudio Sociale. — 13:
oraclo + Glormile radio. — 13,15: Vedi « Radiocorriere »
— 14: Giomale radio. — 1415 Vedi « Radlocorriere ». —
14,45: Giornale radlo. — 20: ¢ orarlo - Gloraale ra-
dlo - Commento al fattl del giorno. — 20,30 aLa
hohéme », prie fonografica  Negli intervall z0e-
coletti di e Giacomo Puccinin - «lf tra-
serizionl orchestral. della musiea ol Searlattin  (Letture)
Notiziario - Dopo 'opera: evenfuali dischl di musies saria
— 22,45: Glornale radio

GIOVEDI" 17 LUGLID
11,15-11, 35 Thlwlﬂl\ﬂl\ﬂx‘ per le Forze Armate. — 12.10:
12,30: Vedi « Radlocorriere ». . — 13:

e radlo. — 13,15: Vedi « Radiocor-
4: Gioroale radio. — 14,15: Vedi « RadioeBr-
14,45: Giornale radio 20: Segnale orario -

N
S

(lornale radio - Commento al fattl del giorno. — 20,30:
Orchestra diretta dal Mo Angelin. — _2115: Musiea da
camera  — 21, Notlziar} 21,55: popolari
- 22,15: Concerto bandistico. — 22,45: Giormale radio.
VENERDI' 18 LUGLID
le Forze Armate

— 1210:

11.15-11,35: Tra:
Borsa - Db

oracio -
- 14:

Radio_ Soclale

15: Ved: « Radiocorriere »
Vedi « Radiocorriere »
20: Segnale srario

2
l;wnle- radlo. —
nale radio. —
radio

,45: (iornalc
radio

Commento ai fattl del glorno.  — 20,3
operistica. — 21,20: Notizlatio — 21,30: Musiche ril
dirette dal Me Tito Petraln  — 22,10: Orchestra Cetrs
diretta dal Me Barslzza. — 22,45: Glornale radio

SABATO 19 LuGLlO

missione per- le Forze Armate. — 12,10
re » 3: Segnale orarla - Giomale
Vedl « Radiocorr:ere 14: Giornale ra-
Vedi  « Radiocorriere ». — 14,45: Giornale

radio — 20: Segnale orarfo - e radio - Commento
ai fatti dei giorno. — 20, leggera * cantata, —
20.50: Coneerto Zecchi-Booucel (diseh:) — 21,20: Noti-
aiarlo, -~ Orchestrina diretta dal M Zeme, —

1,30:
22,05: Msiche per orchestra. — 22,45: Giornale radio.
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Fra tutti { solutori di giochi a premio ver-
ranno estratti a sorte settimanalmente: 6 pezzi di
RASOSAN . nuovo metodo per radersi a barba visi-
bile, ¢ 6 elegantissime scatole di YISELLA , ma-
schera vitaminica di bellezza, con il relativo opu-
scolo illustrativo. I nomi dei premiati verranno
pubblicati sul « Radiocorriere ». La spedizione del
premi sard effettuata gratuitamente all'indirizzo
ei vineitori. — Le soluzioni dovranno essere inviate
alla Direzione del « Radiocorriere », via Arsenale 21,
Torino.

PAROLE CROCIATE
ORIZZONTALI: 1. Chiesa parrocchiale — 6. Monte
della Focide, sacro alle Muse — 8. Imbarcazione da
corsa — 9. Ur tubo di consonanti — 10. Non si muove

BOOOOO.

— 11, La quinta figlia di Guido d’Arezzo — 12, La
testa dl Tizlano — 13. Ricorda la fiera del Levante —
14. Branco d! grossl animali domestici — 16. Poeta
latino, maestro di Catone il Vecchio.

VERTICALI: 1. E'-un po’ morire — 2. Nome di
una Gramatica — 3, La coda del treno — 4. Cam-
mina — 5, Tolto con la forza — 6, Farina Intrisa e
dimenata — 7. Dimenticanza — 11. In perfetta ca-
lute — 13. Quasi bene — 15. Insidia alla navigazione
(sole consonanti)

SOLUZIONI DEL GIOCO N. 27
PAROLE CROCIATE - Orizzontali: Ob - Sira - Neo
- Irfs - Ars - Vati - Ate - Aein - Rieu - Atra - Atri
- Osci - Aar - As. — Verticali: Cona - Berar - Siva -
Irac - Rit{ - Asin - Ostia - Eeta - Urto - Arsa - Ica
- Ira

| PREMIATI

Elenco dei vincitorl del gloco pubblicato nel n. 27
pezzt di RASOSAN vennero assegnati ai si-
Roberto Guglielmino, via Marchesl dl Casa-
lotto 21, Catania - Copercinl Gluseppe, via G. Fa-
bronl 52, Firenze - Amadel Luigl, via Roma 37, Alfon-
sine (Ravenna) - Tigretti Mino, 1° Av, Elettr. R. Ae-
roporto E. Pensuti, Talledo - Varutto Armando, Calle
Prima dell'Arco 1-10, S. Elena, Venezia - Bonfante
Giovannl, Villabartolomea (Verona).

Le sei scatole di VISELLA alle signore: Cenani
Anna, via Roma 43, Cassinog (Frosinone) - Leporati
Anna Maria, viale Guido Fassi 50, Carpt (Modena) -
Lina ‘Angelillo, via A. Barrili 1-8, Genova - Morina
Enna, Termini Alta (Palermo) - Cioffi Amelia, corso
R Parco 24, Torino - Annamaria Marino, villagzio
Orilia, Villa Adele, Cava dei Tirreni (Salerno).

Quanto meno intensa

sara la voce del vostro apparecchio tan-
to pil nitida sara la qualita della rice-
zione. Rispettate il riposo dei vostri
vicini e non fate funzionare la vostra
radio con intensita troppo elevata.
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G KR ANTA

STAZIONI PRINCIPALIL

Breslavia (950 kC/s, 315-8 m, 100 kW): Vienna (592,
5068, 120) : Bihmen (1113, 2695, 60): Aluen (886, 338.6.
100). Danubio 922, 3255, 100). Vistola (224 1339
120): Posen (1204, 249,2, 50): Staz. del Prot. di Praga
(638, 470.2. 120)- Staz. del Prot. di Brno (1158. 259.1. 32)

STAZIONI SUSSIDIARIE

Onda comune sullz Germaniz del Sud (519 kC/s, 578 m,
1 kW): Francoforte (1195, 251. 25): Saarbrilcken (859,
349,2, 17): Onda comune della Slesia (1231, 243,7, 5):
Onda comune delle Marca Orientale (1285 233,5 15):
Onda comune della Germaniz del Nord (1330, 2256, 5):
Danzica Il (1303, 230.2, 0,5): Danzica Il (1429, 209.9,
05)‘ Dresda (1465. 2 , 0,25): Kattowce (868, 345.6,
30): Kanigsberg |1 (1343 226.6, 2): Linz (1267, 236.8.
15): Litzmannstadt (1339, 224, 10): Memel (1384, 216,8.
10): Staz. .del Prot. Moravska-Ostrava (1348, 2226, 2):
Staz. del Gov. di Cracovia (1022, 293,5, 10); Stez. del Gov.
di Varsavia (1366. 219.6. 10).

Trasmissione serale fissa di musica leggera € dad

2150

ballo: ore 20,15-22: stazioni di Alpen - Vistola -
Lussemburgo (m 1293) .

DOMENICA

Musica da camera
Programma di va-

17,10: Trasmissione da
Bayreuth: Wagner: Il va-
seellc fantasma, opera.
19.30: Mustea caratteri-
stica e leggera.

20: Notiziario

20,15: Grande serata di
varieta e di musica da
ballo.

22: Notiziario

22,10: Musica caratteri-
stica e leggera.
24: Notiziario.
0,10 (ca) - 2,00:
notturno.

LUNEDI'
15,30: Muslica da camera.
16: Muslca caratteristica
e leggera.
17. Notiziario.
17.10 (ca): Varietd musi-
cale.
18.27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca,
19: Notiziario di guerra.
19.10 (ca): Radioconcerto,
19.35: Cronaca politica.
19,45: Conversagione: I1
nostro esercito.
20: Notiziario .
20,15: Serata di varietd:
Un po’ per ciascuno.
22: Notiziario,
22,10 (ca): Musica carat-
- teristica e leggera,
24: Notiziario
0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.

MARTEDY’

15,30: Concerto di solisti.
16: Muslca brillante e ca-
ratteristica.

17: Notiziario.

17,10 (ca): Varietd musi-
cale.

18,27: Dizione poetica
18,30: Radiocronaca,

19: Notiziario di guerra
19,10: Radioconcerto.
19,45: Cronaca politica.
20: Notiziario .

20,15: Concerto di mu-
slea leggera dedicata &
Kiinneke

21,15: Musica brillante e
leggera.

22: Notiziario.

22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.

24: Notiziario.

0,10 (ca) - 2,00: Concerto
notturno.

Concerto

MERCOLEDI’

15,30: Musica da camera.
16: Musica caratteristica
e lej

17: Notiziario

17,10 (ca): Concerto va-
riato.

18,27: Dizioae poetica.
18,30: Radiocronaca.

19: Notiziario di guerra.
19,10 (ca): RadjoConcerto,
19,35: Cronaca politica.
19,45: Conversazione: La
guerra marittima odierna.
20: Notiziario.

20,15: Melodie e ritmi
22: Notiziario.

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.

GIOVEDI’

15,30: Concerto di solistl
16: Musiche d’opera.

17: Notiziario.

17,10 (ca): Varieta musi-
cale.

18: Beile canzonl della
Germania,

18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.

19: Notiziario di guerra
19,10 (ca): Radioconcerto.
19,45: Cronaca politica.
20: Notizlario.

20,15: Musiche viennesi.
21,15: Varletd musicale.
22: Notiziario.

22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.

24: Notiziarlo.

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.

VENERDY’

15,30: Musica da camera.
16: Musica caratteristica
e leggera.

17: Notlglario.

17,10 (ca): Varieta: Mu-
sica e aneddoti.

18: Musica caratteristica
e lezgera.

18,27: Dizione poetica,
18.30: Radiocronaca,

19: Notiziarlo di guerra
19,10 (ca): Radioconcerto.
19,35: Cronaca politica.
19,45: Conversazione: La
nostra arma aerea.

20: Notlzlario

20,15: Melodie e ritm}
21,15: Musiche folclori-
stiche.

22: Notiziario.

22,10: Musica folcloristi~
ca e leggera.

24: Notiziario,

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.

SABATO

15,30: Nottziario di guerra.
16: Musica caratteristica
e leggera

17: Notiziario,

17,10 (ca): Radioconcerto
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca

19: Notiziario di guerra

19,10 (circa):
certo.

Radiocon-

19,45: Cronaca politica
Notizlario.

20,15: Grande serata di

varietd e danze - Nell'in-

tervallo (22):; Netiziarlo

24: Notiziario.

0,10 (ca)-2,00: Concerto

notturno
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GIORNALIERA
m

1800 KC/s - 2542
JLG 4 15105 kC/s - 1986 m

21: Segnale d'apervura.
Notizlarlo glappo-

: Conversazione op-
pure musica folcloristica
Notiziario tedesco
Conversazione op-
pure musica folcloristica
22,35: Notiziario in lin-
gua itallana

22,50: Radiocronaca

23: Notizlario Inglese ¢
francese

23,45: Conversazione o©
musica folcloristica

23,55: Musica varia
0,30: Chiusura della tra-
smissione

UNGH

Budapest 546 kC/s

ERIA

- 549,5 m - 120 kW

DOMENICA

20: Notiziario ungherese,
tedesco € rumeno.
20,20: Melodie ungheres!

21,10:

,10: Musica zigana.
24: Notizie In tedesco,
italiano, inglese e fran-

cese.
0,25: Musica da ballo ri-
prodotta.

1: Ultime notizie.

LUNEDY

20,20: Melodle e danze
spagnole.

20,50: Cronaca medica.
21: Weber: Oberon (se-

lezione).’
22,40:

Notizlario.
Musica leggera e

in tedesco,
fran-

lo.
24: Notizie
italiano, inglese,
cese ed esperanto.
0,30: Concerto di dischi -
Melodie ungheresi,
1: Ultime notizie.

MARTEDY

20,20: Grande serata di
musiche zigane.

21,10: Dizione poetica.
22: Radloteatro.

22,25: Muslica zigana.
22,40: Nof -

23,10: Musica da ballo.
23,40: Orchestra di gio-
vani zigani.

24: Notizie in tedesco,
itallano, Inglese e fran-

cese.
0,25: Concerto di dischi.
1: Ultime notizie.

MERCOLEDI
20,20: Coneerw di disch
Musica d'

21,10: Cmmca ‘varia.
21,35: Concerto dell'Or-

ftaliano, inglese e fran-

cese.
6.25: Musica da ballo.
1: Ultime  notizie.

GIOVEDY
20,20: Dischi (Berlioz)
20,35: Conversazione.

21: Concerto corale
21,25: Radioteatro
22,40: Notiziario.

23,10: Radlorchestra.
24: Notizie in tedesco.
italiano, inglese e fran-

cese.
0,30: Musica zigana.
1: Ultime notizle.

VENERDY

20,20: Musica da jazz
20,40: Dizione poetica.
21: Concerto dell'Orche-
stra dell'Opera Reale di-
retto da Rajter.
22,40: Notizjario.
23,10: Melodie ungheres!
24: Notizie in tedesco,
«italtano, !nglese e fran-
cese.

: Danze (dischi).
1: Ultime notizie.

SABATO

20,20: Radiocronache.
20.50: Prcgramma da sta-
bilire.
22,40: Notlziario.
ZJ.IO‘ Da stabilire.

: Notizie In tedesco
lt,almno inglese e fran-
cese.

19 Tuglio 1941-X1X

18: Muslca caratteristica
e leggera,

18,30: Notizlarlo.
Concerto sinfonico.
20: Notizlarto tedesco
20,45: Notlzlarto.

21: Notiziario in ftalla-
no. francese ed Inglese
21,15-21,30: Musica dn
ballo.

MARTEDY’

16,30: Per le famiglle
17: Mmlcn leggera e da
balio.,

17,30: Notiziario tedesco
17,45: Canzoni e danze
spagncle.

18: Concerto vocale: Ce-
ebrita

18,30: Notiziario,

19: Programma vario: La
nostra patria.
19,45: Concerto di
Ino.

20: Notizlario tedesco.

20,45: Notiziario.

20,55: Rassegna settima-
nale in tedesco.

21-21,30: Musica da ballo.
10,10 aca): Radioconcerto

MERCOLEDY’

15: Programma vario per
1 soldati,
16: Musica
ballo.
16,30: Per i fanciulll.
17,30: Notiziario tedesco
17,45 Musiche giappo-
nesi.

18: Radiorchestra.

18,30: Notlziario.

19: Concerto orchestrale
dedicato a Clajkovsk!
20: Notlziario tedesco.
20,30: Musica leggera e
da ballo.

20,45: Notiziario.

20,55: Notiziario tedesco.
21-21,30: Musica da ballo,

vio-

leggera e da

GIOVEDI'
16,30: Muslca leggera e
da_ballo,

17,30: Notiziario tedesco,
17450 Valzer viennes!
1 Concerto vocale:
tebrita,

18,30: Notizlario.

19: Programma vario: La
nostra patria.

19,45: Musica d! balletto
20: Notlziario tedesco
220,45: Notlziarlo.

21: Notizlario In italin
no, francese ed Inglese.
21,i5-21,30:  Muslen  di
ballo.

Ce-

VENERDY'

1630: Per te famiglie
17: Musica folcloristica.
17,30: Notiziario tedesco.
17,45: Canzon! ungheres)
18: Radiorchestra.
18,30: Notiziarlo.

19: Rossini: Il barbirre
di Siviglia, opera (sel
zione).

20: Notiziario tedesco.
20,45: Notiziario.
20,55-21,30: Musica
ballo

da

SABATO

17: Musica folcloristica.
17,30: Notiziario tede:
17.45: Per | lavorator!.
18,30: Notiziario.

19: Programma vario: La
nostra patria.
19,45: Musica
da ballo

20: Notiziario tedesco.
20,45. Notiziario,

21: Notiziario Ia italla-
no, francese ed inglese
21,15-21.30: Muslca da
ballo.

leggera ¢

Bratislava
Presov . . .
Banska Bystrica .

SLOVACCHIA

1004 KC/s; 2988 m;
1200 KCys; 2419 m; 1,5
392 KC/s; 765 m; 30

13,5 KW

DOMENICA
18.45: Notiziario tedesco
19: Notiziario slovacco
19,15: Musica leggera.

: Programma dedicato
agh slovacchi all’estero
21: Radloconcerto.
22-22.20: Notiztarlo

LUNEDY’
18,45: Notiziario redesco
19: Notiziario slovacco
Attualild varia.
Musica da ballo
Programma vario
: Radioeoncerto.
: Canzon! di ‘paesi
diverai
22: Nouzano

MARTEDY
18,45: Notiziario tedesco
19:

BUL GG

Radio Sofia 850 kHz - 352,9 m - 100 kW

ARIA

DOMENICA

15: Programma vario per
1 soldatl.

26: Per i fanciulll
16.45: Per' i contadini,
17,30: Notiziario tedesco.
17,45: Musica leggera e
da balio.

18,30: Notiziario

19: Concerto vocale
19,45: Radiorchestra.

20: Notiziario tedesco
20,45: Notlziario.

20,55-21,30: Muslca da
bailo

LUNEDY
16,30: Musica leggera e
da ballo,

17: Musica folcloristica.

17,30: Notiziario tedesco.
17,45: Quartetto di man-
dolinl.

19,30: Musica varia.
20: Radiocronaca: La c0-
struzione di una ferrovie
20,30: Musica popolare
21,30: Varletd mustcale
22: Notizlarlo.

MERCOLEDY

18,45: Notiziario tedesco
19: Notizlario slovacco.

19,20: Attualith - Musica
da ballo.

20,30: Radioconcerto.

21: Conversazione.

21,10: Musica da camera.
22: Notizlario

GIOVEDI'
1845: Notiziario tedesco.
19: Nouiziario slovacco.
19,30: Musica da ballo
: Radloteatro
Concerto ritrasm
Concerto di plano.
Notizlario

VENERDI'

18,45: Nouzlario tedesco.
19: Notizlario slovacco.
19,30:  Schneider-Trnav-
sky: Bellarosa, operetta -
Nellintervallo (22). No-
tizlario

SABATO
1845: Notlzlario tedesco.
19: Notiziarie slovacco.
19,30: Musica da ballo.
20: Radlocornmedia.
21,15: Concerto sinfonico
- Nell'intervallo  (22)
Notiziario

Direttore :esponsabllt

GIG! MICHELOTTI

Societd ulurn:z ronnm Louo Valdoccn, 2 . Torino
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